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The FIFA Futsal World Cup Brazil 2008
emphatically underlined the progress that futsal
has made in recent years. Twenty teams from the
six confederations played a total of 56 matches
between 30 September and 19 October 2008,
thrilling not only the fans in Rio de Janeiro’s
Maracandzinho stadium and Brasila’s Nilson Nelson
sports hall, but also many millions of TV spectators
all around the world with some exciting and skilful
games that were mostly of excellent quality.

For the first time in the history of the FIFA Futsal
World Cup, a tournament that first saw the light
of day in the Netherlands in 1989, 20 teams took
part. Another first saw the competition held in
South America, which brought a whole new
level of interest in the event. AlImost 100 teams
participated in the qualifiers for the sixth FIFA
Futsal World Cup — more than twice the number
that entered for Guatemala 2000. The TV rights for
this first Futsal World Cup in Brazil were also sold
to nearly 200 territories. By way of comparison,
coverage of the previous World Cup, in Chinese
Taipei in 2004, was only available in approximately
120 countries. Yet more proof of the constantly
and rapidly increasing level of interest in futsal.
Nearly 300,000 fans flocked to the arenas in Rio
de Janeiro and Brasilia, amongst them 140,000
invited schoolchildren and youngsters. An average
crowd of 5,200 fans saw nearly seven goals per
game, but they were not just treated to a glut of
goals as they also saw some incredible tricks and
wonderful passages of play. Experts were united
in their praise for the quality of football on show
at this World Cup.

In the end, Brazil deservedly claimed their fourth
futsal world crown in front of their home crowd,
even though they were pushed all the way
by double world champions Spain, who were
looking to defend the title they won in 2004. Our
congratulations also go to Italy, who claimed third
place, as well as to the tournament organisers. The
Brazilian local organising committee operated in
close, perfect harmony with FIFA and their work
was flawless. We would also like to thank the
Brazilian football association, the national and
regional authorities as well as our partners, who
all helped to make the FIFA Futsal World Cup Brazil
2008 such a resounding success.

La Coupe du Monde de Futsal de la FIFA, Brésil
2008 a reflété de maniére frappante les progrés
que la discipline a faits ces derniéres années. Entre
le 30 septembre et le 19 octobre 2008, les équipes
participantes — issues des six confédérations — ont
disputé un total de cinquante-six rencontres. Les
spectateurs des stades Maracandzinho de Rio de
Janeiro et Nilson Nelson de Brasilia, sans oublier
les millions de téléspectateurs du monde entier ont
pu profiter d’un spectacle de grande qualité et de
rencontres passionnantes.

Pour la premiére fois de I'histoire de la compétition
—née en 1989 aux Pays-Bas — le tournoi a regroupé
vingt équipes et s’est déroulé en Amérique
du Sud, ou la ferveur et I’engouement étaient
véritablement inouis. Pour les qualifications, ce
sont prés de cent équipes qui ont bataillé dur, soit
prés de deux fois plus que lors de Guatemala 2000.
Les droits télévisuels pour cette sixieme édition ont
été vendus a pres de deux cents territoires contre
cent vingt pour I'édition 2004 a Chinese Taipei,
preuve de I'incroyable essor du futsal et de I'intérét
qu’il suscite.

Prés de 300 000 spectateurs, dont 140 000 jeunes
invités, ont assisté aux matches, soit une moyenne
de 5 200 spectateurs par match. Et avec sept buts
en moyenne, de nombreux gestes techniques
extraordinaires et des actions de grande classe, le
public n’a pas été sevré. Les experts ont quant a
eux été unanimes sur le niveau de jeu proposé.
Le Brésil a décroché devant son public un quatrieme
titre mondial, une victoire finale d’autant plus
prestigieuse qu’elle a été remportée — non sans
mal — face aux Espagnols champions du monde en
titre. L'ltalie mérite par ailleurs les honneurs pour
sa troisiéme place. Le Comité Organisateur Local
est également a féliciter pour I'excellent travail
accompli et pour son exemplaire coopération avec
la FIFA. Nous souhaitons remercier la Fédération
Brésilienne de Football, les autorités nationales et
régionales, ainsi que nos partenaires qui ont tous
participé au succes de ce mémorable événement
qu’a été la Coupe du Monde de Futsal de la FIFA,
Brésil 2008.

La Copa Mundial de Futsal de la FIFA Brasil 2008
ha puesto en vitrina el deslumbrante desarrollo
alcanzado por el futsal en los dltimos afios. Del
30 de septiembre al 19 de octubre de 2008 los
20 equipos participantes, representando a las seis
confederaciones, disputaron un total de 56 parti-
dos. No solo los espectadores en el Maracanazinho
de Rio de Janeiro y en el centro deportivo Nilson
Nelson en Brasilia, sino también los millones de
telespectadores de todo el mundo quedaron im-
presionados con los atractivos y emocionantes en-
cuentros de gran calidad que pudieron apreciar.
Por primera vez en la historia de la Copa Mun-
dial de Futsal de la FIFA —cuya primera edicion
fue disputada en 1989 en Holanda- participaron
20 equipos. También fue toda una primicia que
se celebrara el torneo en Sudamérica y el inte-
rés generado batié todas las marcas. Casi 100
€quipos pugnaron por conseguir un cupo en la 62
Copa Mundial de Futsal de la FIFA, casi el doble
en comparacion con el Mundial de futsal 2000
en Guatemala. Los derechos televisivos del primer
torneo en Brasil se vendieron en casi 200 territo-
rios, mientras que en el Mundial de futsal 2004
en Chinese Taipei Gnicamente en cerca de 120
paises; una prueba mas del vertiginoso aumento
de interés en el futsal.

Casi 300,000 espectadores se congregaron en
las salas de Rio de Janeiro y Brasilia, entre ellos
140,000 escolares y jovenes invitados. En prome-
dio, 5,200 aficionados presenciaron unos siete
goles por encuentro. Pero no todo fueron goles
en este Mundial, pues el publico también pudo
apreciar trucos espectaculares y jugadas exquisitas.
Los expertos elogiaron la soberbia calidad de juego
en este Mundial.

Esta vez en casa, Brasil se llevd su cuarto titulo
de campedn mundial de futsal. Sin embargo, la
victoria no fue tarea facil ante los defensores de
la corona, Espafia, quienes perdieron por escaso
margen. Por otra parte, quisiéramos felicitar al ter-
cer puesto, Italia, y a los organizadores del torneo.
El Comité Organizador Local realiz6 un trabajo
impecable, en estrecha y ejemplar colaboracién
con la FIFA. Asimismo, deseamos expresar nues-
tro agradecimiento a la Asociacién de Futbol de
Brasil, a las instituciones nacionales y regionales,
asi como a nuestros socios, quienes entre todos
ayudaron a hacer de esta Copa Mundial de Futsal
de la FIFA Brasil 2008 una experiencia realmente
memorable.

Die FIFA Futsal-Weltmeisterschaft Brasilien 2008
hat die Fortschritte, die der Futsal in den vergange-
nen Jahren erzielt hat, eindrucksvoll unterstrichen.
Zwischen dem 30. September und 19. Oktober
2008 haben die 20 teilnehmenden Mannschaf-
ten aus den sechs Konfdderationen insgesamt 56
Spiele ausgetragen. Die Zuschauer im Maracana-
zinho in Rio de Janeiro und in der Sporthalle Nilson
Nelson in Brasilia, aber auch die vielen Millionen
vor den Bildschirmen in aller Welt waren begeis-
tert von zumeist hochklassigen, spannenden und
attraktiven Begegnungen.

Erstmals in der Geschichte der FIFA Futsal-Welt-
meisterschaft — das erste Turnier gelangte 1989
in den Niederlanden zur Austragung — nahmen
20 Teams teil, und erstmals fand das Turnier in
Stidamerika statt, wobei das Interesse noch nie
S0 gross war. Fast 100 Mannschaften bestritten
die Qualifikation fiir die 6. FIFA Futsal-Weltmeis-
terschaft — mehr als doppelt so viele wie flr die
Endrunde 2000 in Guatemala. Die Fernsehrechte
flr die Premiere in Brasilien wurden zudem an
nahezu 200 Gebiete verkauft, wéahrend von der
Futsal-WM 2004 in Chinese Taipei nur in rund 120
Landern Bilder zu sehen waren. Ein weiterer Beleg
fiir das stetig und rasant steigende Interesse am
Futsal.

Fast 300 000 Zuschauer kamen in die Hallen von
Rio de Janeiro und Brasilia, darunter 140 000
eingeladene Schulkinder und Jugendliche. Vor
durchschnittlich 5200 Fans fielen pro Spiel fast sie-
ben Treffer. Das Publikum sah nicht nur viele Tore,
sondern auch unglaubliche Tricks und herrliche
Spielzlige. Experten lobten die hohe spielerische
Qualitat bei dieser WM.

Brasilien ist vor heimischer Kulisse verdient zum
vierten Mal Futsal-Weltmeister geworden. Der
Erfolg Uber den Titelverteidiger und zweimaligen
Weltmeister Spanien fiel indes sehr knapp aus. Un-
sere Gratulation gilt aber auch den drittplatzier-ten
[talienern, ebenso den Turnierorganisatoren. Das
lokale Organisationskomitee hat, in enger und
vorbildlicher Kooperation mit der FIFA, tadellose
Arbeit geleistet. Danken modchten wir ebenso dem
brasilianischen Fussballverband, den nationalen
und regionalen Behdrden sowie unseren Partnern,
die allesamt mitgeholfen haben, die FIFA Futsal-
Weltmeisterschaft Brasilien 2008 zu einem denk-
wiirdigen Ereignis zu machen.

Jérome Valcke,
FIFA Secretary General
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8 TECHNICAL ANALYSIS

Javier Lozano Cid

The 20 countries that took part in the tournament
can be divided into three categories: low, medium
and high level.

The low-level countries, such as the Solomon
Islands and China PR, have only recently started
playing futsal, which means that it is too soon for
them to compete at a suitable level at a World
Cup, although their presence is certain to boost
futsal on a domestic level and provide them with
an indication that they still have a lot to learn.
The medium-level group is the one that produced
the most surprises, including Iran (who can now
be considered a high-level team), Guatemala,
Cuba and Thailand. This group has undergone
exponential growth and has gone from playing
in a disorganised and individualist manner to
structured play, with a tactical basis in all their
defensive and attacking moves and a clear

understanding of why things are done and when
they should be done.

The high-level group includes countries that still
have room for improvement, such as Argentina,
Paraguay, Russia and Ukraine, and others who
simply need to polish certain aspects of their play,
such as Spain, Brazil and Italy.

En premier lieu, il convient de diviser les vingt pays
présents en trois catégories : niveau bas, niveau
moyen et niveau éleveé.

Les pays de niveau bas, comme les fles Salomon ou
la Chine, achévent progressivement leur initiation
au futsal, ce qui explique qu’ils manquent encore
de maturité pour faire jeu égal avec les autres
nations lors d’'une Coupe du Monde. Toutefois,
la présence de ces équipes ne manguera pas de
promouvoir le futsal dans leur pays, et c’est de

cette facon qu’elles se rendront compte du chemin
qu’il leur reste encore & parcourir.

Les équipes de niveau moyen ont énormément
surpris. Il s’agit notamment de I'lran (qui peut
d’ores et déja se considérer comme une équipe
de haut niveau), du Guatemala, de Cuba et de la
Thailande. Leurs progrés ont été exceptionnels.
Ces équipes sont passées d’un jeu désorganisé et
individualiste & un jeu structuré, avec un aspect
tactique omniprésent et réfléchi aussi bien en
situation offensive que défensive.

Enfin, parmi les équipes de niveau élevé, on
retrouve des formations qui disposent de mar-
ges de progression, a I'image de I’Argentine, du
Paraguay, de la Russie et de I’'Ukraine, ainsi que
d’autres équipes comme [I'ltalie, I'Espagne et le
Brésil qui pour continuer & progresser, doivent &
présent se focaliser sur des petits détails qui rele-
vent davantage du qualitatif que du quantitatif.

En principio, se pueden dividir los 20 paises parti-
cipantes en el torneo en tres bloques: nivel bajo,
medio y alto.

Los paises de bajo nivel, como Islas Salomon o
China, acaban de iniciarse en futsal, lo que hace
que estén muy inmaduros todavia para competir
adecuadamente en un Mundial, aunque seguro
que su presencia les valdra para dar un impulso al
futsal en su pais y para darse cuenta de lo mucho
que aun tienen por aprender.

El grupo de nivel medio es el que mas ha sor-
prendido, como el caso de Iran (que ya se puede
considerar de alto nivel), Guatemala, Cuba, Tailan-
dia, entre otros. Su progreso ha sido exponencial y
han pasado de jugar de manera desorganizada e
individualista a tener una estructura de juego, una
intencion téctica en todos sus movimientos defen-
sivos y ofensivos, asi como una clara comprension
de por qué se hacen las cosas y de cuando se
deben hacer.

En el nivel alto se encuentran paises con margen
de mejora, como Argentina, Paraguay, Rusia y
Ucrania, y otros cuyo desarrollo se centra en los
pequefios detalles de calidad méas que en los de
cantidad, como Espafia, Brasil e Italia.

Die 20 Endrundenteilnehmer der FIFA Futsal-Welt-
meisterschaft Brasilien 2008 lassen sich grob in
drei Stérkeklassen einteilen.

Zu den schwécheren Nationen gehdrten zum Bei-
spiel die Salomon-Inseln und China. Da der Futsal

in diesen Landern noch keine lange Tradition hat,
waren sie den Anforderungen einer Weltmeister-
schaft noch nicht gewachsen. Trotzdem war das
Turnier fur diese Mannschaften eine wertvolle Er-
fahrung, die sich positiv auf die Entwicklung des
Futsal in ihrer Heimat auswirken wird.

Das Mittelfeld bildeten einige Uberraschungsteams,
wie der Iran (den manche schon zur stérksten Ka-
tegorie z&hlen), Guatemala, Kuba und Thailand.
Diese Nationen haben in den letzten Jahren ins-
besondere in Bezug auf Organisation, Taktik und
Spielverstandnis sowohl offensiv als auch defensiv
enorme Fortschritte gemacht.

In die starkste Kategorie spielten sich — neben den
Topteams aus Spanien, Brasilien und Italien - einige
L&nder, die durchaus noch Verbesserungspotenzial
haben, wie Argentinien, Paraguay, Russland und
die Ukraine.

FIFA Futsal World Cup Brazil 2008
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Javier Lozano Cid

There are two elements that are having a significant
impact on the essence of the game and setting
new trends in the physical, technical, tactical and
psychological aspects of the game. These two
elements are:

1. Considerable increase in specific
fitness training

This results in the following changes to the
game:

Shift from passive to active defence

Previously, as players had less physical stamina,
they waited passively for their opponents to
make an error. Now, they pressurise the player in
possession to provoke an error and they are more
eager to recover the ball and launch a counter-
attack or gain possession.

Faster tracking back and counter-attacking
This results in more counter-attacks but also faster
tracking back, which balances the number of

players. To counteract this development, teams
must learn to gain a positional advantage rather
than a numerical one during transitions of play.

No fixed positions

In order to attempt to destabilise the defences,
which have now upped the pressure and are better
organised, it is necessary to move a lot without
the ball to create space. In order to do this, it is
necessary to be able to play in various positions on
the pitch and have different roles within the team.
Training needs to be changed entirely in terms of
its methodology and aims.

Matches played more forcefully

If this forcefulness is accompanied by integrity, it
simply adds to the spectacle, but if not, it can
generate violence and result in problems for the
referee.

Pass and move

Given the increased pressure, a new tactic has
become increasingly popular: pass and move.
Players no longer wait to receive the ball, but
instead actively seek it out. This increases the

dynamism of the game and means that players
can outpace defenders.

Mental strength and self-control

As there is a greater level of intensity in all plays,
greater self-control is required in order not to get
carried away by the adrenaline, and greater mental
strength is needed to overcome the challenges
posed by improved fitness training.

2. Using the goalkeeper as a fifth player
to increase possession

Until now, the goalkeeper was only used as a fifth
player in the final minutes of the match if his team
was trailing and needed to improve its attacking
chances. However, the goalkeeper is now being
used for other purposes that do not make such a
positive contribution to the spectacle.

This has the following consequences on the game:

More possession and retention of the ball

As the teams cannot apply pressure too far up the
pitch as the goalkeepers can simply play the ball
directly to the opposing team’s area, they have
to start defending halfway up the pitch. Some
teams take advantage of this situation to move
the goalkeeper forward and form a triangle with
two players on the wings. This means that when a
player is pressurised by an opponent, he can pass
the ball to the goalkeeper, who passes it to the
other winger, who in turn returns the ball to him
if he is under pressure. This results in slow and
boring matches, lacking in depth or progression.

Elimination of active pressure from the defence
When faced with the situation described above,
teams tend to wait, forming a passive and deep
defence, which results in an infuriating game.

Minimising technical advantage

The teams with poorer technical/tactical skills use
this ploy to minimise the advantage of stronger
teams rather than concentrating on improving
other skills that could put them on an equal
footing with them.

Deux facteurs ont influencé de maniere significa-
tive sur le jeu, conditionnant les aspects physiques,
techniques, tactiques et psychologiques du jeu, et
modifiant profondément son essence. Ces deux
facteurs sont :

7 ou
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1. Une augmentation considérable de
la préparation physique spécifique

Les conséquences sur le jeu sont les suivantes :

Le changement d’une défense passive & une
défense active

Auparavant, la résistance physique moins déve-
loppée poussait une équipe a attendre passive-
ment une erreur de son adversaire. Aujourd’hui,
les défenses effectuent un pressing constant afin
de provoquer cette erreur. Les équipes cherchent
arécupérer le ballon au plus vite dans le but d’éla-
borer des contre-attaques ou de garder le controle
du jeu.

Plus de vitesse en contre-attaque et lors des replis
défensifs

Les contre-attaques sont plus nombreuses mais,
dans le méme temps, les défenses se replient plus
rapidement, réduisant les situations de supériorité
numérique. En conclusion, dans le jeu de transi-
tion, il convient d’essayer de prendre I'avantage
en utilisant les espaces.

Pas de postes figés

Comme les défenses sont beaucoup mieux orga-
nisées et pressent systématiquement le porteur du
ballon, les joueurs doivent sans cesse se déeplacer
sans le ballon afin d’ouvrir des espaces et de dés-

FIFA Futsal World Cup Brazil 2008 11
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tabiliser la défense. Ainsi, les joueurs doivent savoir
jouer a différents postes sur le terrain et occuper
différents réles au sein de I'équipe. La formation
s’en trouve affectée dans son mode de fonction-
nement global.

Plus d’agressivité dans les duels

Utilisée avec justesse, I'agressivité devient partie
intégrante du spectacle. Mais dans le cas contraire,
I’arbitre est confronté a des problémes, car elle
peut entrainer une certaine violence.

Controles orientés

Devant la pression mise sur le porteur du ballon,
un nouveau geste technique prolifere sur les ter-
rains : le contrdle orienté. Le joueur n’attend plus
que le ballon lui parvienne, il va & sa rencontre et
dynamise sa conduite de balle. Ce geste technique
rend le jeu moins statique et permet de déborder
son adversaire direct en le prenant de vitesse.

Force mentale et contr6le de soi

Vu que toutes les actions sont disputées avec da-
vantage d’intensité, il devient indispensable de fai-
re preuve d’un bon contréle de soi pour ne pas se
laisser déborder par I'adrénaline, et d’avoir d’une
grande force mentale pour surmonter les obsta-
cles qu’une meilleure préparation physique induit.

2. Utilisation du gardien de but comme
cinquieme joueur de champ pour une
meilleure conservation du ballon

Jusqu’a présent, le gardien de but était utilisé
comme un cinquiéme joueur de champ en tant
qu’ultime recours offensif uniquement dans les
derniers instants du match lorsqu’une équipe était
menée et tentait de revenir au score. Aujourd’hui,
le gardien de but est utilisé & d’autres fins qui ne
sont pas si bénéfiques pour le spectacle.

Les conséquences dans le jeu sont :

Une meilleure conservation du ballon

Comme les équipes ne peuvent exercer un pres-
sing trés haut car le gardien de but aurait tout
loisir de dégager le ballon directement dans le
camp adverse, elles commencent & défendre sur
un demi-terrain. Quelques équipes font avancer
leur gardien de but pour former un triangle avec
les deux latéraux. De cette fagon, lors qu’un ad-
versaire vient presser un défenseur, celui-ci peut
transmettre au gardien de but, qui peut immé-
diatement donner le ballon a I'autre latéral. De
méme, ce joueur redonnera le ballon au gardien
s’il est & son tour pressé par un adversaire. Ce
facteur rend le jeu lent et ennuyeux, dépourvu
de toute profondeur et progression.

Annulation du pressing offensif

Face a la situation décrite précédemment, les équi-
pes choisissent d’attendre, en mettant en place
une défense passive et trés repliée, ce qui se tra-
duit par un jeu ennuyeux.

Nivellement par le bas
Les équipes qui disposent de moins de solutions
techniques ou tactiques ont recours a ce fait de jeu

afin de minimiser la supériorité des équipes plus
fortes plutdt que de s’efforcer de travailler d’autres
aspects, et réduisent ainsi I'écart de niveau en le
tirant vers le bas.

Existen dos elementos que influyen de manera
significativa en un cambio o una tendencia del
juego, pues alteran y condicionan factores fisicos,
técnicos, tacticos y psicoldgicos del juego, modi-
ficando profundamente su esencia. Estos dos ele-
mentos son:

1. Aumento considerable de
la preparacion fisica especifica

Las consecuencias en el juego son las siguien-
tes:

Cambio de una defensa pasiva a otra activa
Antes, al haber menos aguante fisico, se esperaba
de manera pasiva el error del rival. Actualmente se
presiona al balon para provocar el error, y hay méas
impaciencia por recuperarlo y provocar el contra-
ataque o tener la posesion del balén.

Mas velocidad en los repliegues defensivos y en
los contraataques

Hace que haya més contraataques pero, al mismo
tiempo, que se repliegue mas rapidamente, lo que
iguala el nimero de jugadores. La conclusion es
que se debe aprender a jugar méas en superioridad
posicional que en superioridad numérica durante
las transiciones.

No posiciones fijas

Como las defensas presionan mas y estan mejor
organizadas, hay que moverse mucho sin baldn pa-
ra crear espacios libres e intentar desorganizar la
defensa. Eso obliga a saber jugar en diferentes po-
siciones de la canchay tener diferentes roles dentro
del equipo. La formacion desde la base debe modi-
ficarse en cuanto a la metodologia y los fines.

Mas contundencia en la disputa del juego

Si hay nobleza es un elemento mas del espectacu-
lo, pero si no, existe un problema para el arbitro
porque la dureza genera violencia.

Control orientado

Ante la presion de la linea de pase, un nuevo gesto
técnico esta proliferando: el control orientado. Ya
no se espera a recibir el baldn, sino que se va a su
encuentro. Este gesto acelera el dinamismo del

juego y se aprovecha la velocidad del defensor
para sobrepasarlo.

Fuerza mental y autocontrol

Al jugarse con mas intensidad en todas las accio-
nes, se requiere un mayor autocontrol para no
dejarse llevar por la adrenalina y una mayor fuerza
mental para superar los retos que representa una
mejor preparacion fisica.

2. Utilizacion del portero como
5° jugador para tener mas posesion
del balon

Hasta ahora, el portero solo se utilizaba como 5°
jugador en los Gltimos minutos cuando el equipo
iba por debajo en el marcador, como recurso ofen-
sivo. Sin embargo, actualmente también se esta

FIFA Futsal World Cup Brazil 2008
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utilizando para otros fines que no son tan positivos
para el espectaculo.
Las consecuencias en el juego son:

Mas posesion y conservacion del balon

Como los equipos no pueden presionar muy arriba
porque el portero despeja el balén directamente
al area contraria, los equipos tienen que comen-
zar a defender en media cancha. Esta situacion
la aprovechan algunos equipos para adelantar al
portero y hacer un triangulo con dos jugadores
en los laterales del medio campo. De este modo,
cuando el rival presiona a un jugador, este pasa
el balon al portero, quien lo envia al otro lateral y
este Ultimo le devuelve el balén cuando esta bajo
presion. Este factor hace un juego lento y aburri-
do, sin profundidad ni progresion.

Anulacién de la presion defensiva activa

Ante la situacion anteriormente descrita, los equi-
pos optan por esperar, realizando una defensa pa-
siva y muy atrés, lo que se traduce en un juego
desesperante.

Minimizan la superioridad técnica

Los equipos con menos recursos técnico-tacticos
utilizan esta regla para minimizar la superioridad
de los equipos mas fuertes, en vez de centrarse
en trabajar para mejorar otros recursos que los
equiparen con los equipos mas fuertes.

Bei diesem Turnier waren insbesondere zwei
Aspekte zu beobachten, die das Spiel in physi-
scher, technischer, taktischer und psychologischer
Hinsicht stark verandert haben.

1. Deutliche Verbesserung
der kdrperlichen Vorbereitung

Dies wirkt sich wie folgt aus:

Intensiveres Stdren bei gegnerischem Ballbesitz
Wahrend die Spieler friiher in der Defensive eher
passiv blieben und auf einen Fehler des Gegners
warteten, tben sie nun viel mehr Druck aus und
versuchen standig, den Ball zurlickzuerobern und
nach Mdglichkeit sofort einen Konterangriff ein-
zuleiten.

Schnelleres Umschalten zwischen Abwehr und
Angriff

Zwar hat sich einerseits das Tempo der Konter
erhdht, aber andererseits ziehen sich die Spieler

nach einem Ballverlust auch rascher in die Abwehr
zuriick. Dadurch entstehen weniger Uberzahl-
situationen als friher, weshalb intelligentes Posi-
tionsspiel beim Umschalten zwischen Defensive
und Offensive noch wichtiger geworden ist.

Flexiblere Positionen

Da die Abwehrreihen besser organisiert sind und
aktiver stéren, missen sich die Angreifer viel mehr
bewegen, um Freirdume zu schaffen und Licken
in die gegnerische Verteidigung zu reissen. Dies
bedingt, dass jeder Spieler in der Lage sein muss,
verschiedene Positionen und Rollen einzunehmen,
damit das Team seine Grundformation je nach Tak-
tik und Spielstand anpassen kann.

Hartere Zweikampfe

Solange sich die Spieler dabei an die Gebote der
Fairness halten, tragen intensiv gefuihrte Duelle um
den Ball zur Attraktivitat des Sports bei.

Aktiveres Anbieten als Anspielstation

Aufgrund der intensiveren Storarbeit der Abwehr-
spieler sind die Angreifer gezwungen, sich aktiver
anzubieten. Statt auf den Ball zu warten, gehen
sie ihm nun immer haufiger entgegen. Dadurch
werden die Angriffe dynamischer und fir die Ver-
teidiger schwerer auszurechnen.

Grossere mentale Stérke

und Selbstbeherrschung

Angesichts der héheren Intensitat der Spiele ist
Selbstbeherrschung gefragt, um sich vom Adre-
nalin nicht mitreissen zu lassen. Mentale Starke
kommt den Spielern vor allem auch wahrend der
harten korperlichen Vorbereitung zugute.

2. Mehr Ballbesitz durch
mitspielenden Torhuter

Bei friiheren Turnieren schaltete sich der Torhiter
nur dann als finfter Feldspieler in das Geschehen
ein, wenn seine Mannschaft kurz vor Schluss im
Ruckstand lag. Heute jedoch wird der Schlussmann
auch aus anderen, der Attraktivitat des Spiels ab-
traglichen Motiven stérker einbezogen.

Dies hat folgende Auswirkungen:

Vorsichtigerer Spielaufbau

Da die verteidigende Mannschaft immer vor einem
weiten Pass des gegnerischen Torhiiters auf der
Hut sein muss, kann sie erst im Mittelfeld Pressing
praktizieren. Dies nutzen einige Teams aus, indem
sie den Torhiter nach vorne ziehen, so dass er zu-

sammen mit zwei Feldspielern auf den Seiten ein
Dreieck bildet. Wenn nun der ballfiihrende Spieler
unter Druck gerat, passt er den Ball einfach zuriick
zum Torhdter, der ihn auf den anderen Flugel wei-
terleitet. Dadurch wird das Spiel langsam, langwei-
lig und berechenbar.

Passiveres Verhalten in der Defensive
Die beschriebene Taktik der ballfihrenden Mann-
schaft fuhrt haufig auch dazu, dass sich das ver-

teidigende Team weit zuriickzieht, abwartet und
weniger aktiv stdrt, wodurch das Spiel ebenfalls
deutlich an Dynamik verliert.

Ausgleichen technischer Unterlegenheit

Statt an ihren individuellen F&higkeiten und ihrem
Zusammenspiel zu arbeiten, nutzen die technisch
und taktisch schwacheren Teams den stéarkeren
Einbezug ihres Torhiiters, um gegen einen Uberle-
genen Gegner besser mithalten zu kénnen.
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Javier Lozano Cid

Futsal = speed

One of the distinguishing and characteristic
features of futsal is speed both of movement and of
decision-making and execution. This speed creates
an intense pace, excitement and uncertainty, all of
which are crucial to the spectacle.

Playing surface

At the World Cup in Chinese Taipei, a rough
artificial pitch was used, which made the game
very slow and eliminated dribbling, and that
worked in favour of the defence. As a result,
fewer goals were scored than ever before. The
playing surface must favour and facilitate futsal’s
distinguishing feature: speed.

Futsal Laws of the Game

Two or three of the Futsal Laws of the Game should
be changed in order to encourage and assist teams
who wish to play in a fast, attacking style.

For example, a throw-in rather than a kick-in would
provide a wider field of vision and, therefore,
facilitate attacking and more precise passing.

Another aspect that we need to study is the rule
that allows the goal clearance to directly cross
half of the pitch, which results in attacking teams
tracking back to midfield once they have finished
their move, thus closing off the defence rather
than continuing to put pressure on the opponents’
area and making the pitch longer, with free spaces
between the lines.

We should also carefully consider how to eliminate
or reduce the effects of using the goalkeeper as a
fifth player, as already outlined.

Competition format

In so far as possible, all stages that encourage
measured, calculated and speculative play should
be eliminated. The more direct confrontation there
is, the more excitement, will to win and dynamism
there will be in the game. The second stage should
be eliminated, as it is the root of all the negative
aspects referred to above.

Developing a strategy to achieve
defined objectives

In order to achieve these objectives, all those
involved must have the same vision, which
implies that the Futsal Laws of the Game need to
be amended to promote a fast, clean, attacking
game, the competition format should be changed
to create dynamism and excitement (replace the
second stage with knockout matches) and all
aspects that could act as obstacles to achieving
the proposed objectives should be reviewed.

By means of information campaigns, the stigma
attached to futsal, and the notion that futsal
could have a negative impact on regular football
need to be eliminated, and it should be stressed
that, in fact, futsal can be a big help in a lot of
areas.

Futsal = vitesse

La vitesse est I'élément essentiel du futsal : qu’il
s'agisse de la vitesse de déplacement, d’exécution
ou de la prise de décision. La vitesse crée un vertige,
une émotion et une incertitude, tous les facteurs
traditionnellement associés au spectacle.

Surface de jeu

La Coupe du Monde de Futsal a Taipei avait été
disputée sur une surface synthétique rugueuse qui
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favorisait les défenses en rendant le jeu trés lent
et les dribbles inefficaces. Conclusion : la compé-
tition avait été la moins prolifique en buts. Ainsi,
la surface de jeu doit favoriser I’élément essentiel
du futsal, a savoir la vitesse.

Lois du jeu

Par souci de cohérence, il conviendra de modifier
deux ou trois aspects afin de privilégier les équi-
pes qui cherchent a adopter un style de jeu rapide
et offensif. Dans cette optique, la rentrée de tou-
che a la main aiderait & étendre le champ visuel
et apporterait par conséquent une meilleure prise
d’information en phase offensive, ainsi qu’une
meilleure précision dans les passes.

Autre point a étudier, la régle de la passe en retrait
au gardien de but lorsque le ballon franchit la ligne
médiane. Les équipes attaquantes, une fois leur
offensive terminée, se replient dans leur moitié de
terrain, au lieu de continuer a presser dans le camp
adverse, dtant tout espace entre les lignes.
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Nous devons également réfléchir attentivement &
des moyens de proscrire ou d’atténuer les effets
négatifs décrits dans le point 2 « Utilisation du gar-
dien de but comme cinquiéme joueur de champ
pour une meilleure conservation du ballon. »

Format de la compétition

Dans la mesure du possible, il conviendra d’éliminer
I’ensemble des phases qui incitent a la retenue, aux
calculs et spéculations en tous genres. Avec davan-
tage de matches a élimination directe, le jeu sera
plus dynamique, engagé et riche en émotions car
les deux équipes voudront a tout prix gagner. Ain-
si, la deuxieme phase devrait étre abandonnée car
elle présente les inconvénients préalablement cités.

Développer une stratégie afin de
d’atteindre les objectifs

Pour atteindre les objectifs, il faut que toutes les
parties prenantes marchent dans la méme direc-
tion. Cela suppose qu’il faille modifier les régles
afin d’obtenir un jeu rapide, limpide et offensif
: changer le format de la compétition afin de
procurer davantage d’émotion et de dynamisme
(abandonner la deuxieme phase pour des matches
a élimination directe), et réviser I’'ensemble des
facteurs qui pourraient s’avérer étre un obstacle
aux fins recherchées.

Gréce a I'information, il faudra par ailleurs impéra-
tivement éliminer le préjugé selon lequel le futsal
pourrait nuire au football & onze. Car au contraire,
il pourrait lui &tre d’une grande utilité dans de
nombreux domaines.

Futsal = velocidad

El elemento diferenciador e identificador del futsal
es la velocidad, tanto de desplazamiento como

de decision y ejecucion. La velocidad crea vértigo,
emocion e incertidumbre, y todos ellos son factores
estrechamente ligados al espectaculo.

Superficie de juego

En el Campeonato Mundial en Chinese Taipei se
utilizé una superficie sintética y rugosa que hacia
el juego muy lento y anulaba el regate, lo que
favorecia la defensa. La conclusion es que se mar-
caron menos goles que nunca. La superficie de
juego tiene que favorecer y facilitar el elemento
identificador del futsal: la velocidad.

Reglas de juego

En este sentido, se deben modificar dos o tres as-
pectos que fomenten y ayuden a los equipos que
quieren jugar rapido y ofensivo.

De este modo, el saque de banda con la mano
ayudarfa a tener un campo visual mas amplio v,
por lo tanto, mas informacion ofensiva, asi como
mas precision en el pase.

Otro aspecto que debemos estudiar es la norma
del saque de meta que puede atravesar directa-
mente la mitad del campo, pues eso hace que los
equipos atacantes, una vez finalizada la jugada,
replieguen al medio campo cerrando la defensa,
en vez de seguir presionando en el area rival y ha-
cer el campo mas largo, con espacios libres entre
lineas. También se debe analizar con detenimiento
la manera de anular o disminuir los efectos del
punto 2. Utilizacion del portero como 5° jugador
para tener mas posesion del balon.

Formato de la competicion

En la medida de lo posible, se han de eliminar to-
das aquellas fases que fomenten la dosificacion, los
célculos y las especulaciones. Cuanto mas enfrenta-
miento directo haya, mas emocion, mas atrevimien-
to por ganar y mayor dinamismo se tendra en el
juego. Debe desaparecer la segunda fase que solo
origina todos los vicios referidos anteriormente.

Desarrollar una estrategia para
conseguir los objetivos

Para conseguir los objetivos, todas las partes in-
volucradas tienen que ir en la misma direccion,
lo que supone que se han de modificar las reglas
de juego para potenciar el juego rapido, limpio y
ofensivo; cambiar el sistema de competicion para
buscar el dinamismo y la emocion (cambiar la se-
gunda fase por enfrentamiento directo) y revisar

todos aquellos aspectos que puedan ser un obsta-
culo para conseguir los fines propuestos.
Mediante campanas de informacion, se debe anu-
lar el estigma o la etiqueta de que el futsal puede
hacer dafio al futbol once y hacer hincapié en que,
en realidad, el futsal puede ser de gran ayuda en
muchos d&mbitos.

Futsal = Tempo

Das typische Merkmal des Futsal ist sein hohes
Tempo, das das Spiel spannend und abwechs-
lungsreich und dadurch so attraktiv macht.

Spielfeldoberflache

Bei der Weltmeisterschaft in Chinese Taipei wurde
ein synthetischer, rauer Belag verwendet, der das
Spiel langsam machte und schnelle Bewegungen
erschwerte. Dies bevorteilte die Abwehrspieler
und flhrte zu einem Minusrekord an Toren. Die
Spielfeldoberflache muss so beschaffen sein, dass
das typische Merkmal des Futsal — sein hohes Tem-
po — erhalten bleibt.

Spielregeln

Zugunsten derjenigen Teams, die schnell und of-
fensiv spielen wollen, sollten einige Anpassungen
der Spielregeln vorgenommen werden.

So wirde zum Beispiel eine Hereingabe des
Balles mit der Hand anstelle des Einkicks dem
ausfihrenden Spieler mehr Mdglichkeiten zur
Angriffsauslosung ermdglichen.

Eine Anderung ware auch beim Torabwurf denk-
bar. Bisher darf der Ball beliebig weit geworfen
werden, was hdufig dazu fiihrt, dass sich die Teams
nach Abschluss eines Angriffs sofort nach hinten
orientieren, statt den Druck auf den Gegner auf-
rechtzuerhalten und damit das Spiel zu 6ffnen.
Des Weiteren sollte genau untersucht werden,
was gegen den Trend des starkeren Einbezugs des
Torhiters als Feldspieler unternommen werden kon-
nte.

Turnierformat

Diejenigen Turnierphasen, in denen mehr gerech-
net als gespielt wird, sollten mdoglichst kurz ge-
halten werden. Mehr K.-0.-Spiele sorgen automa-
tisch fur mehr Emotionen, Spannung und Dynamik.
Aus diesem Grund sollte die zweite Gruppenphase
abgeschafft werden.

Entwicklung einer Strategie
fur die Zukunft

Um den Futsal weiter voranzubringen, mussen alle
Beteiligten an einem Strang ziehen. Im Fokus ste-
hen Anpassungen der Spielregeln zur Férderung
einer schnellen, fairen und offensiven Spielweise;
eine Anderung des Turnierformats, um mehr Dy-
namik und Emotionen zu erzeugen (Ersetzung der
zweiten Gruppenphase durch K.-0.-Spiele); sowie
die Uberpriifung aller Aspekte, die das Erreichen
der gesteckten Ziele erschweren kénnten.
Schliesslich sollte mithilfe von Informationskampa-
gnen gegen das hartnéckige Vorurteil angegangen
werden, dass der Futsal dem Elferfussball schadet
—in Tat und Wahrheit kdnnen némlich beide Dis-
ziplinen stark voneinander profitieren.
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FIRST PHASE

Group A

The hosts, Brazil, were the favourites in this group.
They lived up to expectations by winning all four
games and conceding only one goal (against
Japan). Russia also reached the second phase of
the tournament by finishing as group runners-up,
although their emphatic 7-0 defeat by Brazil was
a surprise. On the other hand, Russia made history
with a 31-2 victory over the Solomon Islands. There
were three records in this game: the final score
was the highest winning margin as well as the
highest number of goals in a FIFA Futsal World
Cup match. Finally, the nine goals scored by Pula
(7) also set a new record. Up until the last group
match, Japan also had a chance to qualify, but they
lost 9-1 to Russia. Cuba scored 16 goals during this
tournament, five of which against a strong Russian
side. The Solomon Islands, who had qualified for
their first FIFA Futsal World Cup, showed some
good combinations, but they had technical and
tactical problems with their strong opponents.

Group B

This group with Italy, Portugal, Paraguay, Thailand
and the USA was open until the last matchday,
when a draw or a defeat by one or two goals
against Paraguay would have been enough for
[taly. In the end, Paraguay won 4-2 and reached
the next stage together with Italy. Portugal, who

won against Thailand in the last minute, were
out even though they had nine points! Thailand’s
skilful players made it very difficult for Portugal in
the last game and showed that they are working
hard to catch the top teams. In this group, the USA
were the big disappointments. Even though they
had been at all previous World Cups, they still lost
all four matches in Brazil.

Group C

The match between Ukraine and Argentina, two
strong futsal nations with different playing styles
and cultures, ended 2-2. Both teams won their
other three matches against China PR, Guatemala
and Egypt, but in the end, Ukraine’s superior goal
difference helped them win the group. At the
beginning of the tournament, Egypt had been
placed on a level with Ukraine and Argentina,
but they disappointed the experts and they only
won one game (6-2 against China PR). The surprise
team was Guatemala. Playing in only their second
FIFA Futsal World Cup, they had a chance to qualify
for the second phase of the tournament right up
until their last group match against Argentina,
an intense game that the Argentinians won 2-1.
Although China PR performed well in their last
group match against Ukraine, they lost 4-2, which
meant that they lost all four of their matches.

Group D

Group D with Spain, Czech Republic, Iran, Uruguay
and Libya almost started with a sensation! Iran
led defending world champions Spain 3-0 at half
time, with pivot Shamsaee (9) demonstrating his
outstanding skills. In the second half, however,
Spain showed their quality, using skilful and fast
play to get back in the game and claim a draw
(3-3). Iran and Spain finished on top of the group,
but the Spaniards’ goal difference was superior. A
very young Czech Republic side needed a win over
Iran in their last group match in order to reach the
second stage. They took many risks, but in the end
they lost 3-2. Libya, who only took 13 players to
the tournament, played with determination. They
never gave up and fought until the end of every
match. Uruguay only drew against Libya (3-3) and
ended at the bottom of the table with only one
point.

SECOND PHASE

Group E

(Brazil, Iran, Italy and Ukraine)

Iran had another good start. Thanks to their very
disciplined defensive work, they only lost 1-0 to

Brazil, and in their second match, the Iranians beat
Ukraine 5-4. Their last match, against Italy, proved
to be decisive in determining who would qualify
for the semi-finals. In a dramatic match, Italy
scored 50 seconds before the end of the match
to secure a 5-5 draw, leaving Iran one goal short
of reaching the semi-finals. Brazil’s second victory
(3-0 against Italy) ensured they qualified for the
semi-finals. The Brazilians were very disciplined in
defence and gave opposition strikers no space to
hold on to the ball. Ukraine lost their first game
against Italy 4-0, and they had many problems
due to the compact and well-organised Italian
defence. After their defeat against Iran (5-4 after
squandering a 2-0 lead), the tournament was over
for the East Europeans.

Group F

(Argentina, Paraguay, Russia and Spain)

The first match, Paraguay v. Argentina, ended in
a 3-3 draw. Paraguay were leading 2-0 before
Argentina turned the match on its head with three
goals to lead 3-2 in the 39" minute. Finally, Alcaraz
(3), who was Paraguay’s best player, scored in the
last minute to equalise for his team. Paraguay’s
next match, against Russia, was very hard and
aggressive. Russia’s key player, Sirilo (11), had to
be substituted due to a knee injury after a tackle.
Nevertheless, a last-gasp goal from Shayakhmetov
(2) was enough to secure a very important 5-4
win for Russia. Paraguay also lost their last match
against Spain 4-1 and were out of the tournament.
Argentina, after their draw with Paraguay, lost 2-1
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to Spain in a very tactical game based on solid
defence with very few risks. Decisive for second
place was the last game between Argentina and
Russia. Argentina tried to dispense with their
compact defence, and Russia, after conceding the
first goal, played with more determination. Their
excellent ball circulation and very fast counter-
attacks led to a 2-2 draw, which was enough for
Russia to reach the semi-finals. Spain, with their
tactical flexibility and compact defensive play, also
reached the semi-finals with three victories over
Russia, Argentina and Paraguay.

SEMI-FINALS

Russia v. Brazil 2-4 (1-3)

Russia tried to surprise the Brazilians with rapid
transitions from defence to attack, but it was Brazil
winger Schumacher (8) who opened the scoring
after four minutes. Just three minutes later, Falcao
(12) took the ball off a Russian defender and

made it 2-0. Brazil were defending one-on-one in
their own half of the pitch and it looked like they
would coast to another easy victory over Russia,
but Shayakhmetov took his team on his back
and, together with Pula and Khamadiev (14), was
able to change the course of the match. After 17
minutes, Pula made it 2-1 with an individual effort.
Russia felt that they could achieve more and took a
time-out. Two minutes before half time, there was
a one-on-one situation in the corner. Cico (5) took
the ball off a Russian defender and, while sliding,
crossed the ball into the centre for Vinicius (7) to
score with a header and give Brazil a 3-1 lead. In
the second half, Brazil pressed Russia back towards
their own goal. Russia tried to break out but found
it hard to do so, but when Shayakhmetov played
a precise pass through the Brazilian defence,
Khamadiev made it 3-2. In the 37" minute, Russia
failed to capitalise on a three-on-one situation
to make it 3-3 as Khamadiev’s shot only hit the
post. In the end, Gabriel (6) made it 4-2 for Brazil.

Spain v. Italy 3-2 a.e.t. (1-1, 1-0)

This European semi-final was a very open match.
Spain opened the scoring through Daniel (14)
after four minutes. Italy reacted with determination
and improved during the match but they missed
a number of good chances. The second half was
very hard and aggressive. However, in the 26™
minute, Italy’s outstanding pivot, Foglia (10), made
an excellent move before equalising. When Spain
committed their fifth foul, the world champions
were placed in a dangerous position and the
match went into a very dramatic period of extra
time. In the 44" minute, Spain’s dangerous pivot,
Fernandao (5), scored with a vicious shot, but
they were still on five fouls and there were six
minutes to go! Two minutes before the end, Italy
started to play with five outfield players (Grana,
2, acting as goalkeeper). They had also adopted
a similar tactic in their vital last game against Iran
in Brasilia, where Italy had scored an equaliser in
the last minute. History was to repeat itself with
Grana making it 2-2 half a minute before the end.
Everybody was already thinking about penalty kicks
when Italy were awarded a throw-in nine seconds
before the end of the match, but they lost the ball
and Spain took over. Foglia was in full flight as he
tracked back and diverted the ball against his own
post. The ball rebounded out and struck him, and
with zero seconds left on the clock, the ball rolled
into the goal. In a dramatic conclusion, the best
player on the pitch had scored an own goal and
Spain were in the final!

MATCH FOR THIRD PLACE

Russia v. Italy 1-2 (0-1)

Russia played with two systems throughout the
tournament (3-1 and 4-0), but in this game they
were without Sirilo, who had knee problems. Due
to his absence, they only used the 4-0 system. Italy,
meanwhile, were without Pellegrini (3) and Zanetti
(13). Both teams played a very open, attractive
and fast game and both had numerous chances
to score. Shayakhmetov, an excellent left-footed
player, had the first chance, Bertoni (6) the next,
but it was Foglia who scored the opening goal for
Italy with a beautiful solo effort in the 8" minute.
The Russian goalkeeper, Zuev (12), then saved shots
from Assis (8), Grana and Baptistella (5) before
Shayakhmetov hit Italy’s post. After a slow start,
Russia found their way back into the match in the
second half, and in the 26" minute, Shayakhmetov
played a beautiful pass to Dushkevich (9) who
drew the score level at 1-1. Khamadiev thought
that he had scored seven minutes before the end

but his lob hit the bar. Two minutes before the end
of the match, Shayakhmetov received his second
yellow card and Italy grabbed their chance as Assis
lobbed Zuev 13 seconds before the final whistle
to score the winning goal. After a second-place
finish in Chinese Taipei in 2004 and after four
years of preparation for this tournament, the gap
between ltaly, Brazil and Spain has closed. Russia
are another team full of promise, assuming this
team stays together.

FINAL

Brazil v. Spain. 2-2 a.e.t. (2-2, 0-0) 4-3 PSO

Over 10,000 fans in the Maracandzinho indoor
stadium in Rio de Janeiro saw this game between
the best futsal players at this moment. Spain,
world champions in 2000 and 2004, played as
a very strong collective. Brazil, who had four
players nominated for all of the individual trophies
(Tiago, Schumacher, Lenisio and Falcao), showed
their outstanding technique throughout the
tournament. The Brazilians won all their games
in the first and second round with 58 goals for
and just four against. Spain had to play the final
without four injured players, but they still started
with their favourite line-up: Luis Amado (1), Torras
(4), Javi Rodriguez (7), Kike (8) and Marcelo (11).
The first half was all about Brazil as Lenisio, Gabriel
and Schumacher all missed chances. Falcao also
missed a good chance after five minutes with a
beautiful back-heel. Spain’s best chance came
from a throw-in from goalkeeper Amado, who
released Rodriguez into a one-on-one situation
against goalkeeper Tiago. Both goalkeepers were
excellent in this final. Spain started better in the
second half and it looked like Spain’s fitness was
paying off, but the game was opened up by a
direct corner-kick goal from Brazil’s Marquinho
(11) that was deflected in by the unfortunate
Borja (10). When Falcao sustained an injury after
28 minutes and was ruled out of the rest of the
game, that, coupled with Vinicius’ hamstring
injury, appeared to signal that Spain could take
over. Indeed, Torras scored the equaliser in the
28" minute with a vicious shot from the left wing.
However, Vinicius scored again in the 37" minute
after two excellent reflex saves from Amado.
Spain reacted immediately with Kike acting as a
goalkeeper. This was a tactic that Spain used very
well, giving Brazil no chances before Alvaro (6)
made it 2-2 just 90 seconds before the end of
the match. Both teams started extra time on five
fouls. The first five minutes were even and there
was intense pressure to avoid the sixth foul. Spain
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had the best chance one minute before the end
after Tiago held on to the ball for too long and
Spain were awarded a free-kick on the six-metre
line, but Marcelo could not take the opportunity.
A penalty shoot-out would decide the FIFA Futsal
World Cup Brazil 2008! Franklin (3) replaced Tiago
as goalkeeper for Brazil and he proved to be the
match-winner, saving penalties from Torras and
Marcelo. Ari (4) missed the fifth shot for Brazil. In
2004, Spain had defeated Brazil on penalties in
the semi-finals, but this time it was Brazil’s turn to
come out on top. This was the fourth FIFA Futsal
World Cup title for Brazil.

PREMIERE PHASE

Groupe A

Le Brésil, hote de la compétition, était le favori de
ce groupe. Les Brésiliens ont répondu aux attentes
placées en eux en remportant leurs quatre mat-
ches, tout en ne concédant qu’un seul but (face au
Japon). La Russie a atteint également la deuxieme
phase du tournoi en terminant & la seconde place
du groupe. Si leur large défaite 7-0 face au Brésil
a constitué une surprise, la Russie est en revanche
entrée dans I’histoire gréace a sa victoire 31-2 face
aux fles Salomon. Trois records tombérent au cours
de ce match : celui de la victoire la plus large, celui
du plus grand total de buts inscrits au cours d’un
match de Coupe du Monde de Futsal de la FIFA et
celui du plus grand nombre de buts inscrits par un
joueur en un match, a savoir 9, par Pula (numéro
7). Jusqu’au tout dernier match, le Japon pouvait
encore espérer se qualifier, mais les Japonais se
sont effondrés 9-1 face aux Russes. Cuba a inscrit
16 buts au cours de ce tournoi, dont 5 face a
la redoutable équipe russe. Les lles Salomon, qui
participaient & leur premiére Coupe du Monde
de Futsal de la FIFA, ont montré quelques belles
combinaisons, mais ont rencontré des difficultés
tactiques et techniques face a leurs redoutables
adversaires.

Groupe B

Composé de I'ltalie, du Portugal, du Paraguay,
de la Thailande et des Etats-Unis, ce groupe fut
ouvert jusqu’au tout dernier match, au cours du-
quel un nul ou une défaite par un ou deux buts
d’écart face au Paraguay suffisaient a I'ltalie pour
se qualifier. Le Portugal, vainqueur in extremis de
la Thailande, fut éliminé malgré ses 9 points ! Les
talentueux joueurs thailandais menerent la vie
dure au Portugal lors du dernier match et illus-

trérent tout le travail qu’ils ont accompli afin de
rivaliser avec les meilleures équipes. Les Etats-Unis
furent la grande déception du groupe. Bien qu’ils
aient participés a toutes les précédentes Coupes
du Monde, ils s’inclinérent lors de chacune de leurs
apparitions.

Groupe C

Le match entre I'Ukraine et I’Argentine, deux gran-
des nations de futsal aux cultures et styles de jeu
différents, s’est achevé sur un nul 2-2. Les deux
équipes ont remporté leurs trois autres matches
face a la RP Chine, au Guatemala et a I'Egypte.
Au final, I'Ukraine a décroché la premiére place du
groupe gréace a une meilleure différence de buts.
Au début du tournoi, les experts situaient I'Egyp-
te au méme niveau que I’'Ukraine et I’Argentine,
mais les Egyptiens ont décu et n’ont remporté
qu’un seul match (6-2 face a la RP Chine). Ainsi,
I’équipe surprise du groupe fut le Guatemala.
Pour leur deuxiéme participation a une Coupe du
Monde de Futsal de la FIFA, les Guatémaltéques
furent proches de se qualifier pour la deuxieme
phase du tournoi jusqu’a leur tout dernier match
face a I’Argentine, une rencontre intense que les
Argentins ont finalement remportée 2-1. Malgré
un excellent dernier match face a I'Ukraine, la
RP Chine dut toutefois s’incliner 4-2, subissant sa
quatrieme défaite en autant de matches.

Groupe D

Le groupe D était composé de I’'Espagne, de la
République tcheque, de I'lran, de I’'Uruguay et de
la Libye. La premiére journée aurait pu accoucher
d’une énorme surprise, I'lran menant 3-0 a la mi-
temps face aux tenants en titre espagnols grace
a la formidable prestation de son pivot Shamsaee
(9). Pourtant, en deuxiéme mi-temps, les Espa-
gnols ont haussé leur niveau et, grace a un jeu
rapide et inspiré, sont revenus dans le match pour
arracher le nul (3-3). Si I'lran et I’Espagne ont fini
ex-aequo en téte du groupe, la meilleure diffé-
rence de buts de I'Espagne lui a assuré la premiere
place. La trés jeune équipe de République tchéque
devait impérativement s'imposer face a I'lran pour
atteindre la deuxiéme phase. Les Tchéques prirent
tous les risques mais s’inclinérent finalement 3-2.
La Libye, qui avait fait le voyage avec seulement
treize joueurs, montra une grande détermination.
Sans jamais se résigner, les Libyens firent preuve
d’une combativité irréprochable pendant I'inté-
gralité de chacune de leurs rencontres. L'Uruguay
ne put faire mieux que match nul avec la Libye
(3-3), terminant a la derniére place du groupe
avec un seul petit point au compteur.

DEUXIEME PHASE

Groupe E

(Brésil, Iran, Italie et Ukraine)

Une fois de plus, I'lran a démarré en trombe.
Gréce a un travail défensif trés discipliné, les Ira-
niens ne se sont inclinés que 1-0 face au Brésil,
avant de défaire I'Ukraine lors de leur deuxieme
match (5-4). Leur dernier match, face a I'ltalie,
devait déterminer laquelle de ces deux équipes
se qualifierait pour les demi-finales. Au cours
d’une rencontre spectaculaire, I'ltalie arrachait le
nul (5-5) a 50 secondes de la fin du match. L'lran
manquait les demi-finales pour un seul but. La
deuxieme victoire du Brésil (3-0 face a I'ltalie) lui
assura sa qualification pour les demi-finales. Les
Brésiliens furent tres disciplinés en défense et ne
laisserent aux attaquants adverses que trés peu
d’espaces. L'Ukraine perdit son premier match
4-0 face a I'ltalie, butant inlassablement sur une
défense compacte et bien organisée. Une autre
défaite, face a I'lran, enterra les derniers espoirs
des Ukrainiens.

Groupe F

(Argentine, Paraguay, Russie et Espagne)

Le premier match, opposant le Paraguay a
I’Argentine, s’est achevé sur un score nul 3-3. Le
Paraguay menait pourtant 2-0 avant que I’Argen-
tine ne renverse la situation pour mener 3-2 a la
392 minute. Mais Alcaraz (3), le meilleur joueur
paraguayen, égalisa a la derniére minute. Pour son

deuxiéme match, le Paraguay retrouvait la Russie
dans un match aussi apre qu’agressif. Le joueur
clé de la formation russe, Sirilo (11), dut sortir pré-
maturément aprés avoir contracté une blessure au
genou. Néanmoins, un but de derniére minute de
Shayakhmetov (2) permit & la Russie de décrocher
une victoire capitale 5-4. Le Paraguay perdit égale-
ment son dernier match 4-1 face a I'Espagne et fut
éliminé du tournoi. L'Argentine, aprés son match
nul face au Paraguay, fut défaite par I’'Espagne
(2-1) au cours d’une rencontre trés tactique ou les
attaquants ne prirent que trés peu de risques. Le
dernier match entre I’Argentine et la Russie allait
décider de I'acquisition de la deuxiéme place de
demi-finaliste. L'Argentine s’appuya sur sa défense
compacte. Apres avoir concédé le premier but, les
Russes jouérent avec davantage de détermination.
Leur excellente circulation du ballon et leurs rapi-
des contre-attaques leur permirent de décrocher
un nul 2-2 synonyme de qualification. L'Espagne,
gréce a sa flexibilité tactique et son jeu défensif
compact, atteignit également les demi-finales
aprés ses trois victoires sur la Russie, I’Argentine
et le Paraguay.

DEMI-FINALES

Russie — Brésil : 2-4 (1-3)

D’entrée de jeu, la Russie a tenté de surprendre le
Brésil grace a son jeu de transition rapide. C’est
pourtant I'ailier brésilien Schumacher (8) qui
ouvrait la marque aprés quatre minutes de jeu.

FIFA Futsal World Cup Brazil 2008 25




26

STORY OF THE TOURNAMENT

Trois minutes plus tard, Falcdo (12) chipait le ballon
a un défenseur russe et portait le score a 2-0. Le
Brésil défendait en un-contre-un dans sa moitié
de terrain, et semblait se diriger vers une nouvelle
victoire facile contre la Russie. Mais sous I'impul-
sion de Shayakhmetov, bien soutenu par Pula et
Khamadiev (14), la Russie revint dans le match. A
la 17¢ minute, Pula ramenait la marque a 2-1 sur
un exploit individuel. Mais deux minutes avant la
pause, Cico (5) récupérait le ballon au point de
corner et centrait pour Vinicius (7) qui marquait de
la téte. Le Brésil menait alors 3-1. En deuxieme pé-
riode, le Brésil repoussa la Russie dans son camp.
La Russie ne parvint pas a mettre en danger les
Auriverde jusqu’a ce que Shayakhmetov ajuste
une passe précise au milieu de la défense bre-
silienne, permettant & Khamadiev de ramener le
score & 3-2. A la 37¢ minute, la Russie fut méme
tout proche d’égaliser, mais le tir de Khamadiev fut
repoussé par le poteau. En fin de match, Gabriel
(6) inscrivit le but du 4-2 pour le Brésil.

Espagne - Italie : 3-2 a.p. (1-1, 1-0)

Cette demi-finale européenne fut un match trés
ouvert. UEspagne ouvrit la marque rapidement par
Daniel (14). Les Italiens se montrérent alors plus
déterminés, mais manquérent cruellement de réa-

lisme. La deuxieme mi-temps fut trés rugueuse et
agressive. A la 26e minute, I'extraordinaire pivot
italien, Foglia (10), égalisait sur un exploit per-
sonnel. Lorsque I'Espagne commit sa cinquieéme
faute, les champions du monde se retrouvérent
dans une situation critique. En prolongations, le
dangereux pivot espagnol, Fernandao (5), marqua
d’une frappe violente. Mais les Espagnols étaient
toujours sous la menace de leurs cing fautes et il
restait alors six minutes a jouer. A deux minutes
de la fin, I'ltalie se mit a jouer avec cing joueurs de
champ (Grana, 2, jouant comme gardien). Les Ita-
liens avaient adopté la méme tactique avec succes
lors de leur dernier match contre I'lran & Brasilia.
L'histoire allait alors se répéter : Grana égalisa a
2-2 & 30 secondes de la fin. Tout le monde an-
ticipait déja la séance des tirs au but lorsque les
Italiens hériterent d’une remise en jeu a neuf se-
condes de la fin du match, mais ils perdirent le
ballon. Les Espagnols partirent en contre et Foglia,
revenu défendre, déviait le ballon sur son propre
poteau ; le ballon rebondit et le heurta & nouveau
avant de finir tranquillement sa course dans les
filets italiens & la toute derniére seconde. Dans
cette fin de match épique, le meilleur joueur sur
le terrain venait de marquer contre son camp et
d’offrir & ’Espagne sa place en finale !

MATCH POUR LA TROISIEME PLACE

Russie — [talie : 1-2 (0-1)

Au cours du tournoi, la Russie a utilisé deux syste-
mes de jeu : le 3-1 et le 4-0. Privés de Sirilo, blessé
au genou, les Russes jouerent cette rencontre en
4-0, tandis que I'ltalie devait quant a elle se pas-
ser de Pellegrini (3) et Zanetti (13). Le match fut
trés ouvert, rythmé, et prolifique en occasions de
but. Si Shayakhmetov, I’excellent gaucher russe,
se procurait la premiére occasion, c’est Foglia qui
ouvrait le score pour I'ltalie aprés un superbe raid
en solitaire. Le gardien russe, Zuev (12), stoppait
ensuite les tentatives d’Assis (8), de Grana et de
Baptistella (5). Puis Shayakhmetov frappait sur le
montant du but italien. La Russie parvint & reve-
nir dans le match en seconde mi-temps quand
Shayakhmetov ajusta une superbe passe vers Dus-
hkevich (9) qui égalisa & 1-1. Khamadiev pensait
méme donner I'avantage aux siens a sept minutes
de la fin du match, mais son lob heurta la barre
transversale. Aprés le second carton jaune de
Shayakhmetov, I'ltalie sut saisir sa chance. Assis
lobait Zuev a treize secondes du coup de sifflet
final, donnant la victoire a son équipe. Apres la
deuxiéme place a Taipei en 2004, et aprés quatre
années de préparation pour ce tournoi, I'ltalie s’est

considérablement rapprochée du Brésil et de I'Es-
pagne. La Russie est une autre équipe pleine de
promesses, si toutefois son ossature est conservée
dans les années a venir.

FINALE

Brésil — Espagne : 2-2 a.p. (2-2, 0-0) 4-3 t.a.b.

Plus de 10 000 spectateurs étaient réunis dans
le stade couvert de Maracanézinho & Rio de Ja-
neiro pour assister a cette rencontre réunissant
les meilleurs joueurs de futsal du moment. L'Es-
pagne, championne du monde en 2000 et 2004,
avait impressionné les observateurs par son col-
lectif. Le Brésil, avec dans ses rangs quatre joueurs
nominés pour les trophées individuels (Tiago, 2,
Schumacher, Lenisio, 10 et Falcdo), fit quant a
lui I’étalage de son extraordinaire technique tout
au long du tournoi. Les Brésiliens remportérent
tous leurs matches lors des premier et deuxieme
tours, inscrivant cinquante-huit buts tout en n’en
concédant que quatre. L'Espagne devait se passer
de quatre joueurs blessés mais alignait tout de
méme son équipe type : Luis Amado (1), Torras
(4), Javi Rodriguez (7), Kike (8) et Marcelo (11).
La premiere période fut dominée par les Brési-
liens, mais ni Lenisio, ni Gabriel, ni Schumacher
ne purent concrétiser leurs occasions. Falcdo
fut a son tour proche d’ouvrir le score grace a
une superbe talonnade. La meilleure occasion
espagnole survint aprés une remise en jeu du
gardien Amado, qui permit a Rodriguez de se
retrouver en face-a-face avec le gardien Tiago.
Les deux gardiens furent excellents au cours de
cette finale. LEspagne entama mieux la seconde
période, mais le match fut véritablement lancé
sur un corner direct du Brésilien Marquinho (11),
dévié dans son but par le malheureux Borja (10).
La sortie de Falcdo, blessé a la 28 minute, appa-
rut comme un signe annonciateur du retour en
force de 'Espagne. En effet, Torras inscrivait sans
tarder le but égalisateur d’un tir puissant venu de
I’aile gauche. Mais Vinicius redonnait I'avantage
aux siens a la 37¢ minute malgré deux excellents
arréts réflexes d’Amado. L'Espagne réagit immé-
diatement en faisant jouer Kike comme gardien
de but. Cette tactique fonctionna a merveille,
muselant les attaquants brésiliens avant qu’Al-
varo (6) n’inscrive le but du 2-2 a seulement 90
secondes de la fin du match. Chacune des deux
équipes entama les prolongations avec cing fau-
tes. Les cing premiéres minutes furent équilibrées
car la pression pour éviter la sixieme faute était
palpable. L'Espagne se procura la meilleure oc-
casion a une minute du terme de la rencontre.

Tiago gardait trop longtemps le ballon et offrait
a I’Espagne un coup franc aux six métres, mais
Marcelo ne profitait pas de I'aubaine. La finale de
la Coupe du Monde de Futsal de la FIFA, Brésil
2008 allait donc se décider aux tirs au but ! Fran-
klin (3) remplaca Tiago dans les buts du Brésil, un
choix judicieux et décisif puisque ce dernier re-
poussait les tentatives de Torras et Marcelo. Coté
brésilien, seul Ari (4) manguait son tir. En 2004,
I’Espagne avait éliminé le Brésil en demi-finales
a lissue de la séance de tirs au but, mais cette
fois, les Brésiliens sortaient vainqueurs. Le Brésil
s’adjugea ainsi la quatrieme Coupe du Monde de
Futsal de la FIFA de son histoire.

PRIMERA FASE

Grupo A

El anfitrién Brasil era el favorito en este grupo y
cumplié con las expectativas al ganar sus cuatro
encuentros y conceder un Unico tanto (contra Ja-
poén). Rusia paso igualmente a la siguiente ronda
como segundo del grupo. Si bien su sonada de-
rrota por 7 a 0 contra Brasil constituyé una sorpre-
sa, los rusos escribieron historia al derrotar a Islas
Salomén por 31 a 2. En dicho partido, se estable-
cieron tres nuevos récords en una Copa Mundial
de Futsal de la FIFA: el 31 a 2 significaba tanto el
margen mas amplio de goles como el mayor nu-
mero de anotaciones, siendo la tercera plusmarca
los 9 goles de Pula (7). Hasta el ultimo partido de
este grupo, Japdn tuvo la posibilidad de clasificar-
se, sin embargo, cayé ante Rusia por 9 a 1. Cuba
anoto 16 tantos en todo el torneo, cinco de ellos
contra la potente escuadra rusa. Islas Salomon,
que se clasificé por primera vez para una Copa
Mundial de Futsal, hizo gala de algunas hermosas
combinaciones, sin embargo, evidencié grandes
problemas ante sus rivales técnica y tacticamente
superiores.

Grupo B

En este grupo con ltalia, Portugal, Paraguay, Tai-
landia y EE UU, la decisién de quién pasaria a la si-
guiente ronda acaecid en la Ultima jornada, cuan-
do un empate o incluso una derrota por dos goles
de diferencia contra Paraguay serfan suficientes
para la clasificacion de Italia. Finalmente, Paraguay
se impuso por 4 a 2, pasando asi a la siguiente fase
junto con los italianos. Portugal, que derrot6 a
Tailandia en el tltimo minuto, quedé fuera a pesar
de contabilizar jnueve puntos! Los héabiles futbo-
listas tailandeses pusieron en apuros a Portugal en
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este Ultimo choque, demostrando que se hallan
en la senda correcta para alcanzar a las mejores
escuadras. EE UU constituyd la gran decepcion del
grupo, ya que, pese a haber participado en todos
los mundiales de futsal precedentes, perdid sus
cuatro encuentros en Brasil.

Grupo C

El encuentro entre Ucrania y Argentina, dos po-
tentes naciones de futsal con diferentes estilos y
culturas de juego, finalizé en empate a dos. Am-
bas escuadras habian ganado sus tres partidos an-
teriores contra la RP China, Guatemala y Egipto.
Al final, Ucrania se puso a la cabeza del grupo
gracias a la mejor diferencia de goles. Al inicio del
torneo, los expertos colocaron a Egipto a la par
de Ucrania y Argentina, sin embargo, quedaron
decepcionados. El conjunto egipcio gand un solo
partido (6 a 2 contra China), mientras que Gua-
temala se revel6 como el equipo sorpresa. Parti-
cipando recién por segunda vez en el Mundial de
Futsal, los guatemaltecos tuvieron la posibilidad
de seguir adelante hasta su Ultimo partido contra
Argentina, un choque encarnizado que finalizd
con la victoria argentina por 2 a 1. Si bien China
se desempefiara muy bien contra Ucrania en el
cuarto encuentro, sucumbid 4 a 2, lo cual significa
que perdi6 todos sus choques.

Grupo D

El grupo D con Espafia, Republica Checa, Iran,
Uruguay y Libia casi abre con una sensacion. Iran
ganaba por 3 a 0 contra el poseedor del titulo
Espafia en el primer tiempo, gracias a la extraor-
dinaria habilidad del pivote Shamsaee (9). Sin
embargo, en la segunda mitad, Espafia remont6
el encuentro con habilidad, destreza y velocidad,
y empaté a tres. Ambos terminaron a la cabeza
del grupo, pero los espafioles con una mejor di-
ferencia de goles. La joven escuadra checa reque-
ria una victoria contra Iran en el Ultimo partido
para continuar en la competicion, aunque, pese
a su buen desempefio, perdi6 por 3 a 2. Libia,
que arribara con tan sélo 13 jugadores, jugd con
determinacion, garra y corazén hasta el final de
cada encuentro. Uruguay logré un mero empate
contra Libia (3-3), y terminé de furgén de cola del
grupo con un punto.

SEGUNDA FASE

Grupo E

(Brasil, Iran, Italia y Ucrania)

Gracias a una labor defensiva muy disciplinada,
Irdn perdid Gnicamente 1 a O contra Brasil, y en
su segundo choque batié a Ucrania por 5 a 4. Su
Gltima actuacion contra Italia resulté ser determi-

nante para semifinales. En un choque altamente
dramatico, Italia anoté a 50 segundos del silbato
final, empatando asi la contienda a cinco. Con
ello, Irén careci6 de un Unico gol para clasificarse.
La segunda victoria de Brasil (3 a 0 contra Italia) le
aseguro un puesto en la ronda de los cuatro mejo-
res. Ucrania perdi6 4 a 0 su primer partido contra
Italia, evidenciando grandes dificultades en dicho
choque debido a una solida y ordenada defensa
italiana. Tras su derrota contra Iran (5 a 4, luego
de dilapidar una ventaja de 2 a 0), los europeos
orientales debieron hacer sus valijas.

Grupo F

(Argentina, Paraguay, Rusia y Espafia)

El primer cotejo entre Paraguay y Argentina arrojo
tablas en el marcador (3-3). Paraguay ganaba 2
a 0, antes de que Argentina volcara el encuen-
tro con el tercer gol en el minuto 39 del segun-
do tiempo. Finalmente, Alcaraz -mejor jugador
guarani- iguald sobre el filo de la conclusion. El
siguiente choque de los paraguayos contra Rusia
fue un cotejo de mucha pierna fuerte. La figura
clave rusa Sirilo (11) debié abandonar por lesién
en la rodilla tras una entrada rival; sin embargo,
el gol de Shayakhmetov (2) sobre la hora le dio
una victoria importantisima a Rusia (5-4). Paraguay
perdid igualmente su Gltimo cotejo contra Espafia
por 4 a 1, quedando eliminado del torneo. Tras el
empate inicial, Argentina sucumbi6 ante Espafia
por 2 a 1 en un encuentro muy téactico, basado
en solidas defensas y pocas jugadas arriesgadas.
El Gltimo encuentro entre Argentina y Rusia se-
ria decisivo para seguir adelante. Argentina armé
sobre su compacta defensa y se adelant6 en el
tanteador. No obstante tal revés, los rusos jugaron
con mayor determinacion, buena circulaciéon de
pelota y peligrosos contraataques que culmina-
ron en un empate a dos, suficiente para progresar
a semifinales. Gracias a su flexibilidad tactica y
compacto juego defensivo, Espafia pasé también
a la siguiente fase con tres victorias contra Rusia,
Argentina y Paraguay.

SEMIFINALES

Rusia - Brasil 2-4 (1-3)

Rusia intento sorprender a Brasil con rapidas juga-
das desde la defensa al ataque; sin embargo, fue
el lateral brasilefio Schumacher (8) quien abriera
la cuenta en el minuto cuatro. Tres minutos mas
tarde, Falcao (12) rob6 el esférico a un defensor
ruso y subi6 el segundo tanto brasilefio. El conjun-
to auriverde marcaba estrechamente al hombre en
su mitad de campo y cuando todo parecia conver-

tirse en otra facil victoria contra Rusia, Shayakh-
metov decidié tomar las riendas en sus manos Yy,
con el apoyo de Pula y Khamadiev (14), dio otro
curso al encuentro. En el minuto 17, Pula redujo
a 2 a1 tras una magnifica jugada individual. A
dos minutos de la pausa, al intentar robar una
pelota a un defensor ruso, Cico (5) se lanzé al
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suelo y centrd el esférico hacia Vinicius (7), quien
anot6 el 3 a 1 de cabeza. En la segunda mitad,
Brasil arrincond a Rusia contra su &rea penal, y
los rusos intentaron infructuosamente zafarse de
la presion brasilefia. No obstante, Shayakhmetov
consiguid lanzar un perfecto pase largo a través de
la defensa auriverde, oportunidad que Khamadiev
aprovechd para acortar a 3-2. En el minuto 37, los
rusos fallaron una increible situacion de tres contra
uno al estrellar Khamadiev su remate en el poste.
Finalmente, Gabriel (6) corond la victoria brasilefia
conel4a?2.

Espafia — Italia 3-2 t.pr. (1-1, 1-0)

Esta semifinal europea fue un encuentro de opor-
tunidades cambiantes. Espafia paso adelante en el
minuto 4 con gol de Daniel (14). Italia reaccion6
con mayor determinacion, sin embargo, fall6 varias
oportunidades claras. No obstante, en el minuto
26, el magnifico pivote italiano Foglia (10) iguald
el marcador con una excelente maniobra. Tras su
quinta infraccion, el campe6n mundial saliente se
hallaba en una situaciéon muy critica. Finalmente,
el partido debi6 ir al alargue y en el minuto 44,
Fernandao (5) sorprendi6 con un golazo de dis-
tancia. No obstante, quedaban auin seis minutos
de juego. A dos minutos del término, los italianos
salieron con cinco jugadores de campo (Grana,
2, hacia de portero). Habfan adoptado la misma
t4ctica de su ultimo encuentro decisivo contra Iran,
cuando anotaron el empate sobre la hora. Y la
historia se volvio a repetir al lograr Grana el 2 a 2
a medio minuto del silbato final. Todos pensaban
ya en la definicién por penales cuando Italia ob-
tuvo un saque de banda a nueve segundos de la
conclusion. Sin embargo, los italianos perdieron la
pelota, generando un contragolpe. Cuando Foglia,
que retrocedia a toda velocidad, intent6 despejar
el tiro espafiol, el balon se estrell6 en el poste,
rebotd en él'y entr6 rodando a su porteria simul-
taneamente con el pitido final. Irébnicamente fue
justamente el mejor jugador del encuentro quien
anotara un autogol y ayudara a los espafioles a
pasar a la final.

PARTIDO POR EL TERCER PUESTO

Rusia - Italia 1-2 (0-1)

Durante todo el torneo, los rusos plantearon dos
sistemas en cada partido: 3-1 y 4-0; sin embar-
go, en este encuentro volvié a faltar Sirilo por
problemas de rodilla, de modo que aplicaron
Gnicamente el 4-0. Italia, por su parte, debi6
prescindir de Pellegrini (3) y Zanetti (13). Ambos
equipos exhibieron un juego abierto, atractivo y

veloz, con oportunidades para ambos bandos.
Shayakhmetov, dotado de una zurda letal, tuvo
la primera ocasion, luego el italiano Bertoni (6),
pero fue Foglia quien abriera la cuenta para Italia
con un gol de produccién propia en el 8° minu-
to. A continuacion, el portero ruso Zuev (12) se
destacd con extraordinarias salvadas ante tiros de
Assis (8), Grana y Baptistella (5), antes de que
Shayakhmetov estrellara un violento remate en
el palo. Tras un arranque algo pausado en el se-
gundo tiempo, Rusia hall6 su ritmo de juego y
en el minuto 26 Shayakhmetov habilité perfecta-
mente a Dushkevich (9), quien anid6 el esférico
en las redes italianas. A siete minutos del final,
Khamadiev ya festejaba su jugada de gol, pero
el bal6n dio Unicamente en el palo. Dos minutos
antes de la conclusion, Shayakhmetov recibi6 la
segunda tarjeta amarilla, debiendo abandonar la
cancha. Italia aprovechd la situacion y Assis le hizo
un sombrero a Zuev 13 segundos antes del silbato
final, anotando el gol de la victoria para su escua-
dra. Tras un segundo puesto en Chinese Taipei
en 2004 y luego de cuatro afios de preparacion
para el presente torneo, se cerrd definitivamente
la brecha entre Italia, Brasil y Espafia. Rusia es
otra escuadra muy prometedora, siempre que el
conjunto permanezca unido.

FINAL

Brasil - Espafia 2-2 t.pr. (2-2, 0-0) 4-3 t.p.

Més de 10,000 espectadores se congregaron en
el pabellén de Maracanézinho en Rio de Janeiro
para admirar a los mejores jugadores de futsal
de la actualidad. Espafia, campedn mundial en
2000 y 2004, destac6 por su juego colectivo,
Brasil, con cuatro jugadores nominados para los
trofeos individuales (Tiago, Schumacher, Lenisio,
y Falcao), hizo gala de su extraordinaria técnica
durante todo el torneo. Los brasilefios ganaron
todos sus partidos en la primera y segunda ronda
con 58 goles a favor y 4 en contra. Espafia debid
disputar la final sin cuatro jugadores que estaban
lesionados. No obstante, pudo arrancar con su
alineacion favorita: Luis Amado (1), Torras (4), Javi
Rodriguez (7), Kike (8) y Marcelo (11). El primer
tiempo perteneci6 enteramente a Brasil, pero Le-
nisio, Gabriel y Schumacher fallaron sus ocasio-
nes, al igual que Falcao en el minuto 5, un remate
de taco. Espafia tuvo su situacién mas promete-
dora tras un saque del portero Amado que dejé
a Rodriguez solo delante del guardameta Tiago.
Ambos guardavallas hicieron gala de su calidad en
esta final. Espafa sali6 con mayor determinacion
en la segunda parte y parecia que el estado fisico

de los iberos marcaria la diferencia; sin embargo,
fueron los brasilefios quienes abrieron el marcador
con un saque de esquina de Marquinho (11), que
rebotd en el desafortunado Borja (10). Cuando
Falcao debi6 abandonar el juego en el minuto 28
por lesion, ello combinado con un Vinicius me-
noscabado por dolor en la corva, todo se aliaba a
favor de Espafia para volcar la contienda. Efecti-
vamente, Torras anotd la paridad en el minuto 28
con un zurdazo imponente. Sin embargo, Vinicius
volvié a adelantar a su escuadra en el 37° minuto,
tras dos excelentes salvadas de Amado. Espafia
reacciond casi de inmediato y volvi6 a igualar el
marcador mediante gol de Alvaro (6), faltando 90
segundos de juego. Ambas escuadras iniciaron
el alargue, cada una con cinco infracciones en
su haber, siendo los primeros cinco minutos un
auténtico tomay daca, pese a la carga sicoldgica
de evitar la sexta infraccion. Espafia tuvo la mejor
oportunidad un minuto antes de la conclusion,
cuando Tiago retuvo demasiado tiempo el balon 'y
fue sancionado con tiro libre a favor de los iberos
desde la linea de los seis metros. Sin embargo,
Marcelo fallé la gran oportunidad. Asi, la tanda
de penales debi6 decidir al ganador del Mundial

de Futsal 2008. Franklin (3) sustituyo a Tiago en
la puerta brasilefia y se convirtié en el ganador del
partido con dos grandes salvadas frente a Torras
y Marcelo. Ari (4) fallé el quinto remate brasile-
fio. En 2004, Espafia habia derrotado a Brasil en
penales en las semifinales; esta vez fueron los au-
riverdes los afortunados. Con esta victoria, Brasil
se adjudicaba su cuarto titulo en la Copa Mundial
de Futsal de la FIFA.

ERSTE RUNDE

Gruppe A

Gastgeber Brasilien wurde seiner Favoritenrolle
gerecht und liess bei seinen vier Siegen nur einen
einzigen Gegentreffer zu (gegen Japan). Gruppen-
zweiter wurde Russland, das sich damit ebenfalls
fur die zweite Runde qualifizierte. Fur die Uberra-
schend deutliche Niederlage gegen die Brasilianer
(0:7) revanchierten sich die Russen mit einem ge-
schichtstrachtigen 31:2-Sieg tber die Salomon-
Inseln. Dabei stellten sie gleich drei neue Rekorde
fur ein Spiel einer FIFA Futsal-Weltmeisterschaft
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auf: Sie schossen die meisten Tore, feierten den
deutlichsten Sieg und stellten mit Pula (7), dem
alleine neun Treffer gelangen, den erfolgreichsten
Torschiitzen. Japan wahrte sich bis zum letzten
Spieltag die Chance aufs Weiterkommen, verlor
aber die entscheidende Partie gegen Russland mit
1:9. Kuba erzielte insgesamt 16 Tore, finf davon
gegen die starken Russen. Die Salomon-Inseln
zeigten bei ihrer ersten Endrundenteilnahme gute
Ansatze, waren aber ihren starken Gegnern so-
wohl technisch als auch taktisch klar unterlegen.

Gruppe B

In dieser Gruppe mit Italien, Portugal, Paraguay,
Thailand und den USA fiel die Entscheidung erst
am letzten Spieltag. Italien konnte sich in seiner
letzten Partie gegen Paraguay eine Niederlage mit
héchstens zwei Toren Differenz leisten, erfiillte
diese Vorgabe haarscharf (2:4) und zog gemein-
sam mit Paraguay in die zweite Runde ein. Auf
der Strecke blieb Portugal, das in seinem letzten

Spiel gegen Thailand zwei Sekunden vor Schluss
den Siegtreffer schoss und wie Italien und Para-
guay auf neun Punkte kam. Die technisch starken
Thailander forderten den Portugiesen alles ab und
bewiesen, dass sie néher an die Weltspitze her-
angerlckt sind. Fir die grosse Enttduschung in
dieser Gruppe sorgten die USA, die bisher an jeder
Endrunde dabei waren, dieses Mal aber alle ihre
vier Spiele verloren.

Gruppe C

Im Gipfeltreffen dieser Gruppe trennten sich die
Ukraine und Argentinien, zwei starke Futsal-Na-
tionen mit unterschiedlichen Spielphilosophien,
mit 2:2. Beide Mannschaften gewannen ihre drei
anderen Partien gegen China, Guatemala und
Agypten und qualifizierten sich fir die zweite
Runde; der Gruppensieg ging dank der besseren
Tordifferenz an die Ukrainer. Agypten war vor dem
Turnier &hnlich stark eingeschatzt worden wie die
Ukraine und Argentinien, konnte die Erwartun-

gen aber nicht erfillen und holte nur einen Sieg
(6:2 gegen China). Das Uberraschungsteam dieser
Gruppe war Guatemala, das bei seiner erst zwei-
ten Endrundenteilnahme bis zum letzten Spieltag
Chancen aufs Weiterkommen hatte, dann aber
gegen Argentinien in einer intensiv gefiihrten Par-
tie knapp mit 1:2 unterlag. Die Chinesen zeigten in
ihrem letzten Spiel gegen die Ukrainer ihre beste
Leistung, verloren aber dennoch mit 2:4 und schie-
den ohne Punkte aus.

Gruppe D

Die Gruppe mit Spanien, der Tschechischen Repu-
blik, Iran, Uruguay und Libyen begann mit einer
faustdicken Uberraschung: Der Iran, angefiihrt
vom herausragenden Stirmer Shamsaee (9), lag
gegen Titelverteidiger Spanien zur Pause mit 3:0
in Flihrung. In der zweiten Halbzeit stellten dann
die Iberer ihre Qualitdten unter Beweis und ka-
men dank ihrer guten Technik und ihren schnellen
Kombinationen immerhin noch zu einem Unent-
schieden (3:3). Trotz dieses Ausrutschers sicherten
sich die Spanier am Ende dank der besseren Tor-
differenz den Gruppensieg vor den punktgleichen
Iranern. Die sehr jungen Tschechen hétten sich mit
einem Sieg in ihrem letzten Spiel gegen den Iran
fur die zweite Runde qualifiziert; entsprechend
setzten sie alles auf eine Karte, verloren aber die-
se entscheidende Partie schliesslich mit 2:3. Die
Libyer, die nur 13 Spieler im Kader hatten, zeigten
grosses Engagement, gaben nie auf und kampf-
ten stets bis zum Abpfiff. Gruppenletzter wurde
Uruguay, das gegen Libyen (3:3) seinen einzigen
Punkt holte.

ZWEITE RUNDE

Gruppe E

(Brasilien, Iran, Italien, Ukraine)

Der Iran verlor dank sehr disziplinierter Abwehr-
arbeit gegen Brasilien nur mit 0:1, schlug danach
die Ukraine mit 5:4 und spielte damit in seiner
letzten Partie gegen Italien um den Einzug ins
Halbfinale. In einer dramatischen Begegnung er-
zielten die Italiener 50 Sekunden vor Schluss den
Ausgleich zum 5:5 und kamen dank der um einen
Treffer besseren Tordifferenz weiter, wahrend die
punktgleichen Iraner ausschieden. Brasilien stand
bereits nach seinem zweiten Sieg (3:0 gegen ltali-
en) als Halbfinalteilnehmer fest. Die Stidamerika-
ner agierten in der Defensive sehr diszipliniert und
setzten die gegnerischen Angreifer konsequent
unter Druck. Die Ukrainer fanden in ihrem ersten
Zweitrundenspiel kein Mittel gegen die kompak-
te und gut organisierte Verteidigung der Italiener

und verloren mit 0:4. Nach der darauffolgenden
Niederlage gegen den Iran (4:5 nach einer 2:0-
Fuhrung) waren die Osteuropaer bereits vor ihrem
letzten Spiel ausgeschieden.

Gruppe F

(Argentinien, Paraguay, Russland, Spanien)

Im ersten Spiel dieser Gruppe trennten sich Pa-
raguay und Argentinien mit 3:3 unentschieden.
Die Argentinier gerieten zunachst mit 0:2 in Riick-
stand, drehten dann aber das Spiel und gingen
ihrerseits mit 3:2 in FUhrung, bevor Alcaraz (3),
dem auffalligsten Akteur Paraguays, in der 39.
Minute noch der Ausgleich gelang. Paraguay traf
anschliessend in einer harten und aggressiven
Auseinandersetzung auf Russland. Obwohl ihr
Schltsselspieler Sirilo (11) nach einem Tackling mit
einer Knieverletzung ausfiel, setzten sich die Rus-
sen dank einem Treffer von Shayakhmetov (2) in
letzter Sekunde mit 5:4 durch und gewannen drei
wichtige Punkte. Die Paraguayer verloren danach
auch ihr letztes Spiel (1:4 gegen Spanien) und
schieden aus dem Turnier aus. Argentinien verlor
am zweiten Spieltag dieser Gruppe gegen Spanien
in einer sehr taktisch gefuhrten Partie, in der beide
Teams vor allem auf solide Abwehrarbeit setzten
und wenig riskierten, mit 1:2. Die Entscheidung
um den zweiten Gruppenplatz musste im letzten
Spiel zwischen Argentinien und Russland fallen.
Die Stidamerikaner agierten aus einer kompak-
ten Defensive heraus und schossen das erste Tor,
doch die Russen machten nach dem Ruckstand
neue Kréfte frei, erspielten sich dank ausgezeich-
neten Ballstafetten und schnellen Kontern ein 2:2-
Unentschieden und qualifizierten sich damit fiirs
Halbfinale. Ungefahrdeter Gruppenerster wurde
mit drei Siegen das taktisch vielseitige und defen-
siv kompakte Spanien.

HALBFINALE

Russland — Brasilien 2:4 (1:3)

Die Russen versuchten die Brasilianer mit schnel-
lem Umschalten von Abwehr auf Angriff zu Uber-
raschen. Den ersten Treffer erzielten aber die
Stdamerikaner nach vier Minuten durch Verteidi-
ger Schumacher (8), und nur drei Minuten spéater
luchste Falcéo (12) einem Gegenspieler den Ball ab
und erhohte auf 2:0. Die Brasilianer, die in ihrer
eigenen Halfte Manndeckung praktizierten, sahen
damit wie die sicheren Sieger aus, doch die Rus-
sen, angefuhrt von Shayakhmetov, Pula und Kha-
madiev (14), steckten nicht auf. Nach 17 Minuten
kamen sie durch eine schéne Einzelaktion von Pula
wieder heran, witterten ihre Chance und nahmen
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eine Auszeit. Zwei Minuten vor der Pause nahm
Cico (5) auf dem Fltigel einem russischen Verteidi-
ger den Ball ab und flankte zur Mitte, wo Vinicius
(7) zum 3:1 einkdpfte. In der zweiten Halbzeit
ibten die Brasilianer viel Druck aus und machten
es den Russen schwer, sich aus der Abwehr zu
|6sen; doch dann spielte Shayakhmetov mit einem
schonen Pass Khamadiev frei, der das Anschluss-
tor zum 2:3 erzielte. In der 37. Minute hatten die
Osteuropéer nach einer Drei-gegen-Eins-Situation
sogar noch die Chance zum Ausgleich, doch Kha-
madiev traf nur den Pfosten. Kurz danach sorgte
Gabriel (6) mit dem 4:2 fiir die Entscheidung.

Spanien - Italien 3:2 n. V. (1:1, 1:0)

Das rein europdische Halbfinale verlief sehr aus-
geglichen. Die Spanier gingen nach vier Minuten
durch Daniel (14) in Fiihrung, worauf die Italiener
ihre Bemiihungen verstarkten und einige gute
Gelegenheiten herausspielten, von denen sie in
der ersten Halbzeit aber keine verwerten konn-
ten. Nach der Pause wurde die Partie harter und
aggressiver. Eine feine Einzelleistung von Foglia
(10), dem herausragenden Angreifer der Italiener,
fuhrte in der 26. Minute zum Ausgleich. Mit ihrem
funften Foul brachten sich die Spanier unnétig in
Schwierigkeiten, konnten sich aber in die Verlan-
gerung retten. In der 44. Minute schoss der stets
geféhrliche Fernandao (5) den Titelverteidiger
erneut in Front; doch noch blieben sechs Minu-
ten zu spielen, und die Spanier durften sich keine
weiteren Fouls leisten. Zwei Minuten vor Schluss
wechselte Italien mit Grana (2) einen flinften Feld-
spieler ein — was sich schon im entscheidenden

Zweitrundenspiel gegen den Iran in Brasilia be-
zahlt gemacht hatte —, und tatséchlich glich Grana
eine halbe Minute vor Ablauf der Verlangerung
aus. Alle rechneten schon mit einem Sechsme-
terschiessen, als die Italiener neun Sekunden vor
Spielende nach einem Einkick den Ball verloren.
Der zuruckeilende Foglia lenkte ein Zuspiel eines
Spaniers an den eigenen Pfosten ab, von wo der
Ball zuruicksprang, ihn unglicklich am Bein traf
und mit dem Schlusspfiff Gber die Torlinie rollte.
Damit entschied ein Eigentor des besten Spielers
auf dem Platz die dramatische Partie, und Spanien
stand im Finale.

SPIEL UM DEN DRITTEN PLATZ

Russland - Italien 1:2 (0:1)

In den Spielen zuvor hatten die Russen jeweils
zwischen zwei verschiedenen Formationen (3-1
und 4-0) hin- und hergeschaltet. In dieser Partie
jedoch praktizierten sie ausschliesslich das 4-0-
System, weil Sirilo, ihr gefahrlichster Stiirmer, we-
gen Knieproblemen nicht antreten konnte. Auch
bei den Italienern fehlten mit Pellegrini (3) und
Zanetti (13) zwei wichtige Spieler. Rasch entwi-
ckelte sich zwischen den beiden Mannschaften ein
ausgeglichenes, attraktives und temporeiches Spiel
mit vielen Torchancen. Nach je einer guten Mdg-
lichkeit fir den starken Linksflisser Shayakhmetov
und fur Bertoni (6) war es in der 8. Minute Foglia,
der nach einem schénen Solo Italien in Fiihrung
brachte. In der Folge musste der russische Torhiiter
Zuev (12) gefahrliche Schiisse von Assis (8), Grana
und Baptistella (5) abwehren, und auf der anderen

Seite scheiterte Shayakhmetov kurz vor der Pause
an der Torumrandung. Nach dem Seitenwechsel
kamen die Russen immer besser ins Spiel, und in
der 26. Minute glich Shayakhmetov nach einem
herrlichen Zuspiel von Dushkevich (9) zum 1:1 aus.
Sieben Minuten spéter hatte Khamadiev sogar die
Fuhrung auf dem Fuss, doch er traf mit seinem
Heber nur die Latte. Nachdem Shayakhmetov zwei
Minuten vor Spielende nach seiner zweiten gelben
Karte das Feld verlassen musste, nutzten die Sud-
europder die Chance und kamen 13 Sekunden
vor dem Abpfiff durch Assis, der Zuev mit einem
Heber bezwang, zum Siegtreffer. Nach dem zwei-
ten Platz in Chinese Taipei 2004 und vier Jahren
intensiver Vorbereitung prasentierte sich Italien bei
diesem Turnier auf Augenhdhe mit den Topteams
aus Brasilien und Spanien, und auch mit Russland
wird, sofern die Mannschaft zusammenbleibt, in
Zukunft zu rechnen sein.

FINALE

Brasilien — Spanien 2:2 n. V. (2:2, 0:0), 4:3 im
Sechsmeterschiessen

Uber 10 000 Zuschauer wollten in der Maracana-
zinho-Halle von Rio de Janeiro die zurzeit besten
Futsal-Spieler der Welt in Aktion erleben. Wah-
rend die Spanier, Weltmeister 2000 und 2004,
mit ihrer mannschaftlichen Geschlossenheit Uiber-
zeugten, glanzten die Brasilianer, bei denen gleich
vier Spieler — Tiago (2), Schumacher, Lenisio (10)
und Falcdo - fur individuelle Auszeichnungen
nominiert wurden, vor allem mit ihren Gberra-
genden technischen Féhigkeiten. Die Sudameri-
kaner hatten in den ersten beiden Runden des
Turniers alle ihre Spiele gewonnen und dabei 58
Tore geschossen, dies bei nur vier Gegentreffern.
Spanien musste im Finale auf vier verletzte Spie-
ler verzichten, konnte aber immerhin mit seiner
Stammfunf antreten: Luis Amado (1), Torras (4),
Javi Rodriguez (7), Kike (8) und Marcelo (11). Die
erste Halbzeit gehorte den Brasilianern. Lenisio,
Gabriel und Schumacher konnten ihre Chancen
aber nicht nutzen, und auch Falcdo scheiterte nach
finf Minuten mit einem herrlichen Hackentrick.
Die beste Mdglichkeit der Stideuropaer leitete ihr
Torhuiter Amado mit einem Zuspiel auf Rodriguez
ein, der alleine vor dem brasilianischen Schluss-
mann Tiago vergab. Beide Torhiter zeigten in
diesem Endspiel eine hervorragende Leistung.
Nach der Pause waren die Spanier zundchst die
bessere Mannschaft und schienen von ihrer guten
Fitness profitieren zu kdnnen, doch dann erzielte
Marquinho (11) durch einen Eckball, der von Borja
(10) unglucklich ins eigene Tor abgelenkt wurde,

das 1:0 fur Brasilien. Die Iberer glaubten aber
weiterhin an ihre Chance, insbesondere da Falc&o
nach einer Verletzung ausschied und Vinicius mit
Oberschenkelproblemen kéampfte, und kamen in
der 28. Minute durch einen herrlichen Schuss von
Torras von der linken Seite zum Ausgleich. Als Vini-
cius in der 37. Minute nach zwei ausgezeichneten
Paraden von Amado den Abpraller zur erneuten
Fuhrung Brasiliens verwandelte, reagierte Spani-
en sofort und wechselte mit Kike einen funften
Feldspieler ein. Dies zahlte sich aus: Die Spanier
konnten sich in der gegnerischen Halfte festsetzen
und glichen 90 Sekunden vor Schluss durch Alvaro
(6) aus. Beide Teams starteten mit flinf Fouls in die
Verlangerung und agierten insbesondere in den
ersten funf Minuten entsprechend vorsichtig. Die
beste Chance bot sich den Spaniern eine Minute
vor Spielende, als Tiago den Ball zu lange festhielt,
doch Marcelo konnte den félligen Freistoss von der
Strafraumgrenze nicht verwerten. Somit musste
die Entscheidung im Sechsmeterschiessen fallen.
Zum Matchwinner fur Brasilien wurde Franklin (3),
der anstelle von Tiago zwischen den Pfosten stand
und gegen Torras und Marcelo zwei Sechsmeter
parierte. Die Stidamerikaner, fur die nur Ari (4)
nicht traf, revanchierten sich damit fur 2004, als
sie im Halbfinale ebenfalls im Sechsmeterschiessen
gegen Spanien verloren hatten, und wurden zum
vierten Mal Futsal-Weltmeister.
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Jesus Rubio Cano

Before travelling to the tournament, the referees
selected by the FIFA Referees Committee for the
FIFA Futsal World Cup 2008 in Brazil took part in
a five-week fitness programme, which included
technical material and guidelines for them to
study. The programme was made available to
the referees online. This enabled them to be in
constant contact with the FIFA fitness instructor
and technical coordinator appointed to supervise
the tournament, who monitored the referees’
progress.

The referees had to pass fitness tests prior to
their arrival in Brazil. The tests were run by fitness
instructors from the relevant member associations
and all of the referees scored very highly.

A total of 32 referees were selected for the
tournament (seven from the AFC, five from CAF,
eight from CONMEBOL, one from the OFC and
eight from UEFA) together with two substitutes
(both from CONMEBOL, including the first woman
to attend a men’s World Cup competition in a
refereeing capacity).

Upon their arrival in Rio de Janeiro, FIFA's main
venue for the tournament, all of the referees were
required to take part in a six-day preparatory course
in order to ensure that they were fully able to meet
the demands of a successful tournament.

After three days, the referees and substitute
referees took FIFA's compulsory fitness tests and
all performed satisfactorily, with not one of them
failing.

Before the tournament kicked off, the referees
were required to take part in exercises in all aspects
of refereeing, including fitness, practical and
theoretical training on the field of play and sessions
designed to be therapeutic or to prevent injuries.
During the tournament, the referees took part in
daily practice and fitness sessions directed by two
technical instructors and two fitness instructors
under the supervision of the FIFA Refereeing
Department. Furthermore, the referees were
offered daily medical, massage and physiotherapy
sessions.

The referees’ performances were meticulously
supervised by members of the Referees Committee
at the two venues, as well as by the FIFA Refereeing
Department and the technical instructors. An
IT expert, who edited the match videos for
subsequent discussion, was in charge of providing
the essential information. She was assisted by
the two technical instructors, whose role was to
analyse the matches. This joint effort meant that
for the first time at a World Cup, the referees’

meetings to analyse matches were held on the very
day on which the match had been played. The aim
of these sessions was to learn from experience and
to improve the referees’ performances as a whole.
The decision to establish an e-learning platform
for the referees was a great step forward for the
development of refereeing.

The systematic preparation of referees is the key
to success in future tournaments.

Avant de se rendre au Brésil, les arbitres sélection-
nés par la Commission des Arbitres de la FIFA pour
officier au cours de la Coupe du Monde de Futsal
2008 ont bénéficié d’un programme de prépa-
ration physique spécifique de cinq semaines. Ce
programme a été mis a disposition des arbitres
au moyen d’une plate-forme Internet. Ainsi, les
arbitres ont été en contact permanent avec le
préparateur physique et le coordinateur techni-
que de la FIFA ; tous deux, nommés pour super-
viser la compétition, se sont attachés a surveiller
attentivement les progres des officiels de match.
Chaque arbitre a da effectuer des tests physiques
dirigés par un préparateur physique de sa féde-
ration avant d’arriver au Brésil. Tous les arbitres
ont obtenu des résultats trés satisfaisants a ces
épreuves.

Dans I'optique de la compétition, trente-deux ar-
bitres au total ont été désignés (sept de I’ AFC,
trois de la CAF, cinqg de la CONCACAF, huit de
la CONMEBOL, un de I'OFC et huit de I" UEFA)
ainsi que deux arbitres suppléants (tous deux de la
CONMEBOL, avec parmi eux la premiere femme a
officier dans une Coupe du Monde masculine).
A leur arrivée & Rio de Janeiro ou se trouvait le
quartier général de la FIFA pendant la compétition,
tous les arbitres ont dd suivre une formation pré-
paratoire de six jours, permettant aux principales
questions d’étre débattues afin de préparer chacun
comme il se doit pour satisfaire aux exigences d’un
tournoi réussi.

Dans les trois jours suivant le début de la forma-
tion, les arbitres se sont soumis aux tests physiques
obligatoires de la FIFA, avec des résultats pleine-
ment satisfaisants car I'ensemble des arbitres les
ont passes avec succes.

Avant le coup d’envoi de la compétition, les arbi-
tres ont di se soumettre quotidiennement a des
exercices variés, physiques, pratiques et théori-
ques, ainsi qu’a des sessions thérapeutiques et de
prévention contre les blessures.

Pendant le tournoi, les arbitres ont pris part a des
séances quotidiennes de travail physique, dirigées

par deux instructeurs techniques et deux prépa-
rateurs physiques sous la supervision du dépar-
tement de I'Arbitrage de la FIFA. De méme, des
médecins, masseurs et physiothérapeutes ont été
quotidiennement mis & leur disposition.

L'activité des arbitres a été méticuleusement
supervisée par des membres de la Commission
des Arbitres ainsi que par le département de I'Ar-
bitrage de la FIFA et les instructeurs techniques. Un
spécialiste informatique, qui s’est occupé des séan-
ces vidéo utilisées dans les sessions de discussion
postérieures, s’est chargé de fournir les informa-
tions essentielles.

Ce spécialiste a été assisté par deux instructeurs
techniques qui se sont occupés spécifiquement de
I’analyse des matches. Gréace a ce travail conjoint,
les arbitres ont pu suivre les séances vidéo de leurs
matches le jour méme de la rencontre, une premié-

re dans I’histoire des compétitions internationales.
Le but de ces sessions était d’apprendre des expé-
riences de chacun, et d’améliorer les performances
collectives du corps arbitral.

La décision d’introduire une plate-forme didac-
tique Internet destinée aux arbitres représente
une avancée considérable dans le domaine du
développement de I'arbitrage.

La préparation systématique des arbitres est la
clé pour réussir les compétitions internationales
avenir.

Antes de emprender su viaje al torneo, los arbitros
elegidos por la Comision de Arbitros de la FIFA
para el Mundial de futsal 2008 en Brasil se bene-
ficiaron de un programa de preparacion fisica de
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cinco semanas de duracion, que incluia material
técnico con las directrices a seguir para su estudio.
Este programa se puso a disposicion de los arbitros
en una plataforma de internet. De esta manera fue
posible que estuvieran siempre en contacto con el
instructor fisico de la FIFA'y el coordinador técnico
de la FIFA —nombrados ambos para supervisar el
torneo—-, quienes se encargaron de controlar el
progreso de los colegiados .

Los arbitros tuvieron que pasar sus pruebas
de condicion fisica antes de su arribo a Brasil.
Instructores de condicion fisica de la asociacion
miembro correspondiente condujeron las pruebas,
en las que todos los colegiados obtuvieron
resultados muy positivos.

Para el torneo se designé a un total de 32 arbitros
(7 dela AFC, 3de la CAF, 5 de la CONCACAF, 8 de la
CONMEBOL, 1 de laOFCy 8 de la UEFA) y 2 arbitros
suplentes (ambos de la CONMEBOL, entre ellos la
primera mujer que asistia a un Mundial masculino).
A su llegada a Rio de Janeiro, sede central de la
FIFA para el torneo, todos los colegiados tuvieron
que asistir a un curso preparatorio de seis dias en
el que se trataron los temas mencionados a fin de
hallarse enteramente preparados para satisfacer
las exigencias de un torneo exitoso.

A los tres dias del comienzo del curso, los arbitros
pasaron las pruebas fisicas obligatorias de la FIFA,
y con resultado satisfactorio, ya que todos los
arbitros y arbitros suplentes las superaron.

Antes del inicio del evento, los colegiados
debieron someterse diariamente a ejercicios en
todos los aspectos relevantes para un exitoso
arbitraje, incluyendo ejercicios de condicion fisica,
entrenamiento practico y tedrico en el terreno
de juego, asi como sesiones terapéuticas y de
prevencion de lesiones.

Durante el torneo, los arbitros participaron en
sesiones diarias practicas y de condicion fisica,
dirigidas por dos instructores técnicos y dos
preparadores fisicos bajo la supervision del
Departamento de Arbitraje de la FIFA. Asimismo,
se ofrecieron diariamente servicios de atencion
médica, de masaje y de fisioterapia.

La actuacion de los arbitros fue minuciosamente
supervisada por miembros de la Comision de
Arbitros en las dos sedes existentes, asi como
por el Departamento de Arbitraje de la FIFA
y los instructores técnicos. Una especialista
en informética, quien editaba los videos de
los analisis de los partidos para las sesiones de
discusion posteriores, se encargd de proporcionar
la informacién esencial. Dicha especialista conto
con el apoyo de dos instructores técnicos que
realizaron la labor especifica de analistas de
los partidos. El fruto de esta labor conjunta se
reflej6 en el hecho de que, por primera vez en
un Mundial, las reuniones con los arbitros para
analizar el partido se celebrasen el mismo dia en
que se habia disputado el partido. La finalidad de
dichas sesiones fue aprender de la experiencia y
mejorar el desempefio colectivo del cuerpo de
arbitros. La decision de introducir una plataforma
did4ctica via internet para los arbitros supuso un
gran paso para el desarrollo del arbitraje.

La preparacion sistematica de los arbitros es la
clave conducente a exitosos desempefios en
futuros torneos.

Die von der Schiedsrichterkommission der FIFA fiir
die FIFA Futsal-Weltmeisterschaft Brasilien 2008
aufgebotenen Schiedsrichter bereiteten sich mit
einem funfwochigen Fitnessprogramm auf das
Turnier vor. Dieses Programm sowie weitere Anwei-
sungen und Richtlinien wurden den Spielleitern auf
einer Internetplattform zur Verfiigung gestellt. Auf
diese Weise standen die Schiedsrichter laufend mit
dem Fitnessinstrukteur und dem technischen Koor-
dinator der FIFA in Kontakt, die die Vorbereitung
der Unparteiischen tberwachten.

Jeder Schiedsrichter musste den Fitnesstest vor sei-
ner Ankunft in Brasilien absolvieren. Abgenommen
wurden die Tests, bei denen alle Spielleiter sehr

gute Resultate erzielten, von Fitnessinstrukteuren
des jeweiligen Mitgliedsverbands.

Aufgeboten wurden 32 Schiedsrichter (sieben aus
der AFC, drei aus der CAF, funf aus der CONCA-
CAF, acht aus der CONMEBOL, einer aus der OFC
und acht aus der UEFA) sowie zwei Ersatzschieds-
richter (beide aus der CONMEBOL, unter ihnen die
erste Frau, die in dieser Funktion an einer Manner-
WM teilnahm).

Nach ihrer Ankunft in Rio de Janeiro, dem FIFA-
Hauptquartier wahrend des Turniers, nahmen alle
Schiedsrichter an einem sechstégigen Vorberei-
tungskurs teil, in dem die Spielleiter auf ihre an-
spruchsvolle Aufgabe eingestimmt wurden.

Nach der Halfte des Kurses fand der obligatorische
Fitnesstest der FIFA statt, den erfreulicherweise alle
Schiedsrichter und Ersatzschiedsrichter bestanden.
Vor Beginn des Turniers absolvierten die Offiziellen
taglich verschiedene Ubungen, die alle Aspekte
einer erfolgreichen Spielleitung abdeckten. Dazu
gehdrten neben allgemeinem Fitnesstraining prak-
tische und technische Ubungen auf dem Spielfeld
sowie therapeutische Behandlungen und Mass-
nahmen zur Verletzungsprévention.

Wahrend des Turniers standen taglich praktische
Ubungen und Fitnesstrainings auf dem Programm,
geleitet von zwei technischen Instrukteuren und
zwei Fitnessinstrukteuren unter Aufsicht der
Schiedsrichterabteilung der FIFA. Abgerundet wur-
de das Programm durch eine umfassende medizi-
nische Betreuung, Massagen und Physiotherapie.
Die Leistungen der Unparteiischen wurden sowohl
von den Mitgliedern der Schiedsrichterkommis-
sion an den beiden Spielorten als auch von der
Schiedsrichterabteilung der FIFA und den tech-
nischen Instrukteuren genau Uberwacht. Zwei
technische Instrukteure erstellten mit Unterstut-
zung einer Informatikspezialistin die Analysevideos
fiir die Spielbesprechungen, die erstmals bei einer
Weltmeisterschaft noch am selben Tag durchge-
fuhrt wurden. Ziel dieser Nachbereitungen war
es, aus Fehlern zu lernen und die Leistungen der
Spielleiter weiter zu optimieren. Die elektronische
Lernplattform fir die Schiedsrichter erwies sich als
ausserst nutzliche Innovation.

Die Qualitat der Spielleitung wird auch in Zukunft
wesentlich von der systematischen Vorbereitung
der Unparteiischen abhéngen.
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Doping control:
the cooperation of teams
and officials was excellent

Contrdle de dopage :

La coopération des équipes
et des médecins a

été excellente

Control de dopaje: La
colaboracion de los equipos
y los oficiales fue excelente

Dopingkontrolle: Die
Kooperation der Teams
und der Offiziellen
war hervorragend

Dr Katharina Grimm
Prof. Jiri Dvorak
Dr Astrid Junge

The futsal competition in Brazil benefited from
excellent preparation by the LOC medical team
led by LOC General Medical Officer Dr André
Pedrinelli, who also acted as the Brazilian national
team doctor. Dr Katharina Grimm, FIFA General
Medical Officer for the competition, and the three
FIFA medical officers at the two venues were
impressed by the dedication and foresight with
which all the teams’ and delegations’ requirements
were attended to. This comprehensive service and
attention to detail was explicitly confirmed by a
number of team physicians. As a special service, a
physiotherapy centre was made available for the
teams at both venues.

Injuries sustained by futsal players

As part of the ongoing F-MARC study assessing
injuries at FIFA competitions since 1998, team
physicians were asked to report all injuries suffered
by their players. Though team physicians in futsal
are not as familiar with the standardised forms
and requirements as in football, the level of
cooperation was excellent, with 96% of match
reports received. Dr Astrid Junge, Head of F-MARC
research, analysed the data according to the
F-MARC protocol and compared the results with
the data from previous FIFA Futsal World Cups.

In total, 61 injuries were reported in the 56
matches, accounting for an incidence of 1.1
injuries per match, compared to a match incidence
of 1.3 in 2000 and 1.6 in 2004. However, the

incidence of time-loss injuries, indicating more
severe injuries, was found to be similar with 0.6
injuries per match in Brazil as compared to 0.5 in
2000 and 2004.

Approximately half of the injuries (51%) were due
to contact injuries occurring in interaction with
a team-mate or an opponent. Of these, 15%
were caused by a foul. The majority of injuries
(64%) affected the lower limb. The most frequent
diagnoses were contusions, sprains and strains
(fig. 1). One player suffered concussion with loss
of consciousness after an impact to the head by
the elbow of an opponent. However, emergency
assessment in hospital did not reveal any severe
head or brain injuries.

Comparison with football

In order to relate the injury frequency in futsal to
the injury frequency in outdoor football, it is best
to compare two players over the course of 100
matches in their respective sports. This analysis
showed 11 injuries overall and six time-loss injuries
(meaning more severe cases) per 100 player hours
at the FIFA Futsal World Cup Brazil 2008. This is
more or less the same injury incidence as reported
for the previous FIFA World Cup™ as well as the
average incidence at football matches in all FIFA
competitions.

La compétition a bénéficié de I'excellente prépara-
tion de I’équipe médicale du COL, dirigée par le Dr

André Pedrinelli, médecin en chef du COL et égale-
ment médecin de I’équipe nationale brésilienne. Le
Dr Katharina Grimm, officiel médical général de la
FIFA pour la compétition, ainsi que les trois officiels
médicaux de la FIFA présents sur les deux sites, ont
été impressionnés par le soin et I'empressement
avec lesquels les exigences des équipes et des délé-
gations ont été satisfaites. La qualité du service et
ce souci du détail ont été soulignés par plusieurs
médecins d’équipe. Un centre de physiothérapie
a notamment été mis a la disposition des équipes
sur chacun des sites.

1,3 en 2000 et 1,6 en 2004. Toutefois le nombre
de blessures entrainant une perte de temps (révé-
latrices d’une certaine gravité) s’est avéré similaire
avec 0,6 par match contre 0,5 en 2000 et 2004.

Les blessures étaient a 51% dues a des contacts
avec un coéquipier ou un adversaire, et 15% de
ces contacts entrainant une blessure ont été sanc-
tionnés par une faute. La majorité des blessures
(64%) a touché les membres inférieurs. Les princi-
pales pathologies étaient des contusions, des en-
torses et des contractures (fig. 1). Un joueur a été
commotionné et a perdu connaissance apres avoir

1.6

FIFA Futsal World Cup
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Blessures chez les joueurs de futsal

Dans le cadre de I'’étude du F-MARC menée sur
les blessures en compétition depuis 1998, les
médecins des équipes ont été priés de rapporter
toute blessure d’un joueur de leur équipe. Bien
que les médecins des équipes de futsal ne soient
pas aussi rodés aux procédures et exigences que
ceux du football, le niveau de coopération a tou-
tefois été excellent, 96% des rapports de match
ayant été recus. Le Dr Astrid Junge, directrice de la
section recherche du F-MARC, a analysé les don-
nées conformément au protocole du F-MARC, et
a comparé les résultats des précédentes Coupes
du Monde de Futsal de la FIFA.

Au total, 61 blessures ont été rapportées au cours
des 56 matches, soit 1,1 blessure par match, contre

FIFA Futsal World Cup
Chinese Taipei 2004

FIFA Futsal World Cup
Brazil 2008

été touché a la téte par le coude d’un adversaire.
Aucun traumatisme cranien ni cérébral n’a toute-
fois été constaté par les urgences de I’'hdpital.

Comparaison avec le football

Pour comparer la fréquence des blessures en futsal
et en football, I'idéal est de comparer deux joueurs
durant 100 matches dans leur discipline respective.
"analyse montre que onze blessures en général et
six blessures entrainant une perte de temps ont
été contractées en 100 heures/joueur lors de la
Coupe du Monde de Futsal de la FIFA, Brésil 2008.
C’est plus ou moins la méme incidence que lors
de la derniere Coupe du Monde de la FIFA et ces
chiffres sont I'incidence moyenne des matches des
compétitions de la FIFA.
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Injuries at the FIFA Futsal
World Cup 2000-2008
(red: overall incidence,
orange: time-loss injuries)

Blessures en Coupe du Monde
de Futsal de la FIFA 2000-2008
(rouge : toutes blessures,
orange : blessures entrainant
une perte de temps)

Lesiones en las Copas Mundiales
de Futsal de la FIFA 2000 y 2008
(rojo: incidencia general,
naranja: lesiones que detuvieron
el partido)

Verletzungen bei den FIFA Futsal-
Weltmeisterschaften 2000-2008
(rot: insgesamt, orange:

mit Spielverzogerung).
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El torneo de futsal en Brasil conto con la excelente
preparacion del equipo médico del COL, dirigido
por su oficial médico general, el Dr. André Pedri-
nelli, quien también fue el médico de la seleccion
nacional anfitriona. La Dra. Katharina Grimm, ofi-
cial médica general de la competicion, y los tres
oficiales médicos de la FIFA en las dos sedes se que-
daron impresionados por la dedicacién y prepara-
cion con la que se atendieron todas las necesidades
de los equipos y las delegaciones. Varios médicos
de equipo coincidieron en subrayar el completo
y esmerado servicio que recibieron. Como pres-
tacién especial, se puso a disposicion un centro
fisioterapéutico para los equipos en ambas sedes.

Lesiones sufridas por los jugadores
de futsal

Como parte del estudio de las lesiones en compe-
ticiones de la FIFA que el F--MARC desarrolla desde
1998, se volvid a solicitar a los médicos de los
equipos que informaran sobre las lesiones de los
jugadores. A pesar de que los médicos de equipo
de futsal no estan tan familiarizados con las for-
malidades y los requisitos como los de futbol, la
colaboracion fue excelente, pues se recibi6 el 96%
de los informes de partido. La Dra. Astrid Junge,
jefa de investigacion del F-MARC, analizé los datos
de conformidad con el protocolo del F-MARC y
comparé los resultados con los anteriores mun-
diales de futsal de la FIFA.

En total, se registraron 61 lesiones en 56 partidos,
con un promedio de 1.1 lesiones por encuentro,
una disminuciéon en comparacion con el 1.3 de
2000y el 1.6 de 2004. La incidencia de lesiones que
interrumpieron el partido, por ser mas severas, fue
de 0.6, similar al promedio de 0.5 en 2000 y 2004.
51% de las lesiones fueron lesiones de contacto,
ocasionadas por el choque con comparfieros de
equipo o adversarios. De estas lesiones, el 15% se
debi6 a una falta. La mayoria de lesiones (64%)
afectaron los miembros inferiores, con frecuen-
tes contusiones, esguinces y sobrecarga muscular
(fig. 1). Un jugador sufrié una contusion y perdio el
conocimiento después de un codazo en la cabeza.
Afortunadamente, no se le detectd ninguna lesién
grave en la cabeza ni en el cerebro en el examen
de emergencia en el hospital.

Comparacion con el fatbol

La mejor manera de comparar la frecuencia de
lesiones en el futsal y en el futbol once es observar

a dos jugadores de cada disciplina en 100 parti-
dos. Este anélisis arroja 11 lesiones en general y
6 lesiones que interrumpieron el partido (es decir,
mas casos severos) por 100 horas de partido juga-
das en la Copa Mundial de Futsal de la FIFA Brasil
2008. Esta es mas 0 menos la misma incidencia de
lesiones de la anterior Copa Mundial de la FIFA, y
también es el promedio en los partidos de todas
las competiciones de fatbol de la FIFA.

Das Turnier in Brasilien wurde vom medizinischen
LOC-Team unter der Leitung von Dr. André Pedri-
nelli, dem leitenden medizinischen LOC-Koor-
dinator und Teamarzt Brasiliens, hervorragend
vorbereitet. Dr. Katharina Grimm, leitende medi-
zinische FIFA-Koordinatorin fiir dieses Turnier, und
die drei medizinischen FIFA-Koordinatoren an den
beiden Spielorten waren beeindruckt, wie enga-
giert und umsichtig das Team auf die Bedirfnisse
der Mannschaften und Delegationen einging. Die
umfassende und sorgsame Betreuung wurde von
vielen Teamarzten denn auch ausdriicklich gelobt.

Als besondere Dienstleistung wurde fir die Teams
an beiden Spielorten ein Physiotherapiezentrum
eingerichtet.

Verletzungen von Futsal-Spielern

Im Rahmen der seit 1998 laufenden F-MARC-Stu-
die zur Verletzungsanalyse bei FIFA-Wettbewerben
wurden die Teamadrzte gebeten, alle Verletzungen
ihrer Spieler zu melden. Obwohl die Teamérzte im
Futsal mit den Standardformularen und Anforde-
rungen noch nicht so vertraut sind wie ihre Kolle-
gen im Fussball, war die Ricklaufquote mit 96 %
hervorragend. Dr. Astrid Junge, Leiterin der F-
MARC-Forschung, wertete die Daten geméss dem
F-MARC-Protokoll aus und verglich sie mit den
Werten friherer FIFA Futsal-Weltmeisterschaften.
Bei den insgesamt 56 Spielen wurden 61 Verlet-
zungen gemeldet, d. h. 1,1 Verletzungen pro Spiel,
verglichen mit 1,3 und 1,6 fur die Jahre 2000
und 2004. Bei der Quote der Verletzungen, die,
da wohl gravierender, zu einer Spielverzdgerung
fuhrten, war hingegen kaum eine Veranderung
festzustellen (0,6 im Vergleich mit 0,5 fur 2000
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und 2004). Etwas mehr als die Halfte der Verlet-
zungen (51 %) waren auf einen Korperkontakt
mit einem Mitspieler oder Gegner zuriickzufuihren,
15 % davon als Folge eines Fouls.

Die meisten Verletzungen betrafen die unteren
Extremitaten (64 %). Am héufigsten waren Prellun-
gen, Verstauchungen und Zerrungen (Abbildung
1). Ein Spieler erlitt eine Gehirnerschitterung.
Nach dem Ellbogenstoss eines Gegners gegen den
Kopf war er zuvor gar bewusstlos liegen geblieben.
Die Abklarungen im Krankenhaus ergaben dann
aber keine schwere Kopf- oder Gehirnverlet-
zung.

Vergleich mit Fussball

Zur Gegenuberstellung der Verletzungsrate im
Futsal und im Fussball vergleicht man am besten
zwei Spieler Uber 100 Spiele. Bei der FIFA Futsal-
Weltmeisterschaft Brasilien 2008 ergibt das elf
Verletzungen, davon sechs mit Spielverzégerung.
Dies entspricht mehr oder weniger den Werten der
letzten FIFA Fussball-Weltmeisterschaft™ und dem
Durchschnitt bei allen FIFA-Wettbewerben.
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46  RESULTS AND RANKINGS

FIRST ROUND
30.09. Brasilia Brazil v. Japan 12-1(3-1)
30.09. Brasilia Cuba v. Solomon Islands 10-2 (5-1)
02.10. Brasilia Solomon Islands v. Brazil 0-21 (0-8)
02.10. Brasilia Russia v. Cuba 10-5 (5-2)
04.10. Brasilia Brazil v. Russia 7-0 (4-0)
04.10. Brasilia Japan v. Solomon Islands 7-2 (3-2)
06.10. Brasilia Japan v. Cuba 4-1 (0-1)
06.10. Brasilia Russia v. Solomon Islands 31-2 (20-0)
08.10. Brasilia Brazil v. Cuba 9-0 (5-0)
08.10. Rio de Janeiro Russia v. Japan 9-1 (3-0)
1. Brazil 4 4 0 0 491 12
2. Russia 4 3 0 15015 9
3. Japan 4 2 0 21324 6
4. Cuba 4 1 0 31625 3
5. Solomonislands 4 0 0 4 6-69 O

GROUP C EGYPT, ARGENTINA, CHINA PR, GUATEMALA, UKRAINE

01.10. Brasilia Argentina v. China PR 5-0 (3-0)
01.10. Brasilia Guatemala v. Egypt 1-0 (0-0)
03.10. Brasilia Egypt v. Argentina 2-4 (1-1)
03.10. Brasilia Ukraine v. Guatemala 6-2 (1-0)
05.10. Brasilia Argentina v. Ukraine 2-2 (0-0)
05.10. Brasilia China PR v. Egypt 2-6 (0-3)
07.10. Brasilia China PR v. Guatemala 1-10 (0-7)
07.10. Brasilia Ukraine v. Egypt 5-1 (2-0)
09.10. Brasilia Argentina v. Guatemala 2-1(1-0)
09.10. Rio de Janeiro  Ukraine v. China PR 4-2 (1-1)
1. Ukraine 4 3 1 0 17-7 10
2. Argentina 4 3 1 0 135 10
3. Guatemala 4 2 0 2 149 6
4. Egypt 4 1 0 3 912 1
5. ChinaPR 4 0 0 4 525 1

30.09. Rio de Janeiro Italy v. Thailand 1-0 (1-0)
30.09. Rio de Janeiro Paraguay v. USA 5-0 (3-0)
02.10. Rio de Janeiro USA v. Italy 1-6 (1-2)
02.10. Rio de Janeiro  Portugal v. Paraguay 3-2(1-1)
04.10. Rio de Janeiro Italy v. Portugal 3-1(1-0)
04.10. Rio de Janeiro  Thailand v. USA 5-3 (2-1)
06.10. Rio de Janeiro  Thailand v. Paraguay 0-8 (0-3)
06.10. Rio de Janeiro  Portugal v. USA 8-1(2-0)
08.10. Rio de Janeiro Italy v. Paraguay 2-4 (2-1)
08.10. Brasilia Portugal v. Thailand 3-2(1-1)
1. Paraguay 4 3 0 1 195 9
2. ltaly 4 3 01 126 9
3. Portugal 4 3 0 1 158 9
4. Thailand 4 1 0 3 715 3
5. USA 4 0 0 4 524 O
01.10. Rio de Janeiro  Spain v. Iran 3-3(0-3)
01.10. Rio de Janeiro  Uruguay v. Libya 3-3(1-0)
03.10. Rio de Janeiro Libya v. Spain 0-3(0-2)
03.10. Rio de Janeiro  Czech Republic v. Uruguay 4-1(1-1)
05.10. Rio de Janeiro  Spain v. Czech Republic 4-0 (1-0)
05.10. Rio de Janeiro Iran v. Libya 4-2 (3-1)
07.10. Rio de Janeiro Iran v. Uruguay 4-2 (2-1)
07.10. Rio de Janeiro  Czech Republic v. Libya 4-2 (2-1)
09.10. Rio de Janeiro  Spain v. Uruguay 3-0 (1-0)
09.10. Brasilia Czech Republic v. Iran 2-3(0-1)
1. Spain 4 3 1 0 133 10
2. Iran 4 3 1 0 149 10
3. CzechRepublic 4 2 0 2 10-10 6
4. Libya 4 0 1 3 714 1
5. Uruguay 4 0 1 3 614 1

SECOND ROUND

11.10. Rio de Janeiro Brazil v. Iran 1-0 (1-0)
11.10. Rio de Janeiro Ukraine v. Italy 0-4 (0-0)
12.10. Rio de Janeiro ltaly v. Brazil 0-3 (0-2)
12.10. Rio de Janeiro Ukraine v. Iran 4-5 (3-5)
14.10. Rio de Janeiro Brazil v. Ukraine 5-3 (4-2)
14.10. Brasilia Iran v. Italy 5-5(2-3)
1. Brazil 3300 93 9
2. ltaly 3111 98 4
3. Iran 3 11 11010 4
4. Ukraine 3 003 714 O
11.10. Brasilia Paraguay v. Argentina 3-3(2-1)
11.10. Brasilia Spain v. Russia 5-2 (1-1)
12.10. Brasilia Spain v. Argentina 2-1(1-1)
12.10. Brasilia Russia v. Paraguay 5-4 (2-1)
14.10. Rio de Janeiro Argentina v. Russia 2-2 (1-1)
14.10. Brasilia Paraguay v. Spain 1-4 (0-1)
1. Spain 3300 114 9
2. Russia 3111 911 4
3. Argentina 3021 67 2
4. Paraguay 3 01 2 812 1
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THIRD ROUND

Semi-finals

16.10. Rio de Janeiro  Russia v. Brazil

16.10. Rio de Janeiro  Spain v. Italy

2-4 (1-3)

3-2ae.t (1-1, 1-0)

Match for third place

18.10. Rio de Janeiro  Russia v. Italy

Final

19.10. Rio de Janeiro  Brazil v. Spain

1-2 (0-1)

2-2aet. (2-2,0-0)
4-3PSO

Brazil

Spain

Italy

Russia

Iran
Argentina
Paraguay
Ukraine
Portugal
Guatemala
Czech Republic
Japan
Egypt
Thailand
Cuba
Libya
Uruguay
USA

China PR

Solomon Islands



48 VENUES AND STADIUMS

Nilson Nelson Gymnasium, Brasilia

Capacity: 11,160
Group matches: 26

Final matches: 0

Brasilia

Maracanazinho, Rio de Janeiro

Capacity: 12,105
Group matches: 30

Final matches: 4

MATCH TELEGRAMS
FIRST ROUND

Gro
Brazi

BRAZIL v. JAPAN 12-1 (3-1

1 30.09.2008 10:30 BRASILIA 6,572
BRA: 2 TIAGO* (GK), 6 GABRIEL*, 8 SCHUMACHER*, 10 LENISIO*, 11 MARQUINHO*,
4 ARI, 5 CICO, 7 VINICIUS (C), 9 BETAO, 12 FALCAO, 13 WILDE
JPN: 1 KAWAHARA* (GK), 3 KITAHARA*, 7 KANAYAMA*, 9 ONO*, 10 KOGURE*,
12 SADANAGA, 4 KOMIYAMA, 5 HIGA, 6 OSODO, 8 FUIIl (C), 11 INABA
Scorers: 1-0 3‘ LENISIO (10), 2-0 4° MARQUINHO (11),
3-0 11° FALCAO (12, pen.), 3-1 15* OSODO (6), 4-1 23" WILDE (13),
5-1 25° AR (4), 6-1 27* SCHUMACHER (8), 7-1 28° ARI (4),
8-1 29° BETAO (9), 9-1 32° CICO (5), 10-1 32‘ FALCAO (12),
11-1 35° SCHUMACHER (8), 12-1 36* LENISIO (10)
Referees: Massimo CUMBO (ITA)
Second Referee:  Karoly TOROK (HUN), Roberto GRACIA (ESP)
Timekeeper: Antonio CARDOSO (POR)
Cautions: BRA: -
JPN:  6°INABA (11)
Expulsions: JPN: 32 INABA (11, 27 Y)
* = Starting five

up A
|, Japan, Cuba, Russia, Solomon Islands

SOLOMON ISLANDS v. BRAZIL

9 02.10.2008 10:30 BRASILIA 5,845
SOL: 1 KOGUA* (GK), 3 RAGOMO* (C), 7 EGETA*, 12 WETNEY*, 13 PUAIRANA*,
2 HOUTARAU, 4 KAPU, 5 BISILI, 6 SIKWAAE, 8 LAFAI, 9 LEAALAFA, 11 GINIO
BRA: 2 TIAGO* (GK), 6 GABRIEL*, 8 SCHUMACHER*, 10 LENISIO*, 11 MARQUINHO*,
4 ARI, 7 VINICIUS (C), 9 BETAO, 12 FALCAO, 13 WILDE, 14 CARLINHOS
Scorers: 0-1 5° LENISIO (10), 0-2 6° WILDE (13), 0-3 8‘ VINICIUS (7),
0-4 9* FALCAO (12), 0-5 14° SCHUMACHER (8),
0-6 17° SCHUMACHER (8), 0-7 19* FALCAO (12), 0-8 19* WILDE (13),
0-9 22° FALCAO (12), 0-10 23‘ LENISIO (10), 0-11 25 BETAO (9),
0-12 28° BETAO (9), 0-13 28* BETAO (9), 0-14 30° SCHUMACHER (8),
0-15 33 FALCAO (12), 0-16 34‘ GABRIEL (6), 0-17 35° CARLINHOS (14),
0-18 35° LENISIO (10), 0-19 37° LENISIO (10), 0-20 40° FALCAO (12),
0-21 40° FALCAO (12)
Referees: Jason KRNAC (USA)
Second Referee:  Tawfik AL DAWI (LBY), Edi SUNJIC (CRO)
Timekeeper: Karel HENYCH (CZE)
Cautions: SOL: 9* EGETA (7)
Expulsions: -
* = Starting five

BRAZIL v. RUSSIA 7-0 (4-0

17
BRA:

RUS:

Scorers:

Referees:

04.10.2008 10:30 BRASILIA 8,202

2 TIAGO* (GK), 6 GABRIEL*, 8 SCHUMACHER*, 10 LENISIO*,
11 MARQUINHO*, 4 ARI, 5 CICO, 7 VINICIUS (C), 9 BETAO, 12 FALCAO,
13 WILDE

12 ZUEV* (GK), 4 PRUDNIKOV*, 10 MAEVSKIY* (C), 13 AGAPOV*,
14 KHAMADIEV*, 6 KLIMOVSKIY, 2 SHAYAKHMETOV, 3 PEREVERZEV,
7 PULA, 8 AZIZOV, 11 SIRILO

1-0 3' SCHUMACHER (8), 2-0 8° PRUDNIKOV (4, own goal),
3-0 14‘ LENISIO (10), 4-0 16' CICO (5), 5-0 22' LENISIO (10),
6-0 29* FALCAO (12), 7-0 32" VINICIUS (7)

Octalivar CARRERO (VEN)

Second Referee:  Alvaro SACARELO (URU), Badrul KALAM (MAS)

Timekeeper: Alireza SOHRABI (IRN)
Cautions: BRA: 3‘ GABRIEL (6)
Expulsions: -

* = Starting five

FIFA Futsal World Cup Brazil 2008

CUBA v. SOLOMON ISLANDS

2
CUB:

SOL:

Scorers:

Referees:

Second R

Timekeeper:

Cautions:

Expulsion

* = Starti

RUSSIA v. CUBA 10-5 (5-2

30.09.2008 12:30 BRASILIA 3,231
1 CARBO* (GK), 4 OLIVERA*, 8 MESA*, 9 CHAPMAN*, 10 ROMAN* (C),

2 MARTINEZ, 3 GUEVARA, 5 MORALES, 6 MADRIGAL, 7 Yampier RODRIGUEZ,
11 SANAME

14 LIOKA* (GK), 3 RAGOMO* (C), 7 EGETA*, 12 WETNEY*, 13 PUAIRANA*,
2 HOUTARAU, 5 BISILI, 6 SIKWAAE, 10 OSIFELO, 11GINIO

0-1 1' RAGOMO (3), 1-1 3* OLIVERA (4), 2-1 6° MADRIGAL (6),
110 OLIVERA (4), 4-1 10° SANAME (11), 5-1 16* MORALES (5),
1

1

1
27° MORALES (), 7-1, 27* MORALES (5), 8-1 27* MARTINEZ (2),
30° MORALES (5), 10-1 40 MESA (8), 10-2 40' RAGOMO (3)

3-

6-

9-
Nestor VALIENTE (PAR)

eferee:  Franklin LOOR (ECU), KIM Jang Kwan (KOR)

Scott KIDSON (AUS)

N =

ng five

10 02.10.2008 12:30 BRASILIA 3,462
RUS: 12 ZUEV* (GK), 4 PRUDNIKOV*, 9 DUSHKEVICH*, 10 MAEVSKIY* (C),
14 KHAMADIEV*, 2 SHAYAKHMETOV, 5 KOBZAR, 7 PULA, 8 AZIZOV,
11 SIRILO, 13 AGAPOV
CUB: 1 CARBO* (GK), 4 OLIVERA*, 8 MESA*, 9 CHAPMAN*, 10 ROMAN* (C),
12 LOPEZ, 2 MARTINEZ, 3 GUEVARA, 5 MORALES, 6 MADRIGAL, 7 Yampier
RODRIGUEZ, 11 SANAME
Scorers: 1-0 4* MESA (8, own goal), 2-0 7° SHAYAKHMETOV (2),
3-0 7 MAEVSKIY (10), 4-0 8¢ PRUDNIKOV (4), 5-0 9° SIRILO (11),
5-1 15° MADRIGAL (6), 5-2 17* MESA (8), 6-2 29° KHAMADIEV (14),
7-2 32* SIRILO (11), 7-3 35° MESA (8), 8-3 35° SHAYAKHMETOV (2),
8-4 36 MORALES (5), 9-4 37° PULA (7), 9-5 38° MESA (8),
10-5 40° PULA (7)
Referees: Alvaro SACARELO (URU)
Second Referee:  Octalivar CARRERO (VEN), Alireza SOHRABI (IRN)
Timekeeper: Badrul KALAM (MAS)
Cautions: RUS: 10‘ KOBZAR (5), 15° DUSHKEVICH (9)
CUB: 23‘ OLIVERA (4), 25° MESA (8), 33‘ LOPEZ (12)
Expulsions: RUS: 19° DUSHKEVICH (9, 2"Y)
CUB: 35 OLIVERA (4, 21Y)
* = Starting five
JAPAN v. SOLOMON ISLANDS 7-2 (3-2
18 04.10.2008 12:30 BRASILIA 1,785
JPN: 1 KAWAHARA* GK), 4 KOMIYAMA*, 7 KANAYAMA*, 8 FUJII* (C), 2 MAEDA,
3 KITAHARA, 5 HIGA, 6 OSODO, 10 KOGURE
SOL: 1 KOGUA* (GK), 3 RAGOMO* (C), 7 EGETA*, 12 WETNEY*, 13 PUAIRANA*,
4 KAPU, 5 BISILI, 6 SIKWAAE, 8 LAFAI, 9 LEAALAFA, 10 OSIFELO, 11 GINIO
Scorers: 1-0 3 KANAYAMA (7), 2-0 10° KOGURE (10),
3-0 12° KOMIYAMA (4), 3-1 18‘° MAEDA (2, own goal),
3-2 19 GINIO (11), 4-2 23 FUIII (8), 5-2 28* OSODO (6),
6-2 32 INADA (13), 7-2 39* OSODO (6)
Referees: Roberto GRACIA (ESP)
Second Referee:  Antonio CARDOSO (POR), Jason KRNAC (USA)
Timekeeper: Tawfik AL DAWI (LBY)
Cautions: JPN:  14° HIGA (5)
SOL: 16‘EGETA (7)
Expulsions: -
* = Starting five
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MATCH TELEGRAMS

Group A

Brazil, Japan, Cuba, Russia, Solomon Islands
N EACED 4-1 (0-1
25 06.10.2008 10:30 BRASILIA 5,096

JPN: 1 KAWAHARA* (GK), 4 KOMIYAMA*, 8 FUJII* (C), 11 INABA*, 13 INADA*,
2 MAEDA, 3 KITAHARA, 5 HIGA, 6 0SODO, 7 KANAYAMA, 10 KOGURE

CUB: 1 CARBO* (GK), 7 Yampier RODRIGUEZ*, 8 MESA*, 9 CHAPMAN*,
10 ROMAN* (C), 12 LOPEZ, 2 MARTINEZ, 3 GUEVARA, 5 MORALES,
6 MADRIGAL, 11 SANAME, 14 Raudel RODRIGUEZ

Scorers: 0-1 16° Yampier RODRIGUEZ (7), 1-1 24° OSODO (6),
2-1 26 INABA (11), 3-1 32° KANAYAMA (7), 4-1 34° INABA (11)
Referees: Tawfik AL DAWI (LBY)

Second Referee:  Jason KRNAC (USA), Massimo CUMBO (ITA)

Timekeeper: Karoly TOROK (HUN)
Cautions: JPN: 15° INABA (11)

CUB: 18‘° MARTINEZ (2), 30° ROMAN (10)
Expulsions: CUB: 31‘2 MARTINEZ (2, 2™Y)

* = Starting five

BRAZIL v. CUBA 9-0 (5-0

B8 08.10.2008 10:30 BRASILIA 8,530
BRA: 3 FRANKLIN* (GK), 7 VINICIUS* (C), 8 SCHUMACHER*, 10 LENISIO*,
11 MARQUINHO*, 1 ROGERIO, 4 ARI, 5 CICO, 9 BETAO, 12 FALCAO,
13 WILDE, 14 CARLINHOS
CUB: 1 CARBO* (GK), 4 OLIVERA*, 8 MESA*, 9 CHAPMAN*, 10 ROMAN* (C),
12 LOPEZ, 3 GUEVARA, 5 MORALES, 6 MADRIGAL, 7 Yampier RODRIGUEZ,
11 SANAME, 14 Raudel RODRIGUEZ
Scorers: 1-0 4° SCHUMACHER (8), 2-0 8‘ WILDE (13),
3-0 13* FALCAO (12, pen.), 4-0 17° WILDE (13),
5-0 20° LENISIO (10), 6-0 21° VINICIUS (7),
7-0 24° FALCAO (12), 8-0 27* BETAO (9), 9-0 35° BETAO (9)
Referees: Karel HENYCH (CZE)
Second Referee:  Edi SUNJIC (CRO), Tawfik AL DAWI (LBY)
Timekeeper: Jason KRNAC (USA)
Cautions: BRA: 21° ROGERIO (1), 24* CICO (5)
CUB: 24‘ MESA (8)

Expulsions: -

* = Starting five

RUSSIA v. JAPAN 9-1(3-0

34 08.10.2008 10:30 RIO DE JANEIRO 4,454

RUS: 12 ZUEV* (GK), 2 SHAYAKHMETOV*, 4 PRUDNIKOV*, 13 AGAPOV*,
14 KHAMADIEV*, 5 KOBZAR, 7 PULA, 8 AZIZOV, 9 DUSHKEVICH,
10 MAEVSKIY (C), 11 SIRILO

JPN: 1 KAWAHARA* (GK), 4 KOMIYAMA*, 8 FUJII* (C), 11 INABA*, 13 INADA*,
3 KITAHARA, 5 HIGA, 6 OSODO, 7 KANAYAMA, 10 KOGURE

Scorers: 4* PRUDNIKOV (4), 2-0 8° KHAMADIEV (14),
3-0 10° KHAMADIEV (14), 4-0 21 KHAMADIEV (14),
5-0 22' AGAPOV (13), 6-0 23 PULA (7),
7-0 23' MAEVSKIY (10), 7-1 26' KANAYAMA (7),
8-1 29' PRUDNIKOV (4), 9-1 38' SHAYAKHMETOV (2)

Referees: Fabian LOPEZ (COL)
Second Referee:  Hector ROJAS (PER), Said Abd KADARA (EGY)

Timekeeper: LI Zhizhong (CHN)
Cautions: RUS: 19°PULA (7)
Expulsions: -

* = Starting five

RUSSIA v. SOLOMON ISLANDS 31-2 (20-0

26 06.10.2008 12:30 BRASILIA 5,548

RUS: 1 STEPANOV* (GK), 2 SHAYAKHMETOV*, 4 PRUDNIKOV*, 13 AGAPOV*,
14 KHAMADIEV*, 6 KLIMOVSKIY, 3 PEREVERZEV, 7 PULA, 8 AZIZOV,
9 DUSHKEVICH, 10 MAEVSKIY (C), 11 SIRILO

SOL: 14 LIOKA* (GK), 4 KAPU*, 6 SIKWAAE*, 12 WETNEY*, 13 PUAIRANA*,
2 HOUTARAU, 3 RAGOMO (C), 5 BISILI, 8 LAFAI, 9 LEAALAFA, 10 OSIFELO,
11 GINIO

Scorers: ‘ KHAMADIEV (14), 2-0 2° SHAYAKHMETOV (2),

“ SHAYAKHMETOV (2), 4-0 3* KHAMADIEV (14),

“ MAEVSKIY (10), 9-0 6' PULA (7), 10-0 8* AGAPOV (13),
11° SIRILO (11), 12-0 11* SIRILO (11), 13-0 11* PULA (7),
12* SIRILO (11), 15-0 14° MAEVSKIY (10),

15 KHAMADIEV (14), 17-0 15* PRUDNIKOV (4),
17' PULA (7), 19-0 17* PULA (7), 20-0 19° PULA (7,
22 SHAYAKHMETOV (2), 21-1 23" WETNEY (12),
25 PULA (7), 23-1 26' PULA (7), 24-1 28 PULA (7),

©)
26-2 33" SIRILO (11), 27-2 35° PRUDNIKOV (4),
28-2 35' KHAMADIEV (14), 29-2 36‘ SHAYAKHMETOV (2),
30-2 37 PEREVERZEV (3), 31-2 40° AZIZOV (8)

Referees: Alireza SOHRABI (IRN)

Second Referee:  Badrul KALAM (MAS), Roberto GRACIA (ESP)

Timekeeper: Antonio CARDOSO (POR)

Cautions: RUS: 16° AGAPOV (13), 30° KHAMADIEV (14)
SOL: 20° LAFAI (8)

Expulsions: -

* = Starting five

Group B
taly, Paraguay, Portugal, Thailand, USA

ITALY v. THAILAND

3 30.09.2008 10:30 RIO DE JANEIRO 4,012

ITA: 1 FELLER*(GK), 4 JUBANSKI*, 6 BERTONI*, 7 FORTE*, 13 ZANETTI*,
2 GRANA (C), 8 ASSIS, 9 FABIANO, 10 FOGLIA, 14 NORA

THA: 12 TOMPA* (GK), 3 SUTTIROJ*, 6 SAISORN*, 10 SURATSAWANG*,
13 KHUMTHINKAEW*, 4 JANTA (C), 5 ISSARASUWIPAKORN,
8 SANTANAPRASIT, 9 INNUI

Scorers: 1-0 15 GRANA (2, pen.)

Referees: Asselam KHAN (MOZ2)

Second Referee:  Said Abd KADARA (EGY), Sergio GHIBAUDI (ARG)

Timekeeper: Fabian LOPEZ (COL)
Cautions: ITA: -
THA: 13° ISSARASUWIPAKORN (5), 15° SAISORN (6),
23 TOMPA (12), 32 SUTTIROJ (3)
Expulsions: THA: 28° SAISORN (6, 2 Y)

* = Starting five

USA v. ITALY 1-6 (1-2

11 02.10.2008 12:30 RIO DE JANEIRO 3,271

USA: 12 RICHEY* (GK), 6 ROSENBAND*, 7 MYERS*, 13 MORRIS* (C), 14 WIESNER*,
2 HAMMES, 3 APPLE, 8 FARIAS, 9 JACOBSON, 10 NAUMOSKI, 11 STEWART

ITA: 1 FELLER* (GK), 4 JUBANSKI*, 11 MORGADO*, 13 ZANETTI*, 14 NORA*,

2 GRANA (C), 3 PELLEGRINI, 6 BERTONI, 8 ASSIS, 9 FABIANO, 10 FOGLIA
Scorers: 1-0 5’ ROSENBAND (6), 1-1 8’ FOGLIA (10), 1-2 11’ ZANETTI (13),
1-3 32’ NORA (14), 1-4 36’ GRANA (2), 1-5 37’ BERTONI (6),
1-6 40" ASSIS (8)
Referees: Tales GOULART (BRA)

Second Referee:  Hector ROJAS (PER), Amitesh BEHARI (FIJ)

Timekeeper: Nurdin BUKUEV (KGZ)
Cautions: USA: 7" ROSENBAND (6), 29’ JACOBSON (9),

29’ FARIAS (8), 33" HAMMES (2), 33’ APPLE (3)
Expulsions: -

* = Starting five

ITALY v. PORTUGAL

19 04.10.2008 12:30 RIO DE JANEIRO 4,463

ITA: 1 FELLER* (GK), 4 JUBANSKI*, 7 FORTE*, 9 FABIANO*, 11 MORGADO*,
2 GRANA (C), 3 PELLEGRINI, 8 ASSIS, 10 FOGLIA, 13 ZANETTI, 14 NORA

POR: 1 JOAO BENEDITO* (GK), 2 RICARDINHO*, 4 PEDRO COSTA*, 9 GONCALO*,
10 ARNALDO* (C), 5 BIBI, 6 PEDRO CARY, 7 CARDINAL, 8 ISRAEL, 11 LEITAO,

13 JARDEL
Scorers: 1-0 16 GRANA (2), 2-0 34 GRANA (2),
3-0 37° ASSIS (8), 3-1 39° RICARDINHO (2)
Referees: Sergio GHIBAUDI (ARG)

Second Referee:  Fabian LOPEZ (COL), Asselam KHAN (MOZ)

Timekeeper: Said Abd KADARA (EGY)
Cautions: ITA: 10 JUBANSKI (4), 32° FOGLIA (10)
POR: 5‘PEDRO COSTA (4), 20 ARNALDO (10),
29° ISRAEL (8), 37° CARDINAL (7)
Expulsions: -

* = Starting five

FIFA Futsal World Cup Brazil 2008

PARAGUAY v. USA 5-0 (3-0

4 30.09.2008 12:30 RIO DE JANEIRO 4,012

PAR: 1 GAZOLLI* (GK), 3 ALCARAZ*, 5 CHILAVERT* (C), 9 FERNANDEZ*,
10 Walter VILLALBA*, 2 JARA, 4 ROMAN, 6 SANTANDER, 8 ROTELLA,
11 OSORIO, 14 Rene VILLALBA

USA: 12 RICHEY* (GK), 2 HAMMES*, 4 BEASLEY*, 5 CABRAL* (C), 11 STEWART*,
7 MYERS, 8 FARIAS, 9 JACOBSON, 10 NAUMOSKI, 13 MORRIS, 14 WIESNER

Scorers: 1-0 7* SANTANDER (6), 2-0 17° ALCARAZ (3),
3-0 20° FERNANDEZ (9), 4-0 23‘ CHILAVERT (5),
5-0 39° Rene VILLALBA (14)

Referees: Oleg IVANOV (UKR)

Second Referee:  Ivan SHABANOV (RUS), LI Zhizhong (CHN)

Timekeeper: Kazuya ISOKAWA (JPN)

Cautions: PAR: 2‘ FERNANDEZ (9), 19° ROTELLA (8)
USA: 19 MORRIS (13), 25 BEASLEY (4)

Expulsions: -

* = Starting five

PORTUGAL v. PARAGUAY 3-2 (1-1

12 02.10.2008 10:30 RIO DE JANEIRO 2,736

POR: 1 JOAO BENEDITO* (GK), 4 PEDRO COSTA*, 9 GONCALO*, 10 ARNALDO* (C),
2 RICARDINHO, 5 BIBI, 6 PEDRO CARY, 7 CARDINAL, 8 ISRAEL, 11 LEITAO

PAR: 1 GAZOLLI* (GK), 3 ALCARAZ*, 5 CHILAVERT* (C), 9 FERNANDEZ*,
10 Walter VILLALBA*, 2 JARA, 4 ROMAN, 6 SANTANDER, 7 VELAZQUEZ,
8 ROTELLA, 14 Rene VILLALBA

Scorers: 1-0 2° PEDRO COSTA (4), 1-1 8* ROTELLA (8), 2-1 22° ARNALDO (10),
2-2 28‘ Rene VILLALBA (14), 3-2 38‘ ARNALDO (10)

Referees: Carlos DEL CID (GUA)
Second Referee:  Antonio ALVAREZ (CUB), Elix PERALTA (PAN)

Timekeeper: Hector MESEN (CRC)
Cautions: POR: 39° PEDRO COSTA (4)

PAR: 14‘ SANTANDER (6), 17° ALCARAZ (3)
Expulsions: -

* = Starting five

THAILAND v. USA 5-3 (2-1

20 04.10.2008 10:30 RIO DE JANEIRO 3,908

THA: 12 TOMPA* (GK), 4 JANTA* (C), 5 ISSARASUWIPAKORN*, 9 INNUI*,
10 SURATSAWANG™*, 3 SUTTIROJ, 8 SANTANAPRASIT, 11 SURATSAWANG,
13 KHUMTHINKAEW, 14 KHONGKAEW

USA: 1 VORBERG* (GK), 6 ROSENBAND*, 8 FARIAS*, 11 STEWART*, 13 MORRIS*,
2 HAMMES, 3 APPLE, 5 CABRAL (C), 7 MYERS, 9 JACOBSON, 10 NAUMOSKI

Scorers: 1-0 14* SURATSAWANG (10), 2-0 16' INNUI (9),
2-1 20° APPLE (3), 2-2 22‘ CABRAL (5),
3-2 29" ISSARASUWIPAKORN (5), 4-2 30° JANTA (4),
5-2 39* KHUMTHINKAEW (13), 5-3 40° MORRIS (13)
Referees: Hector ROJAS (PER)

Second Referee:  Tales GOULART (BRA), Oleg IVANOV (UKR)

Timekeeper: Ivan SHABANOV (RUS)
Cautions: THA: 36 ISSARASUWIPAKORN (5)

USA: 27‘ STEWART (11), 28° FARIAS (8), 29° ROSENBAND (6)
Expulsions: USA: 40° FARIAS (8)

* = Starting five
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MATCH TELEGRAMS

Group B
taly, Paraguay, Portugal, Thailand, USA

THAILAND v. PARAGUAY 0-8 (0-3

27 06.10.2008 12:30 RIO DE JANEIRO 4,025
THA: 12 TOMPA* (GK), 4 JANTA* (C), 8 SANTANAPRASIT*, 9 INNUI*,
10 SURATSAWANG*, 3 SUTTIROJ, 6 SAISORN, 11 SURATSAWANG,
13 KHUMTHINKAEW, 14 KHONGKAEW
PAR: 12 ESPINOLA* (GK), 3 ALCARAZ*, 5 CHILAVERT* (C), 9 FERNANDEZ*,
10 Walter VILLALBA*, 2 JARA, 4 ROMAN, 6 SANTANDER, 8 ROTELLA,
11 OSORIO, 14 Rene VILLALBA
Scorers: 0-1 6° Rene VILLALBA (14), 0-2 13 Rene VILLALBA (14),
0-3 13‘ Rene VILLALBA (14), 0-4 25 Rene VILLALBA (14),
0-5 28° JARA (2), 0-6 32* Walter VILLALBA (10),
0-7 37* ROMAN (4), 0-8 39° ROMAN (4)
Referees: Asselam KHAN (MOZ2)
Second Referee:  Said Abd KADARA (EGY), Nurdin BUKUEV (KGZ)
Timekeeper: Amitesh BEHARI (FIJ)
Cautions: THA: 13 SANTANAPRASIT (8), 38‘ SUTTIROJ (3)
PAR: 10‘ Walter VILLALBA (10)
Expulsions: THA: 27 KHUMTHINKAEW (13)

* = Starting five

ITALY v. PARAGUAY 2-4 (2-1

35 08.10.2008 12:30 RIO DE JANEIRO 5,017

ITA: 1 FELLER* (GK), 4 JUBANSKI*, 7 FORTE*, 8 ASSIS*, 11 MORGADO*,
2 GRANA (C), 5 BAPTISTELLA, 10 FOGLIA, 13 ZANETTI, 14 NORA

PAR: 12 ESPINOLA* (GK), 3 ALCARAZ*, 5 CHILAVERT* (C), 9 FERNANDEZ*,
10 Walter VILLALBA*, 1 GAZOLLI (GK), 4 ROMAN, 6 SANTANDER,
7 VELAZQUEZ, 8 ROTELLA, 11 OSORIO, 14 Rene VILLALBA
Scorers: 1-0 7 ZANETTI (13), 1-1 16 ROTELLA (8),
2-1 17° SANTANDER (6, own goal), 2-2 22 ALCARAZ (3),
2-3 33" Rene VILLALBA (14), 2-4 38‘ ROTELLA (8)
Referees: Antonio ALVAREZ (CUB)
Second Referee:  Carlos DEL CID (GUA), Oleg IVANOV (UKR)
Timekeeper: Tales GOULART (BRA)
Cautions: -

Expulsions: -

* = Starting five

PORTUGAL v. USA 8-1 (2-0

28 06.10.2008 10:30 RIO DE JANEIRO 3,935
POR: 1 JOAO BENEDITO* (GK), 2 RICARDINHO*, 9 GONCALO*, 10 ARNALDO* (C),
11 LEITAO*, 12 BEBE, 3 MARINHO, 5 BIBI, 6 PEDRO CARY, 7 CARDINAL,
8 ISRAEL, 13 JARDEL

USA: 1 VORBERG* (GK), 4 BEASLEY*, 5 CABRAL*, 10 NAUMOSKI*, 11 STEWART*,
2 HAMMES (C), 3 APPLE, 7 MYERS, 9 JACOBSON, 13 MORRIS, 14 WIESNER

Scorers: 1-0 2° LEITAO (11), 2-0 3° LEITAO (11), 3-0 21° GONCALO (9),
4-0 24* ARNALDO (10), 5-0 28° LEITAO (11), 6-0 28° JARDEL (13),
7-0 30 BIBI (5), 7-1 36° NAUMOSKI (10), 8-1 37° CARDINAL (7)

Referees: LI Zhizhong (CHN)

Second Referee:  Kazuya ISOKAWA (JPN), Hector MESEN (CRC)

Timekeeper: Elix PERALTA (PAN)

Cautions: POR: 6° RICARDINHO (2)
USA: 34‘ BEASLEY (4)

Expulsions: -

* = Starting five

PORTUGAL v. THAILAND 3-2 (1-1

36 08.10.2008 12:30 BRASILIA 4,826

POR: 1 JOAO BENEDITO* (GK), 2 RICARDINHO*, 4 PEDRO COSTA*, 9 GONCALO*,
10 ARNALDO* (C), 5 BIBI, 6 PEDRO CARY, 7 CARDINAL, 8 ISRAEL, 11 LEITAO,
13 JARDEL

THA: 1 CHUENTA* (GK), 4 JANTA* (C), 5 ISSARASUWIPAKORN*, 6 SAISORN*,

11 SURATSAWANG*, 2 PANDEE, 7 MUNJARERN, 8 SANTANAPRASIT,
9 INNUI, 10 SURATSAWANG, 14 KHONGKAEW

Scorers; 1-0 3' ARNALDO (10), 1-1 20° SURATSAWANG (10),
2-1 27 ISRAEL (8), 2-2 38* JANTA (4), 3-2 40° CARDINAL (7)

Referees: Badrul KALAM (MAS)
Second Referee:  Roberto GRACIA (ESP), Alvaro SACARELO (URU)

Timekeeper: Octalivar CARRERO (VEN)
Cautions: POR: 31’57 PASQUALI (7)
Expulsions: -

* = Starting five

Group C

Egypt, Argentina, China PR, Guatemala, Ukraine

ARGENTINA v. CHINA PR 5-0 (3-0

B 01.10.2008 12:30 BRASILIA 5,150

ARG: 1 GUISANDE* (GK), 2 PLANAS*, 8 GARCIAS* (C), 9 LUCUIX*, 11 GONZALEZ*,
12 ELIAS, 3 CORAZZA, 6 WILHELM, 7 RESCIA, 10 GIMENEZ, 13 BORRUTO,
14 AMAS

CHN: 1 ZHENG* (GK, C), 2 LIANG*, 8 LIU*, 12 LI Xin*, 13 HU*, 14 TIAN, 3 WANG,
5 Ll Jian, 6 ZHANG Xi, 7 ZHANG Jiong, 9 ZHANG Xiao, 10 WU

Scorers: 1-0 6° GIMENEZ (10), 2-0 9° GIMENEZ (10), 3-0 17° GIMENEZ (10),
4-0 30° AMAS (14), 5-0 40° CORAZZA (3)
Referees: Antonio CARDOSO (POR)

Second Referee:  Roberto GRACIA (ESP), Tawfik AL DAWI (LBY)

Timekeeper: Jason KRNAC (USA)
Cautions: CHN: 13° LIANG (2), 20° WU (10)
Expulsions: -

* = Starting five

EGYPT v. ARGENTINA 2-4 (1-1

13 03.10.2008 10:30 BRASILIA 4,385

EGY: 1 HEMA* (GK), 6 EL KOMSAN*, 7 ABOU SERIE*, 8 MIZO*, 14 HUSSEIN*,
2 EL AGOUZ, 3 ROSHDY, 5 BOUGY, 9 SALEH, 10 MOHAMED (C), 11 SAMASRY

ARG: 1 GUISANDE* (GK), 4 GIUSTOZZI*, 8 GARCIAS*, 9 LUCUIX*, 11 GONZALEZ*,
12 ELIAS, 2 PLANAS, 3 CORAZZA, 5 SANCHEZ (C), 6 WILHELM, 10 GIMENEZ,
13 BORRUTO
Scorers: 0-1 17° GIMENEZ (10), 1-1 18‘ EL AGOUZ (2),
2-122' SAMASRY (11), 2-2 22* GIUSTOZZI (4),
2-332° LUCUIX (9), 2-4 40° GIUSTOZZI (4)
Referees: Karel HENYCH (CZE)
Second Referee:  Edi SUNJIC (CRO), Karoly TOROK (HUN)
Timekeeper: Massimo CUMBO (ITA)
Cautions: -

Expulsions: -

* = Starting five

ARGENTINA v. UKRAINE 2-2 (0-0

21 05.10.2008 12:30 BRASILIA 6,335

ARG: 1 GUISANDE* (GK), 4 GIUSTOZZI*, 8 GARCIAS*, 9 LUCUIX*, 11 GONZALEZ*,
12 ELIAS, 2 PLANAS, 5 SANCHEZ (C), 6 WILHELM, 7 RESCIA, 10 GIMENEZ,
14 AMAS

UKR:  1LYSENKO*, 4 IVANOV*, 8 KHURSOV*, 9 ZAMYATIN*, 13 PYLYPIV* (C),
2 ROMANOQV, 3 VAKHULA, 5 ROGACHOV, 7 CHEPORNIUK, 10 LEGCHANOV,

11 SILCHENKO
Scorers: 1-0 32° PLANAS (2), 1-1 38 IVANOV (4),
1-2 39° CHEPORNIUK (7), 2-2 40° GIUSTOZZI (4)
Referees: KIM Jang Kwan (KOR)

Second Referee:  Scott KIDSON (AUS), Nestor VALIENTE (PAR)

Timekeeper: Franklin LOOR (ECU)

Cautions: ARG: 40° LUCUIX (9), 40° GIUSTOZZI (4)
UKR: 30° KHURSOV (8), 40° LYSENKO (1)

Expulsions: -

* = Starting five

FIFA Futsal World Cup Brazil 2008

GUATEMALA v. EGYPT 1-0 (0-0

6 01.10.2008 10:30 BRASILIA 5,156

GUA: 1 MERIDA* (GK), 3 NOJ*, 8 ROSALES*, 10 ACEVEDO*, 13 DE LEON* (C),
12 William RAMIREZ, 4 GONZALEZ, 5 ARISTONDO, 6 TEJADA,
7 Jannick RAMIREZ, 9 ESTRADA, 14 LOPEZ

EGY:  1HEMA* (GK), 2 EL AGOUZ*, 5 BOUGY*, 7 ABOU SERIE*, 14 HUSSEIN*,
12 SAYED, 3 ROSHDY, 6 EL KOMSAN, 8 MIZO, 9 SALEH, 10 MOHAMED (C),

13 EL MALAH
Scorers: 1-0 40° Erick ACEVEDO (10)
Referees: Scott KIDSON (AUS)

Second Referee:  KIM Jang Kwan (KOR), Octalivar CARRERO (VEN)

Timekeeper: Alvaro SACARELO (URU)
Cautions: GUA: 15° MERIDA (1)
Expulsions: -

* = Starting five

UKRAINE v. GUATEMALA 6-2 (1-0

14 03.10.2008 12:30 BRASILIA 4,456

UKR: 1 LYSENKO* (GK), 4 IVANOV*, 8 KHURSOV*, 9 ZAMYATIN*, 13 PYLYPIV* (C),
12 IVANYAK, 2 ROMANOV, 3 VAKHULA, 5 ROGACHOQV, 7 CHEPORNIUK,
10 LEGCHANOQV, 11 SILCHENKO

GUA: 1 MERIDA* (GK), 3 NOJ*, 8 ROSALES*, 10 ACEVEDO*, 13 DE LEON* (C),
12 William RAMIREZ, 4 GONZALEZ, 5 ARISTONDO, 6 TEJADA, 7 Jannick
RAMIREZ, 9 ESTRADA, 14 LOPEZ

Scorers: 1-0 13 ZAMYATIN (9), 1-1 22° DE LEON (13),
2-1 24* CHEPORNIUK (7), 3-1 26 ROGACHOQV (5),
4-1 29° ROGACHOV (5), 4 2 35° ACEVEDO (10),
5-2 36° ROMANOV (2), 6-2 40 LEGCHANOV (10)
Referees: Badrul KALAM (MAS)

Second Referee:  Alireza SOHRABI (IRN), Franklin LOOR (ECU)

Timekeeper: Nestor VALIENTE (PAR)
Cautions: UKR: 34‘ ROGACHOV (5)
Expulsions: -

* = Starting five

CHINA PR v. EGYPT 2-6 (0-3

22 05.10.2008 10:30 BRASILIA 6,264

CHN: 1 ZHENG* (GK, C), 2 LIANG*, 8 LIU*, 9 ZHANG Xiao*, 13 HU*,
3 WANG, 5 LI Jian, 6 ZHANG Xi, 7 ZHANG Jiong, 10 WU, 12 LI Xin

EGY: 1 HEMA* (GK), 2 EL AGOUZ*, 3 ROSHDY*, 7 ABOU SERIE*, 9 SALEH*,
5 BOUGY, 6 EL KOMSAN, 8 MIZO, 10 MOHAMED (C), 11 SAMASRY,

13 EL MALAH
Scorers: 0-1 10° SALEH (9), 0-2 18* MIZO (8),
0-3 19° EL KOMSAN (6 ), 0-4 22' EL AGOUZ (2),
0-5 24‘ EL AGOUZ (2), 1-5 25 ZHANG Xi (6),
1-6 27* ABOU SERIE (7), 2-6 40° HU (13)
Referees: Karoly TOROK (HUN)

Second Referee:  Massimo CUMBO (ITA), Karel HENYCH (CZE)

Timekeeper: Edi SUNJIC (CRO)
Cautions: CHN: 7 WU (10)
Expulsions: -

* = Starting five



MATCH TELEGRAMS

Group C

Egypt, Argentina, China PR, Guatemala, Ukraine

CHINA PR v. GUATEMALA 1-10 (0-7

29 07.10.2008 10:30 BRASILIA 5,609

CHN: 1 ZHENG* (GK), 2 LIANG* (C), 8 LIU*, 9 ZHANG Xiao*, 13 HU*, 14 TIAN,
3 WANG, 5 LI Jian, 6 ZHANG Xi, 7 ZHANG Jiong, 11 CHEN

GUA: 1 MERIDA* (GK), 3 NOJ*, 7 Jannick RAMIREZ*, 10 ACEVEDO*,
13 DE LEON* (C), 12 William RAMIREZ, 4 GONZALEZ, 5 ARISTONDO,
6 TEJADA, 9 ESTRADA, 11 CASTRO

Scorers: 0-1 2' ACEVEDO (10), 0-2 4° TEJADA (6),
0-3 10° GONZALEZ (4), 0-4 11* CASTRO (11),
0-5 11° ESTRADA (9), 0-6 17° ESTRADA (9),
0-7 19' TEJADA (6), 1-7 32' LIU (8),
1-8 34° NOI (3), 1-9 37° GONZALEZ (4),
1-10 38* ESTRADA (9)

Referees: Edi SUNJIC (CRO)

Second Referee:  Karel HENYCH (CZE), Alvaro SACARELO (URU)
Timekeeper: Octalivar CARRERO (VEN)

Cautions: CHN: 27 CHEN (11), 36 ZHANG lJiong (7)
Expulsions: -

* = Starting five

ARGENTINA v. GUATEMALA 2-2 (1-0

37 09.10.2008 12:30 BRASILIA 6,178

ARG: 1 GUISANDE* (GK), 4 GIUSTOZZI*, 8 GARCIAS*, 9 LUCUIX*, 11 GONZALEZ*,
2 PLANAS, 3 CORAZZA, 5 SANCHEZ (C), 6 WILHELM, 10 GIMENEZ, 14 AMAS

GUA: 1 MERIDA* (GK), 3 NOJ*, 7 Jannick RAMIREZ*, 10 ACEVEDO*,

13 DE LEON* (C), 4 GONZALEZ, 5 ARISTONDO, 6 TEJADA, 8 ROSALES,

9 ESTRADA,

11 CASTRO
Scorers: 1-0 2° LUCUIX (9), 2-0 29° WILHELM (6), 2-1 39* ARISTONDO (5)
Referees: Massimo CUMBO (ITA)
Second Referee:  Karoly TOROK (HUN), Alireza SOHRABI (IRN)
Timekeeper: KIM Jang Kwan (KOR)
Cautions: ARG: 13‘ GIMENEZ (10)

GUA: 24 GONZALEZ (4), 39 ARISTONDO (5)

Expulsions: -

* = Starting five

UKRAINE v. EGYPT 5-1 (2-0

30 07.10.2008 12:30 BRASILIA 5,703
UKR: 1 LYSENKO* (GK), 4 IVANOV*, 8 KHURSOV*, 9 ZAMYATIN*, 13 PYLYPIV* (C),
12 IVANYAK, 2 ROMANOQV, 3 VAKHULA, 5 ROGACHOV, 7 CHEPORNIUK,
10 LEGCHANOV, 11 SILCHENKO

EGY: 1 HEMA* (GK), 2 EL AGOUZ*, 6 EL KOMSAN*, 7 ABOU SERIE*, 8 MIZO*
3 ROSHDY, 5 BOUGY, 9 SALEH, 10 MOHAMED (C), 11 SAMASRY, 13 EL MALAH

Scorers: 8‘ SALEH (9, own goal), 2-0 19° LEGCHANOV (10),
3-0 22° IVANOV (4), 3-1 30‘ MIZO (8),
4-1 32 CHEPORNIUK (7, pen.), 5-1 37 ZAMYATIN (9)
Referees: Franklin LOOR (ECU)
Second Referee:  Nestor VALIENTE (PAR), Scott KIDSON (AUS)
Timekeeper: KIM Jang Kwan (KOR)
Cautions: UKR: 19° CHEPORNIUK (7), 19° SILCHENKO (11)
EGY: 4‘ ABOU SERIE (7), 23 SALEH (9), 32 MOHAMED (10)

Expulsions: -

* = Starting five

UKRAINE v. CHINA PR 4-2 (1-1

38 09.10.2008 12:30 RIO DE JANEIRO 4,552
UKR: 12 IVANYAK* (GK), 3 VAKHULA*, 5 ROGACHOV*, 6 MAKAYEV*,

11 SILCHENKO*, 2 ROMANOV, 4 IVANOV, 7 CHEPORNIUK, 9 ZAMYATIN (C),

10 LEGCHANOV, 14 ZHURBA

CHN: 1 ZHENG* (GK), 2 LIANG* (C), 8 LIU*, 9 ZHANG Xiao*, 13 HU*, 3 WANG,
4 HUANG, 10 WU, 11 CHEN, 12 LI Xin

Scorers: 0-1 19* HU Jie (13), 1-1 20* ZAMYATIN (9),
2-1 33 ZAMYATIN (9), 3-1 36 MAKAYEV (6),
4-1 37 HU (13, own goal), 4-2 39* ZHENG (1)
Referees: Asselam KHAN (MOZ)

Second Referee:  Amitesh BEHARI (FlJ), Kazuya ISOKAWA (JPN)

Timekeeper: Nurdin BUKUEV (KGZ)
Cautions: CHN: 5° WU (10), 10° LIU (8)
Expulsions: CHN: 37°LIU (8, 2™Y)

* = Starting five

Group D
Iran, Libya, Spain, Czech Republic, Uruguay

SPAIN v. IRAN 3-3 (0-3

7 01.10.2008 10:30 RIO DE JANEIRO 3,557

ESP: 1 AMADO* (GK), 5 FERNANDO*, 6 ALVARO*, 7 JAVI RODRIGUEZ* (C),
8 KIKE*, 2 ORTIZ, 4 TORRAS, 9 ANDREU, 10 BORJA, 11 MARCELO

IRN: 12 NAZARI* (GK), 3 TAHERI*, 4 KESHAVARZ*, 7 HASSANZADEH*,
9 SHAMSAEE* (C), 5 HASHEMZADEH, 6 ASGHARI, 8 TAYYEBI, 10 LATIFI,
11 MASOUDI, 13 DANESHVAR

Scorers: 0-1 4* TAHERI (3), 0-2 12° SHAMSAEE (9), 0-3 12 HASSANZADEH (7),
1-3 22* TORRAS (4), 2-3 30° BORJA (10), 3-3 36‘ TORRAS (4)
Referees: Fabian LOPEZ (COL)

Second Referee:  Sergio GHIBAUDI (ARG), Hector ROJAS (PER)

Timekeeper: Tales GOULART (BRA)
Cautions: ESP:  16° JAVI RODRIGUEZ (7)
Expulsions: -

* = Starting five

LIBYA v. SPAIN 0-3 (0-2

15 03.10.2008 10:30 RIO DE JANEIRO 3,339

LBY: 12 ALSHARIF* (GK, C), 4 ABDALLA*, 5 ALKHOGA*, 6 ABDEL*,
9 SHAHOUT*, 3 Abdul Wahed MOHAMED, 7 EISHWAIN, 14 SULEIMAN

ESP: 1 LUIS AMADO* (GK), 4 TORRAS*, 7 JAVI RODRIGUEZ* (C), 8 KIKE*,

11 MARCELO*, 2 ORTIZ, 3 JAVI ESEVERRI, 5 FERNANDO, 6 ALVARO,

10 BORJA, 14 DANIEL
Scorers: 0-1 3* JAVI RODRIGUEZ (7), 0-2 16 ALVARO (6), 0-3 30° DANIEL (14)
Referees: Nurdin BUKUEV (KGZ)
Second Referee:  Amitesh BEHARI (FlJ), Antonio ALVAREZ (CUB)
Timekeeper: Carlos DEL CID (GUA)
Cautions: LBY: 18° ABDALLA (4), 20° ALSHARIF (12)

ESP: 30° FERNANDO (5)

Expulsions: -

* = Starting five

SPAIN v. CZECH REPUBLIC 4-0 (1-0

23 05.10.2008 10:30 RIO DE JANEIRO 2,471

ESP: 1 LUIS AMADO* (GK), 4 TORRAS*, 7 JAVI RODRIGUEZ* (C), 8 KIKE*,
11 MARCELO*, 2 ORTIZ 5 FERNANDO, 6 ALVARO, 9 ANDREU, 10 BORJA,
14 DANIEL

CZE: 1 MELLER* (GK), 3 NOVOTNY*, 6 Roman MARES*, 9 FRIC*,
14 JANOVSKY*, 2 CUPAK, 4 FILINGER, 5 SLUKA, 10 RESETAR, 13 SLAMA

Scorers; 1-0 1' JAVI RODRIGUEZ (7), 2-0 21 MARCELO (11),
3-0 22* DANIEL (14, pen.), 4-0 23* MARCELO (11)

Referees: Ivan SHABANOV (RUS)
Second Referee:  Oleg IVANOV (UKR), Kazuya ISOKAWA (JPN)
Timekeeper: LI Zhizhong (CHN)
Cautions: ESP:  35° ANDREU (9)
CZE: 34‘FILINGER (4)

Expulsions: -

* = Starting five

FIFA Futsal World Cup Brazil 2008

URUGUAY v. LIBYA 3-3 (1-0

8 01.10.2008 12:30 RIO DE JANEIRO 3,557

URU: 1 CODINA* (GK), 2 LANZA*, 3 Jorge RODRIGUEZ*, 6 LAURINO*,
9 CUSTODIO*, 7 SENA, 8 GARRIDO, 10 MINCHO, 11 CATARDO, 14 SEBA (C)

LBY: 12 ALSHARIF* (GK, C), 4 ABDALLA*, 6 ABDEL*, 9 SHAHOUT*, 10 RAHOMA*,
3 Abdul Wahed MOHAMED, 5 ALKHOGA, 7 EISHWAIN, 14 SULEIMAN

Scorers: 1-0 2 CUSTODIO 9), 2-0 22* LAURINO (6), 2-1 28* ABDEL (6),
3-1 31* GARRIDO (8), 3-2 37* SHAHOUT (9), 3-3 40° ALKHOGA (5)
Referees: Kazuya ISOKAWA (JPN)

Second Referee: LI Zhizhong (CHN), lvan SHABANOV (RUS)
Timekeeper: Oleg IVANOV (UKR)
Cautions: URU: 18‘ GARRIDO (8)

LBY: 22‘ ALKHOGA (5)

Expulsions: -

* = Starting five

CZECH REPUBLIC v. URUGUAY 4-1(1-1

16 03.10.2008 12:30 RIO DE JANEIRO 3,293

CZE: 1 MELLER* (GK), 6 Roman MARES*, 9 FRIC*, 11 Michal MARES*,
14 JANOVSKY*, 4 FILINGER, 5 SLUKA, 7 DLOUHY (C), 8 KOPECKY,
10 RESETAR, 13 SLAMA

URU: 1 CODINA* (GK), 2 LANZA*, 3 Jorge RODRIGUEZ*, 6 LAURINO*,
9 CUSTODIO*, 4 RUIZ, 5 Bernardo RODRIGUEZ, 7 SENA, 10 MINCHO,
11 CATARDO, 14 SEBA (C)

Scorers: 1-0 8° Roman MARES (6), 1-1 17‘ SEBA (14), 2-1 25° SLUKA (5),
3-129° SLAMA (13), 4-1 40° FILINGER (4)
Referees: Hector MESEN (CRC)

Second Referee:  Elix PERALTA (PAN), Said Abd KADARA (EGY)

Timekeeper: Asselam KHAN (MOZ)

Cautions: CZE: 8‘Roman MARES (6), 12‘ FRIC (9)
URU: 29° LANZA (2), 32° SENA (7)

Expulsions: URU: 40° LANZA (2)

* = Starting five

IRAN v. LIBYA 4-2 (3-1

24 05.10.2008 12:30 RIO DE JANEIRO 4,103

IRN: 12 NAZARI* (GK), 3 TAHERI*, 4 KESHAVARZ*, 7 HASSANZADEH*,
9 SHAMSAEE* (C), 2 AZIMAEIDIVKOLAEI, 5 HASHEMZADEH, 6 ASGHARI,
8 TAYYEBI, 11 MASOUDI, 13 DANESHVAR

LBY: 12 ALSHARIF* (GK, C), 4 ABDALLA*, 6 ABDEL*, 7 EISHWAIN*, 10 RAHOMA*,
3 Abdul Wahed MOHAMED, 5 ALKHOGA, 8 OMRAN, 14 SULEIMAN

Scorers: 1-0 5* TAHERI (3), 2-0 7* HASHEMZADEH (5),
3-0 17* HASHEMZADEH (5), 3-1 19° ABDEL (6),
3-2 25' RAHOMA (10, pen.), 4-2 32° TAYYEBI (8)
Referees: Elix PERALTA (PAN)
Second Referee:  Hector MESEN (CRC), Carlos DEL CID (GUA)
Timekeeper: Antonio ALVAREZ (CUB)
Cautions: IRN:  25° KESHAVARZ (4)
LBY: 24° ABDALLA (4), 34 RAHOMA (10)

Expulsions: -

* = Starting five



MATCH TELEGRAMS STANDING AFTER GROUP MATCHES FIFA Futsal World Cup Brazil 2008 57

Group D
Iran, Libya, Spain, Czech Republic, Uruguay

IRAN v. URUGUAY 4-2 (2-1 CZECH REPUBLIC v. LIBYIA 4-2 (2-1

1. Brazil 4 4 0 0 49112 1. Paraguay 4 3 0 1 195 9
31 07.10.2008 12:30 RIO DE JANEIRO 3,900 32 07.10.2008 10:30 RIO DE JANEIRO 3,530 2. Russia 4 3 0 15015 9 2. ltaly 4 3 0 1 126 9
IRN: 12 NAZARI* (GK), 3 TAHERI*, 4 KESHAVARZ*, 7 HASSANZADEH*, CZE: 1 MELLER* (GK), 3 NOVOTNY*, 6 Roman MARES*, 11 Michal MARES*, 3. Japan 4 2 0 2 1324 6 3. Portugal 4 3 0 1 158 9
9 SHAMSAEE* (C), 1 GHAHREMANI (GK), 2 AZIMAEIDIVKOLAEI, 14 JANOVSKY*, 5 SLUKA, 7 DLOUHY (C), 8 KOPECKY, 9 FRIC, 10 RESETAR, )
5 HASHEMZADEH, 6 ASGHARI, 8 TAYYEBI, 11 MASOUDI, 13 DANESHVAR 13 SLAMA 4. Cuba 4 1 0 316-25 3 4. Thailand 4 1 0 3 7-15 3
URU: 1 CODINA* (GK), 3 Jorge RODRIGUEZ*, 9 CUSTODIO*, 14 SEBA* (C), LBY: 12 ALSHARIF* (GK, C), 5 ALKHOGA*, 6 ABDEL*, 7 EISHWAIN*, 10 RAHOMAX*, 5. Solomonislands 4 0 0 4 6-69 0 5. USA 4 0 0 4 524 0
4RUIZ, 7 SENA, 8 GARRIDO, 10 MINCHO, 11 CATARDO 2 Yousef MOHAMED, 3 Abdul Wahed MOHAMED, 14 SULEIMAN
Scorers: 1-0 3‘ TAHERI (3), 2-0 9* TAYYEBI (8), 2-1 15° MINCHO (10, pen.), Scorers: 1-0 7* Michal MARES (11, pen.), 2-0 15° KOPECKY (8),
3-1 21° SHAMSAEE (9), 4-1 28° HASHEMZADEH (5), 2-1 18* Yousef MOHAMED (2), 2-2 24 RAHOMA (10), Goals scored 134 Goal; scored 58
4-2 38" Jorge RODRIGUEZ (3) 3-2 26 DLOUHY (7), 4-2 39* SLUKA (5) Cautions 16 Cautions 31
Referees: Antonio ALVAREZ (CUB) Referees: Tales GOULART (BRA) Red cards (indirect) 4 Red cards (indirect) 1
Second Referee:  Carlos DEL CID (GUA), Amitesh BEHARI (FI]) Second Referee:  Nurdin BUKUEV (KGZ), Sergio GHIBAUDI (ARG) Red cards (direct) 0 Red cards (direct) 2
Timekeeper: Hector ROJAS (PER) Timekeeper: Fabian LOPEZ (COL)
Cautions: IRN: 2° HASSANZADEH (7), 15° NAZARI (12) Cautions: LBY: 2° ALSHARIF (12), 7* SULEIMAN (14)
Expulsions: - Expulsions: -
* = Starting five * = Starting five
SPAIN v. URUGUAY 3-0 (1-0 CZECH REPUBLIC v. IRAN 2-3 (0-1 (L UlEine 4 3 1 0 17-7 10 1. Spain 4 3 1 0 13310
39 09.10.2008 10:30 RIO DE JANEIRO 4442 40 09.10.2008 10:30 BRASILIA 5,786 2. Argentina 4 3 1 0 135 10 2. Iran 4 3 1 0 14910
ESP: 12 JUANJO* (GK), 2 ORTIZ*, 4 TORRAS*, 7 JAVI RODRIGUEZ* (C), CZE: 1 MELLER* (GK), 3 NOVOTNY*, 6 Roman MARES*, 11 Michal MARES*, 3. Guatemala 4 2 0 2 149 6 3. CzechRepublic 4 2 0 2 10-10 6
11 MARCELO*, 13 CRISTIAN, 3 JAVI ESEVERRI, 5 FERNANDO, 6 ALVARO, 14 JANOVSKY*, 5 SLUKA, 7 DLOUHY (C), 8 KOPECKY, 9 FRIC, 10 RESETAR, .
9 ANDREU, 10 BORJA, 14 DANIEL 13 SLAMA 4. Egypt 4 1 0 3 912 1 4. Llibya 4 0 1 3 7-14 1
URU: 1 CODINA* (GK), 2 LANZA*, 3 Jorge RODRIGUEZ*, 6 LAURINO*, IRN: 12 NAZARI*(GK), 3 TAHERI*, 4 KESHAVARZ*, 7 HASSANZADEH*, 5. ChinaPR 4 0 0 4 525 1 5. Uruguay 4 0 1 3 6-14 1
9 CUSTODIO*, 7 SENA, 8 GARRIDO, 13 Walter RODRIGUEZ, 14 SEBA (C) 9 SHAMSAEE* (C), 2 AZIMAEIDIVKOLAEI, 5 HASHEMZADEH, 6 ASGHARI,
8 TAYYEBI, 10 LATIFI,
Scorers: 1-0 19° JAVI RODRIGUEZ (7), 2-0 21‘ FERNANDO (5), 11 MASOUDI Goals scored 58 Goals scored 50
3-0 22 FERNANDO (5) ) )
Scorers: 0-1 17 HASSANZADEH (7), 1-1 28° JANOVSKY (14), Cautions 21 Cautions 24
Referees: Hector MESEN (CRC) 1-2 31* SHAMSAEE (9), 2-2 32* DLOUHY (7), . -
2-3 40' HASSANZADEH (7) Red cards (indirect) 1 Red cards (indirect) 0
Second Referee:  Elix PERALTA (PAN), lvan SHABANOV (RUS) . .
Referees: Antonio CARDOSO (POR) Red cards (direct) 0 Red cards (direct) 1
Timekeeper: Sergio GHIBAUDI (ARG)
Second Referee:  Scott KIDSON (AUS), Nestor VALIENTE (PAR)
Cautions: ESP: 4' MARCELO (11), 30* YEL TORRAS (4)
Timekeeper: Franklin LOOR (ECU)
URU: 15 LAURINO (6), 21° CODINA (1), 23‘ SEBA (14)
Cautions: -
Expulsions: -
Expulsions: -

* = Starting five * = Starting five




SECOND STAGE

Group E
BRAZIL, UKRAINE, ITALY, IRAN

BRAZIL v. IRAN 1-0 (1-0

41 11.10.2008 10:30 RIO DE JANEIRO 7,811

BRA: 2 TIAGO* (GK), 6 GABRIEL*, 8 SCHUMACHER*, 10 LENISIO*, 11 MARQUINHO*,
4 ARI, 5 CICO, 7 VINICIUS (C), 9 BETAO, 12 FALCAO, 13 WILDE

IRN: 12 NAZARI* (GK), 3 TAHERI*, 4 KESHAVARZ*, 7 HASSANZADEH*,
9 SHAMSAEE* (C), 5 HASHEMZADEH, 6 ASGHARI, 8 TAYYEBI, 10 LATIFI,
11 MASOUDI, 13 DANESHVAR

Scorers: 1-0 3* SCHUMACHER (8)

Referee: Ivan SHABANOV (RUS)

Second Referee:  Roberto GRACIA (ESP), Antonio CARDOSO (POR)

Timekeeper: Elix PERALTA (PAN)
Cautions: BRA: 31‘ SCHUMACHER (8)

IRN:  25‘ SHAMSAEE (9)
Expulsions: -

* = Starting five

ITALY v. BRAZIL 0-3 (0-2

45 12.10.2008 10:30 RIO DE JANEIRO 8,077

ITA: 1 FELLER* (GK), 2 GRANA* (C), 6 BERTONI*, 10 FOGLIA*, 14 NORA*,
12 FARINA, 3 PELLEGRINI, 4 JUBANSKI, 7 FORTE, 8 ASSIS, 11 MORGADO,
13 ZANETTI

BRA: 2 TIAGO* (GK), 6 GABRIEL*, 8 SCHUMACHER*, 10 LENISIO*, 11 MARQUINHO*,
4 ARI, 5 CICO, 7 VINICIUS (C), 9 BETAO, 12 FALCAO, 13 WILDE

Scorers: 0-1 12° SCHUMACHER (8), 0-2 14* LENISIO (10), 0-3 30° ARI (4)
Referee: Antonio ALVAREZ (CUB)
Second Referee:  Elix PERALTA (PAN), lvan SHABANOV (RUS)

Timekeeper: Nestor VALIENTE (PAR)
Cautions: -
Expulsions: ITA:  20° FORTE (7)

BRA: 20 BETAO (9)

* = Starting five

BRAZIL v. UKRAINE 5-3 (4-2

49 14.10.2008 10:30 RIO DE JANEIRO 6,141

BRA: 2 TIAGO* (GK), 4 ARI*, 5 CICO*, 7 VINICIUS* (C), 13 WILDE*, 6 GABRIEL,
10 LENISIO, 11 MARQUINHO, 12 FALCAO, 14 CARLINHOS

UKR: 1 LYSENKO* (GK), 4 IVANOV*, 8 KHURSOV*, 9 ZAMYATIN*, 13 PYLYPIV* (C),
2 ROMANOV, 3 VAKHULA, 5 ROGACHOV, 6 MAKAYEV, 7 CHEPORNIUK,
10 LEGCHANOV, 11 SILCHENKO

Scorers: 0-1 2 ZAMYATIN (9), 1-1 9* FALCAO (12),
2-1 16* FALCAO (12), 2-2 17' ROMANOV (2),
3-2 18" LENISIO (10), 4-2 20* FALCAO (12),
5-2 22' MARQUINHO (11), 5-3 40° ROMANOV (2)

PN

Referee: Nestor VALIENTE (PAR)
Second Referee:  Roberto GRACIA (ESP), lvan SHABANOV (RUS)
Timekeeper: Antonio CARDOSO (POR)
Cautions: -

Expulsions: -

* = Starting five

UKRAINE v. ITALY 0-4 (0-0

42 11.10.2008 12:30 RIO DE JANEIRO 7,930

UKR: 1 LYSENKO* (GK), 4 IVANOV*, 8 KHURSOV*, 9 ZAMYATIN*, 13 PYLYPIV* (C),
2 ROMANOV, 3 VAKHULA, 5 ROGACHOQV, 7 CHEPORNIUK, 10 LEGCHANOV,
11 SILCHENKO

ITA: 1 FELLER* (GK), 4 JUBANSKI*, 11 MORGADO*, 13 ZANETTI*, 14 NORA*,
2 GRANA (C), 3 PELLEGRINI, 6 BERTONI, 7 FORTE, 8 ASSIS, 10 FOGLIA

Scorers: 0-1 27° NORA (14), 0-2 32* FORTE (7),
0-3 34° NORA (14), 0-4 40° FORTE (7)
Referee: Hector ROJAS (PER)

Second Referee:  Nestor VALIENTE (PAR), Sergio GHIBAUDI (ARG)

Timekeeper: Fabian LOPEZ (COL)
Cautions: UKR: 27 VAKHULA (3)

ITA: 27 GRANA (2), 32° BERTONI (6)
Expulsions: UKR: 34 VAKHULA (3, 2MY)

* = Starting five

UKRAINE v. IRAN 4-5 (3-5

46 12.10.2008 12:30 RIO DE JANEIRO 7,396

UKR: 1 LYSENKO*(GK), 4 IVANOV*, 8 KHURSOV*, 9 ZAMYATIN*, 13 PYLYPIV* (C),
2 ROMANOV, 5 ROGACHOV, 6 MAKAYEYV, 7 CHEPORNIUK, 10 LEGCHANOV,
11 SILCHENKO

IRN: 12 NAZARI* (GK), 3 TAHERI*, 4 KESHAVARZ*, 7 HASSANZADEH*,
9 SHAMSAEE* (C), 5 HASHEMZADEH, 8 TAYYEBI, 10 LATIFI, 11 MASOUDI,
13 DANESHVAR

Scorers: 1-0 6° MAKAYEV (6), 2-0 9° CHEPORNIUK (7),
2-1 10 SHAMSAEE (9, pen.), 2-2 11° PYLYPIV (13, own goal),
2-3 13° SHAMSAEE (9, pen.), 2-4 15° TAHERI (3),
3-4 16° KHURSQV (8), 3-5 20° TAHERI (3), 4-5 37° MAKAYEV (6)

Referee: Asselam KHAN (MOZz)

Second Referee:  Sergio GHIBAUDI (ARG) Fabian LOPEZ (COL)

Timekeeper: Antonio CARDOSO (POR)

Cautions: UKR: 13° PYLYPIV (13), 14 LEGCHANOV (10), 23 ROGACHOQV (5),

27" IVANYAK (12), 32* SILCHENKO (11)
IRN:  12° SHAMSAEE (9), 20° KESHAVARZ (4), 30° MASOUDI (11)
Expulsions: IRN:  36° KESHAVARZ (4, 2™ Y)

* = Starting five

IRAN v. ITALY 5-5(2-3

50 14.10.2008 10:30 BRASILIA 7,881

IRN: 12 NAZARI* (GK), 3 TAHERI*, 5 HASHEMZADEH* (C), 7 HASSANZADEH*,
13 DANESHVAR*, 2 AZIMAEIDIVKOLAEI, 6 ASGHARI, 8 TAYYEBI, 10 LATIFI,
11 MASOUDI

ITA: 1 FELLER* (GK), 2 GRANA* (C), 6 BERTONI*, 10 FOGLIA*, 14 NORA*,
3 PELLEGRINI, 4 JUBANSKI, 5 BAPTISTELLA, 8 ASSIS, 9 FABIANO, 13 ZANETTI

Scorers: 0-1 2' GRANA (2), 0-2 9' GRANA (2),
1-2 11 DANESHVAR (13), 2-2 13* MASOUDI (11),
2-3 14* NORA (14), 3-3 27* HASHEMZADEH (5),
4-3 29* HASSANZADEH (7), 4-4 31 FABIANO (9),
5-4 36' DANESHVAR (13), 5-5 40 BERTONI (6)

Referee: Scott KIDSON (AUS)
Second Referee:  Karoly TOROK (HUN), Badrul KALAM (MAS)

Timekeeper: Jason KRNAC (USA)
Cautions: ITA: 10° ASSIS (8)
Expulsions: -

* = Starting five

Group F
PARAGUAY, SPAIN, RUSSIA, ARGENTINA

PARAGUAY v. ARGENTINA 3-3(2-1

43 11.10.2008 10:30 BRASILIA 5,961
PAR: 12 ESPINOLA* (GK), 3 ALCARAZ*, 5 CHILAVERT* (C), 9 FERNANDEZ*,

10 Walter VILLALBA*, 2 JARA, 4 ROMAN, 6 SANTANDER, 8 ROTELLA,

14 Rene VILLALBA
ARG: 1 GUISANDE* (GK), 4 GIUSTOZZI*, 8 GARCIAS*, 9 LUCUIX*, 11 GONZALEZ*,

12 ELIAS, 2 PLANAS, 3 CORAZZA, 5 SANCHEZ (C), 7 RESCIA, 10 GIMENEZ,
13 BORRUTO

Scorers: 1-0 2° ALCARAZ (3), 2-0 13‘ Rene VILLALBA (14),
2-117° CORAZZA (3), 2-2 34 GONZALEZ (11),
2-335° LUCUIX (9), 3-3 39* ALCARAZ (3)

Referee: Franklin LOOR (ECU)

Second Referee:  Tales GOULART (BRA), Hector MESEN (CRC)

Timekeeper: Jason KRNAC (USA)

Cautions: PAR: 12 CHILAVERT (5), 18 SANTANDER (6)
ARG: 10 GIMENEZ (10)

Expulsions: -

* = Starting five

SPAIN v. ARGENTINA 2-1(1-1

47 12.10.2008 10:30 BRASILIA 4,180
ESP: 1 LUIS AMADO* (GK), 4 TORRAS*, 7 JAVI RODRIGUEZ* (C), 8 KIKE*,

11 MARCELO*, 2 ORTIZ, 3 JAVI ESEVERRI, 5 FERNANDO, 6 ALVARO,

9 ANDREU, 14 DANIEL
ARG: 1 GUISANDE* (GK), 4 GIUSTOZZI*, 8 GARCIAS* (C), 9 LUCUIX*,

11 GONZALEZ*, 2 PLANAS, 3 CORAZZA, 6 WILHELM, 7 RESCIA,
10 GIMENEZ, 14 AMAS

Scorers: 1-0 15° FERNANDO (5), 1-1 20° GARCIAS (8), 2-1 24° ORTIZ (2)
Referee: Scott KIDSON (AUS)
Second Referee:  Badrul KALAM (MAS), Nurdin BUKUEV (KGZ)

Timekeeper: Karoly TOROK (HUN)
Cautions: ESP: 29° TORRAS (4)

ARG: 38 WILHELM (6)
Expulsions: -

* = Starting five

ARGENTINA v. RUSSIA 2-2 (1-1

51 14.10.2008 12:30 RIO DE JANEIRO 6,407

ARG: 1 GUISANDE* (GK), 4 GIUSTOZZI*, 8 GARCIAS*, 9 LUCUIX*, 11 GONZALEZ*,
2 PLANAS, 3 CORAZZA, 5 SANCHEZ (C), 6 WILHELM, 10 GIMENEZ, 14 AMAS

RUS: 12 ZUEV* (GK, C), 5 KOBZAR*, 7 PULA*, 8 AZIZOV*, 9 DUSHKEVICH*,
2 SHAYAKHMETOV, 4 PRUDNIKOV, 13 AGAPOV, 14 KHAMADIEV

Scorers: 1-0 5° AMAS (14), 1-1 17° DUSHKEVICH (9),
1-2 32° PRUDNIKOV (4), 2-2 36° GONZALEZ (11)

Referee: Antonio ALVAREZ (CUB)
Second Referee:  Asselam KHAN (MOZ), Elix PERALTA (PAN)
Timekeeper: Fabian LOPEZ (COL)
Cautions: -

Expulsions: -

* = Starting five

FIFA Futsal World Cup Brazil 2008

SPAIN v. RUSSIA 5-2 (1-1

44 11.10.2008 12:30 BRASILIA 6,244

ESP: 1 LUIS AMADO* (GK), 4 TORRAS*, 7 JAVI RODRIGUEZ* (C), 8 KIKE*,
11 MARCELO*, 2 ORTIZ, 5 FERNANDO, 6 ALVARO, 9 ANDREU, 10 BORJA,
14 DANIEL

RUS: 12 ZUEV* (GK), 5 KOBZAR*, 7 PULA*, 10 MAEVSKIY* (C), 11 SIRILO*,
2 SHAYAKHMETOV, 4 PRUDNIKOV, 8 AZIZOV, 9 DUSHKEVICH, 13 AGAPOV,
14 Damir KHAMADIEV

Scorers: 1-0 13 ALVARO (6), 1-1 18° PRUDNIKQOV (4),

18P
1-2 27* MAEVSKIY (10), 2-2 31 TORRAS (4),
3-2 33' DANIEL (14, pen.), 4-2 39‘ JAVI RODRIGUEZ (7),
5-2 40° LUIS AMADO (1)

Referee: Massimo CUMBO (ITA)
Second Referee:  Karoly TOROK (HUN), Scott KIDSON (AUS)
Timekeeper: Badrul KALAM (MAS)
Cautions: -

Expulsions: -

* = Starting five

RUSSIA v. PARAGUAY 5-4 (2-1

48 12.10.2008 12:30 BRASILIA 4,180

RUS: 1 STEPANOV* (GK), 5 KOBZAR*, 7 PULA*, 10 MAEVSKIY* (C), 11 SIRILO*,
2 SHAYAKHMETOV, 4 PRUDNIKOV, 8 AZIZOV, 9 DUSHKEVICH, 13 AGAPOV,
14 KHAMADIEV

PAR: 12 ESPINOLA* (GK), 3 ALCARAZ*, 5 CHILAVERT* (C), 9 FERNANDEZ*,
10 Walter VILLALBA*, 1 GAZOLLI, 2 JARA, 4 ROMAN, 6 SANTANDER,
8 ROTELLA, 11 OSORIO, 14 Rene VILLALBA

Scorers; 1-0 8' PULA (7), 2-0 19 SHAYAKHMETOV (2),
2-1 20 ROTELLA (8, pen.), 2-2 23' ALCARAZ (3),
2-3 32' ALCARAZ (3), 3-3 32* PULA (7. pen.),
4-3 35 PULA (7), 4-4 39° ALCARAZ (3),
5-4 40° SHAYAKHMETOV (2)

Referee: Jason KRNAC (USA)
Second Referee:  Hector MESEN (CRC), Tawfik AL DAWI (LBY)

Timekeeper: Franklin LOOR (ECU)
Cautions: RUS: 20° AGAPQV (13), 38 KHAMADIEV (14)

PAR: 9° CHILAVERT (5), 17° FERNANDEZ (9), 32° ROTELLA (8)
Expulsions: RUS: 20° MAEVSKIY (10)

* = Starting five

PARAGUAY v. SPAIN 1-4 (0-1

52 14.10.2008 12:30 BRASILIA 8,108

PAR: 12 ESPINOLA* (GK), 3 ALCARAZ*, 6 SANTANDER*, 7 VELAZQUEZ*,
10 Walter VILLALBA*, 1 GAZOLLI, 13 ORTIZ, 2 JARA, 4 ROMAN, 11 OSORIO

ESP: 12 JUANJO* (GK, C), 6 ALVARO*, 7 JAVI RODRIGUEZ*, 8 KIKE*, 11 MARCELO%*,
13 CRISTIAN, 2 ORTIZ, 3 JAVI ESEVERRI, 5 FERNANDAO, 9 ANDREU, 10 BORJA,
14 DANIEL
Scorers: 0-1 4* ALVARO (6), 0-2 22' FERNANDAO (5),
1-2 34* Fabio ALCARAZ (3, pen.), 1-3 37 FERNANDAO (5),
1-4 38 FERNANDAO (5)
Referee: Franklin LOOR (ECU)

Second Referee:  Massimo CUMBO (ITA), Nurdin BUKUEV (KGZ)

Timekeeper: Tawfik AL DAWI (LBY)
Cautions: PAR: 18' ROMAN (4), 39* VELAZQUEZ (7)

ESP: 6° ORTIZ (2), 18* JUANJO (12), 34‘ JAVI ESEVERRI (3)
Expulsions: -

* = Starting five
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SECOND STAGE

1. Brazil 3 300 9309
2. ltaly 3 111 98 4
3. lIran 3 1 1 11010 4
4. Ukraine 3 00 3 714 0
Goals scored 35
Cautions 12
Red cards (indirect) 2
Red cards (direct) 2

1. Spain 3 3 00 114 9
2. Russia 31 1 1 911 4
3. Argentina 3 0 2 1 67 2
4. Paraguay 3 01 2 812 1
Goals scored 34
Cautions 16
Red cards (indirect) 0
Red cards (direct) 2

THIRD STAGE

RUSSIA v. BRAZIL 2-4 (1-3

B8 16.10.2008 10:30 RIO DE JANEIRO 4,910
RUS: 12 ZUEV* (GK), 5 KOBZAR*, 7 PULA*, 8 AZIZOV*, 10 MAEVSKIY* (C),
2 SHAYAKHMETOV, 4 PRUDNIKOV, 9 DUSHKEVICH, 11 SIRILO, 14 KHAMADIEV
BRA: 2 TIAGO* (GK), 6 GABRIEL*, 8 SCHUMACHER*, 10 LENISIO*, 11 MARQUINHO*,
4 ARI, 5 CICO, 7 VINICIUS (C), 12 FALCAO, 13 WILDE, 14 CARLINHOS
Scorers: 0-1 4* SCHUMACHER (8), 0-2 8° FALCAO (12),
1-2 18 PULA (7), 1-3 19° VINICIUS (7),
2-3 26 KHAMADIEV (14), 2-4 38° GABRIEL (6)
Referee: Hector ROJAS (PER)
—
Second Referee:  Antonio CARDOSO (POR), Scott KIDSON (AUS) —_—
Timekeeper: Tawfik AL DAWI (LBY) g
Cautions: RUS: 3* SHAYAKHMETOV (2), 22° MAEVSKIY (10), " —
30 DUSHKEVICH (9) LL
1
BRA: 14‘ GABRIEL (6), 32‘ LENISIO (10) =
Expulsions: - E
- Q
* = Starting five U)

RUSSIA v. ITALY

88 18.10.2008 10:30 RIO DE JANEIRO 6,887
RUS: 12 ZUEV* (GK), 5 KOBZAR*, 7 PULA*, 8 AZIZOV*, 10 MAEVSKIY* (C), q_)
2 SHAYAKHMETOV, 4 PRUDNIKOV, 9 DUSHKEVICH, 14 KHAMADIEV &)

ITA: 1 FELLER* (GK), 4 JUBANSKI*, 5 BAPTISTELLA*, 6 BERTONI*, 14 NORA*, (5
2 GRANA (C), 7 FORTE, 8 ASSIS, 9 FABIANO, 10 FOGLIA, 11 MORGADO s

Scorers: 0-1 7* FOGLIA (10), 1-1 26 DUSHKEVICH (9), 1-2 40° ASSIS (8) B
Referee: Scott KIDSON (AUS) e
Second Referee:  Hector ROJAS (PER), Antonio CARDOSO (POR) E
Timekeeper: Tawfik AL DAWI (LBY) [
Cautions: RUS: 12° SHAYAKHMETOV (2) 8
Expulsions: RUS: SHAYAKHMETOV (2, 2™ Y) c
&)

©

* = Starting five z

FIFA Futsal World Cup Brazil 2008

SPAIN v. ITALY 3-2a.et. (1-1, 1-0

54
ESP:

ITA:

Scorers:

Referee:

Second R

Timekeeper: Asselam KHAN (MOZ)

Cautions:

Expulsion

* = Starti

16.10.2008 12:30 RIO DE JANEIRO 5,079
1 LUIS AMADO* (GK), 4 TORRAS*, 7 JAVI RODRIGUEZ* (C), 8 KIKE*,

11 MARCELO*, 2 ORTIZ, 3 JAVI ESEVERRI, 5 FERNANDAO, 6 ALVARO,

10 BORJA, 14 DANIEL

1 FELLER* (GK), 3 PELLEGRINI*, 8 ASSIS*, 9 FABIANO*, 11 MORGADO*,
2 GRANA (C), 4 JUBANSKI, 6 BERTONI, 10 FOGLIA, 13 ZANETTI, 14 NORA

1-0 5’ DANIEL (14), 1-1 27’ FOGLIA (10),
2-1 45’ FERNANDAO (5), 2-2 49° GRANA (2),
3-2 50’ FOGLIA (10, own goal)

Antonio ALVAREZ (CUB)

eferee:  Elix PERALTA (PAN), Nurdin BUKUEV (KGZ)

ESP: 18" KIKE (8), 49* JAVI RODRIGUEZ (7)

S: =

Semi-Final 2

ng five

BRAZIL v. SPAIN 2-2 a.e.t. (2-2, 0-0) 4-3 PSO

56
BRA:

ESP:

Scorers:

Penalty Shoot-out:

19.10.2008 10:30 RIO DE JANEIRO 10,082

2 TIAGO* (GK), 6 GABRIEL*, 8 SCHUMACHER*, 10 LENISIO*,
11 MARQUINHO*, 4 ARI, 5 CICO, 7 VINICIUS (C), 9 BETAO, 12 FALCAO,
13 WILDE

1 LUIS AMADO™* (GK), 3 JAVI ESEVERRI*, 7 JAVI RODRIGUEZ* (C), 8 KIKE*,
11 MARCELO*, 2 ORTIZ, 4 TORRAS, 5 FERNANDAO, 6 ALVARO, 9 ANDREU,
10 BORJA

1-0 25" MARQUINHO (11), 1-1 28’ TORRAS (4),
2-1 37" VINICIUS (7), 2-2 39’ ALVARO (6)
1-0

MARQUINHO (11), 1-1 KIKE (8), 2-1 WILDE (13),
2-2 ORTIZ (2), 3-2 CICO (5), 3-2 TORRAS (4), 4-2 LENISIO (10),
4-3 ALVARO (6), 4-3 ARI (4), 4-3 MARCELO (11)

Referee: Fabian LOPEZ (COL)
Second Referee:  Karoly TOROK (HUN), Asselam KHAN (MOZ)
Timekeeper: Elix PERALTA (PAN)
Cautions: BRA: 8‘ FRANKLIN (3), 18 SCHUMACHER (8)

ESP: 12° JAVI RODRIGUEZ (7) —
Expulsions: - g
* = Starting five Lt




62  OFFICIAL FIFA AWARDS

adidas Golden Ball Award
1. FALCAO (BRA, 12)

2. SCHUMACHER (BRA, 8)
3. TIAGO (BRA, 2)

This award goes to the
outstanding player

of the competition,

as voted by the media
present at the FIFA
Futsal World Cup
Brazil 2008.

FIFA Fair Play Award

1. SPAIN

The FIFA Fair Play Award

is awarded to the team
with the best fair play
record, according to

a points system and
criteria specified by
the competition
regulations.

MY GAME IS
FAIR PLAY

© 1993 FIFA

adidas Golden Glove Award
1. TIAGO (BRA, 2)

The adidas Golden Glove is awarded to the most outstanding goalkeeper,
as voted by the FIFA Technical Study Group

FIFA Futsal World Cup Brazil 2008

adidas Golden Shoe Award

1. PULA (RUS, 7) 16 GOALS
2. FALCAO (BRA, 12) 15 GOALS
3. LENISIO (BRA, 10) 11 GOALS

This award goes to the top goalscorer of the
FIFA Futsal World Cup Brazil 2008. Points are
awarded on the basis of three points for a goal
scored and one for an assist. The FIFA Technical
Study Group, a member of which was present
at each match, decided whether an assist was to
be counted as such. Assists were only taken into
account if two or more players were equal on
goals scored.

FIFA All-Star Team

The FIFA Technical Study Group Members
have selected following ten players:

TIAGO (GK / BRA, 2)
FALCAO (BRA, 12)
KIKE (ESP, 8)
SCHUMACHER (BRA, 8)
SHAMSAEE (IRN, 9)

FIFA Reserve All-Star Team

NAZARI (GK / IRN, 12)
GRANA (ITA, 2)
LENISIO (BRA, 10)
PULA (RUS, 7)

SHAYAKHMETOV (RUS, 2)
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64  GENERAL STATISTICS

COMPARISON BRAZIL 2008 AND CHINESE TAIPEI 2004

LIST OF GOALSCORERS AND ASSISTS 2008

Brazil 08 Ch. Taipei 04 Player Goals Assists
Number of goals scored 387 237 1 PULA (RUS, 7) 16 4
Average per match 6.91 5.93 2 FALCAO (8RA, 12) 15 7
Number of wins 50 36 '
Number of draws 5 3 3 LENISIO (BRA, 10) 11 5
Nmeber of wins by penalty kicks 1 1 4 KHAMADIEV Damir (RUS, 14) 10 4
Highest score 31-2 0-12 SCHUMACHER (BRA, 8) 10 4
RUSv.SOL  TPEV.EGY 6  SHAYAKHMETOV Viadislav (RUS, 2) 9 6
7 SIRILO (RUS, 11) 8 11
D M e 1 2
SOILE SUORED L8820l : 9  ALCARAZ Fabio (PAR, 3) 8 1
Total ~ Total @ per Winners 10  PRUDNIKOV Dmitry (RUS, 4) 7 3
goals matches match 11 FERNANDAO (ESP, 5) 7 1
: GRANA (ITA, 2) 7 1
1989  Netherland 221 40 553 Brazil
etherlands @21 13 BETAO (BRA, 9) 6 4
1992 Hong Kong 307 40 7.68 Brazil 14 VINICIUS (BRA 7) 5 9
1996  Spain 290 40  7.25 Brazili 15 MAEVSKIY Konstantin (RUS, 10) 5 5
2000 Guatemala 302 40 755 Spain 16 WILDE (BRA, 13) 5 3
_ o 17 MORALES Eduardo (CUB, 5) 5 2
2004 Chinese Taipei 237 40 5.93 Spain TAHERI Mohammad (RN, 3) 5 2
2008  Brazil 387 56  6.91 Brazil 19 SHAMSAEE Vahid (IRN, 9) 5 1
Total 1,744 256  6.81 ZAMYATIN Valeriy (UKR, 9) 5 1
21 ROTELLA Jose (PAR, 8) 4 5
22 ALVARO (ESP, 6) 4 2
TOP GOALSCORERS 1989-2008 ARNALDO (POR, 10) 4 2
1989 Netherlands CHEPORNIUK Sergiy (UKR, 7) 4 2
1. ZSADANYI Laszlo (HUN, 3) 7 ?@?SQNSQQE'; ZA“ESE'\;' 7) j g
2. BENATTI (BRA, 6) 6 ) (ESR 7)
BOROSTYAN Mi NORA Patrick (ITA, 14) 4 2
ihaly (HUN, 5) 6
: 28 GIMENEZ Marcelo (ARG, 10) 4 1
HERMANS Victor (NED, 4) 6 MESA Yosniel (CUB, 8) 4 1
SCHREURS Rudi (BEL, 10) 6 30 DANEL(ESP,14) 4 0
VERMES Peter (USA, 10) 6 HASHEMZADEH Mohammad (IRN, 5) 4 0
0SODO Nobuya (JPN, 6) 4 0
1992 Hong Kong . TORRAS (ESP, 4) 4 0
1. RAJABI SHIRAZI Saeid (RN, 11) 16 34 MARQUINHO (BRA. 11) 3 3
3. ALVARO (ESP, 7) 11 ARI (BRA. 4) ’ 3 5
_ ASSIS Saad (ITA, 8) 3 2
1996  Spain KANAYAMA Yuki (JPN, 7) 3 2
1. MANOEL TOBIAS (BRA, 5) 14 LEITAO (POR, 11) 3 5
2. CHOCO (BRA, 10) 10 40 EL AGOUZ Ahmed (EGY, 2) 3 1
MOSKALIUK Oleksandre  (UKR, 9) 10 ROMANOV Mykhaylo (UKR, 2) 3 1
42 ESTRADA Carlos (GUA, 9) 3 0
2000 Guatemala FOGLIA Adriano (ITA, 10) 3 0
1. MANOEL TOBIAS (BRA, 5) 19 GIUSTOZZI Diego (ARG, 4) 3 0
2. VANDER (BRA, 14) 11 LUCUIX Matias (ARG, 9) 3 0
3. DANIEL (ESP, 14) 10 MAKAVYEV lldar (UKR, 6) 3 0
SCHUMACHER (BRA, 8) 10 47 GABRIEL (BRA, 6) 2 3
LEGCHANOV Valeriy (UKR, 10) 2 3
2004 Chinese Taipei 49 CICO (BRA, 5) 2 2
1. FALCAO (BRA, 12) 13 IVANOV Dmytro (UKR, 4) 2 2
2. INDIO (BRA, 9) 10 TEJADA Daniel (GUA, 6) 2 2
3. MARCELO (ESP, 14) 9 52 ABDEL Rabie (LBY, 6) 2 1
BERTONI Edgar (ITA, 6) 2 1
2008 Brazil CORAZZA Sebastian (ARG, 3) 2 1
1. PULA (RUS, 7) 16 DLOUHY Martin (CZE, 7) 2 1
2. FALCAO (BRA, 12) 15 DUSHKEVICH Konstantin (RUS, 9) 2 1
3. LENISIO (BRA, 10) 11 GONZALEZ Jose (GUA, 4) 2 1
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MARCELO (ESP, 11)

OLIVERA VYulier (CUB, 4)
RAHOMA Mohamed (LBY, 10)
AGAPOV Konstantin (RUS, 13)
AMAS Martin (ARG, 14)
CARDINAL (POR, 7)
DANESHVAR Masoud (IRN, 13)
FORTE Marcio (ITA, 7)

HU lJie (CHN, 13)

INABA Kotaro (JPN, 11)
JANTA Panuwat (THA, 4)
MADRIGAL Carlos (CUB, 6)
MIZO (EGY, 8)

RAGOMO Elliot (SOL, 3)
ROGACHOV Yevgen (UKR, 5)
ROMAN Rodolfo (PAR, 4)
SLUKA Tomas (CZE, 5)
SURATSAWANG Eakapong (THA, 10)
TAYYEBI Mostafa (IRN, 8)
ZANETTI Sandro (ITA, 13)
MARTINEZ Jhonnet (CUB, 2)
VILLALBA Walter (PAR, 10)
WILHELM Fernando (ARG, 6)
FUJIl Kenta (JPN, 8)
PEREVERZEV Nikolay (RUS, 3)
CARLINHOS (BRA, 14)

EL KOMSAN Abou (EGY, 6)
GARCIAS Hernan (ARG, 8)
ISRAEL (POR, 8)

KHURSOV Oleksandr (UKR, 8)
MARES Michal (CZE, 11)
MARES Roman (CZE, 6)
RICARDINHO (POR, 2)

ABOU SERIE Ahmed (EGY, 7)
APPLE Mike (USA, 3)
CHILAVERT Carlos (PAR, 5)
CUSTODIO Juan (URU, 9)

DE LEON Estuardo (GUA, 13)
GINIO Ron (SOL, 11)
GONZALEZ Esteban (ARG, 11)
LIU Xinyi (CHN, 8)

MASOUDI Ebrahim (IRN, 11)
MINCHO (URU, 10)
MOHAMED Yousef (LBY, 2)
PEDRO COSTA (POR, 4)
PLANAS Leandro (ARG, 2)
SHAHOUT Mohamed (LBY, 9)
WETNEY Jack (SOL, 12)
ALKHOGA Fathi (LBY, 5)
ARISTONDO Manuel (GUA, 5)
AZIZOV Marat (RUS, 8)

BIBI (POR, 5)

BORJA (ESP, 10)

CABRAL Denison (USA, 5)
CASTRO Luis (GUA, 11)
FABIANO (ITA, 9)

FERNANDEZ Robson (PAR, 9)
FILINGER David (CZE, 4)
GARRIDO Diego (URU, 8)
GONCALO (POR, 9)

INADA Yusuke (JPN, 13)
INNUI Prasert (THA, 9)
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ISSARASUWIPAKORN Lertchai (THA, 5)
JANOVSKY Jan (CZE, 14)

JARA Oscar (PAR, 2)

JARDEL (POR, 13)
KHUMTHINKAEW Sermphan (THA, 13)
KOGURE Kenichiro (JPN, 10)
KOMIYAMA Yusuke (JPN, 4)
KOPECKY Marek (CZE, 8)
LAURINO Daniel (URU, 6)
LEAALAFA Micah (SOL, 9)

LUIS AMADO (ESP, 1)

MORRIS Pat (USA, 13)
NAUMOSKI Sandre (USA, 10)
NOJ Marlon (GUA, 3)

ORTIZ (ESP, 2)

RODRIGUEZ Jorge (URU, 3)
RODRIGUEZ Yampier (CUB, 7)
ROSENBAND Andy (USA, 6)
SALEH Sameh (EGY, 9)
SAMASRY Ramadan (EGY, 11)
SANAME Boris (CUB, 11)
SANTANDER Jose Luis (PAR, 6)
SEBA (URU, 14)

SLAMA Zdenek (CZE, 13)
ZHANG Xi (CHN, 6)

ZHENG Tao (CHN, 1)
KESHAVARZ Mohammad (IRN, 4)
OSORIO Horacio (PAR, 11)
SILCHENKO Dmytro (UKR, 11)
ASGHARI Javad (IRN, 6)
BAPTISTELLA Cleyton (ITA, 5)
BOUGY (EGY, 5)

CHAPMAN Fernando (CUB, 9)
FRANKLIN (BRA, 3)

GUEVARA Yoandy (CUB, 3)
GUISANDE Javier (ARG, 1)
HIGA Rikarudo (JPN, 5)
KAWAHARA Hisamitsu (JPN, 1)
KIKE (ESP, 8)

PEDRO CARY (POR, 6)
PELLEGRINI (ITA, 3)

RESETAR Lukas (CZE, 10)
ROMAN Isven (CUB, 10)
STEWART Matthew (USA, 11)
SURATSAWANG Ekkaphan (THA, 11)
SUTTIROJ Natthapon (THA, 3)
WU Zhuoxi (CHN, 10)

ZUEV Sergey (RUS, 12)

Own goals:

SANTANDER Jose Luis (PAR, 6)
FOGLIA Adriano (ITA, 10)

HU Jie (CHN, 13)

MAEDA Yoshifumi (JPN, 2)
MESA Yosniel (CUB, 8)
PRUDNIKOV Dmitry (RUS, 4)
PYLYPIV Fedir (UKR, 13)
SALEH Sameh (EGY, 9)

Total goals scored:

— average per match:
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HOW THE GOALS WERE SCORED

Brazil 08 Chinese Taipei 04

First stage (40 matches) (24 matches)
Total 300 153
From open play 240 131
Through the middle 98
Wing play 105
— from left (52)
— from right (53)
Solo performance 31
Own goals 6
From set pieces 60 22
After a corner kick 21 4
— from left (10)
— from right (11)
After throw-in 0
From direct free kick / 10m mark 16 14
After a free kick 15
Penalty 8 4
Shots 284 146
Headers 2 0
Penalties 8 4
Own goals 6 3

Second stage

(12 matches)

(12 matches)

Total
From open play
Through the middle
Wing play

— from left

— from right
Solo performance
Own goals

From set pieces
After a corner kick
— from left
— from right
After throw-in
From direct free kick / 10m mark
After a free kick
Penalty

Shots
Headers
Penalties
Own goals

16

RGN

D NN O

55
45

FIFA Futsal World Cup Brazil 2008

Final stage (4 matches) (4 matches) WHEN THE GOALS WERE SCORED FROM WHAT DISTANCE THE GOALS WERE SCORED
Total 18 29 Brazil 08  Ch. Taipei 04 Brazil 08  Ch. Taipei 04
From open play 17 23 First stage (40 matches) (24 matches)  First stage (40 matches) (24 matches)
Through the middle 7 1% to 5" minute: 31 8  Inside penalty area: 148 60
Wing play 8 6™ to 10" minute: 32 15  Between penalty area and
— from left 3) 11: to 15: minute: 26 17 2n penalty mark (10m): 115 67
— from right (5) ;i{ tto 5&?1“ mllnutte: jz i; Between 2" penalty mark (10m)
Solo performance 1 0 minute: ine:
Ownp oals 1 26" to 30% minute: al 16 Z“ﬁ_hjn;‘]"’m'“? : 12 1i
g 31+ to 35" minute: 34 26  Behind halfway line:
36" to 40" minute: 54 35  From penalty mark (6m): 8 4
From set pieces 1 6 From 2" penalty mark (10m): 7 7
After a corner kick 1 2 TOTAL 300 153
_ trom left ) TOTAL 300 153
— from right 0) Second stage (12 matches) (12 matches)
After throw-in 0 1% to 5% minute: 6 5 Second stage (12 matches) (12 matches)
From direct free kick / 10m mark 0 4 6™ to 10" minute: 6 9 Inside penalty area: 29 31
After a free kick 0 11" to 15" minute: 11 6 Between penalty area and
Penalty 0 0 16" to 20‘: minute: 12 8 2" penalty mark (10m): 28 18
st tl i .
21"10 25 m|.nute. 4 8 Between 2w penalty mark (10m)
sh 5 o8 26" to 30™ minute: 5 5 and hatfway line: 1 3
ots 1 31 to 35" minute: 12 5 ) s
Headers 1 0 36 to 40" minute: 13 9 Behind halfway line: 3 1
Penalties 0 0 From penalty mark (6m): 6 0
Own goals 1 1 TOTAL 69 55  From 2" penalty mark (10m): 2 2
Final stage (4 matches) (4 matches) TOTAL 69 55
st th H -
Overall (56 matches) (40 matches) 1 to 5" minute: 2 2 rinal stage (4 matches) (4 matches)
Total 387 237 6" to 10" minute: 2 3
11™ to 15" minute: 0 2 Inside penalty area: 10 12
From open pléy 310 199 16% to 20" minute: 2 3 Between penalty area and
Through the middle 128 21t to 25" minute: 1 3 2 penalty mark (10m): 5 14
. h h H .
Wing play 137 262 to 30; minute: 4 S Between 2™ penalty mark (10m)
— from left (67) gém E[O j?)th m',nuiE:_ 2 Z and halfway line: 3 1
— from right (70) 0 497 minute: Behind halfway line: 0 0
Solo performance 36 — Total 1% half extra time: 1 0  From penalty mark (6m): 0 0
Own goals 9 — Total 2" half extra time: 2 0  From 2" penalty mark (10m): 0 2
TOTAL 18 29 TOTAL 18 29
From set pieces 77 38
After a corner kick 28 9 Overall (56 matches) (40 matches)  Overall (56 matches) (40 matches)
— from left (16) s . .
. 1*to 5" minute: 39 15 |nside penalty area: 187 103
- from right (12) 6% to 10" minute: 40 27
After throw-in 0 11t to 15% minute: 37 o5 Between penalty area and
From direct free kick / 10m mark 18 25 16" to 20" minute: 53 32 2" penalty mark (10m): 148 99
After a free kick 17 21 to 25" minute: 48 26 Between 2™ penalty mark (10m)
26" to 30" minute: 50 26 .
Penalty 14 4 31+ to 35" minute: 16 38 and halfway line: 20 18
36" to 40" minute: 71 48  Behind halfway line: 9 2
Shots 360 215 :
— Total 1% half extra time: 1 0 From penalty mark (6m): 14 4
Headers 4 0 — Total 2 half extra time: 2 0  From 2™ penalty mark (10m): 9 11
Penalties 14 15
Own goals 9 7 TOTAL 387 237 TOTAL 387 237
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WHO SCORED THE GOALS

Brazil 08
First stage (40 matches)
Total number of goals: 300
Pivots 76
Wings 165
Defenders 53
Own goals 6

Second stage

(12 matches)

11.10. ESPV.RUS 44  DANIEL (ESP, 14)
12.10. UKRV.IRN 46  SHAMSAEE (RN, 9)
12.10. UKRV.IRN 46  SHAMSAEE (RN, 9)
12.10. RUSV.PAR 48 ROTELLA (PAR, 8)
12.10. RUSV.PAR 48  PULA (RUS, 7)
14.10. PARV.ESP 52  ALCARAZ (PAR, 3)

scored
scored
scored
scored
scored
scored

DIRECT FREE KICKS FROM THE 10M MARK

MOST HAT TRICKS 1989-2008

Hat tricks

2

Date
PULA, RUS

Match

06.10.2008 Russia v. Solomon Islands

BETAO, BRA

02.10.2008 Solomon Islands v. Brazil

GIMENEZ Marcelo, ARG

Total number of goals:

Pivots
Wings
Defenders
Own goals

Final stage

Total number of goals:

Pivots
Wings
Defenders
Own goals

Overall

(56 matches)

Total number of goals:

Pivots
Wings
Defenders
Own goals

387
94
214
70
9

PENALTIES

Ch. Taipei 04
(40 matches)

Brazil 08
(56 matches)
Number of penalties given: 19
- converted: 14
- missed: 3
- saved: 2
Date  Match No. Name
30.09. BRAV.JPN 1 FALCAO (BRA, 12)
30.09. CUBv.SOL 2 RAGOMO (SOL, 3)
30.09. ITAV.THA 3 GRANA (ITA, 2)
30.09. ITAV.THA 3 INNUI (THA, 9)
04.10. THAV.USA 20 CABRAL (USA, 5)
05.10. ESPv.CZE 23  DANIEL (ESP, 14)
05.10. RNv.LBY 24 RAHOMA (LBY, 10)
06.10. THAV.PAR 27  VILLALBA Walter (PAR, 10)
07.10. UKRV.EGY 30 CHEPORNIUK (UKR, 7)
07.10. RNv.URU 31  MINCHO (URU, 10)
07.10. CZEv.LBY 32 MARES Michal CZE, 11)
08.10. BRAV.CUB 33 FALCAO (BRA, 12)
08.10. RUSV.JPN 34  INADA (JPN, 13)

7
4
3
0

Goals

scored
saved

scored
missed
missed
scored
scored
missed
scored
scored
scored
scored
saved

Brazil 08 Ch. Taipei 04
(56 matches) (40 matches)
Number of direct free kicks (10m) given: 23 22
- converted: 9 9
- missed: 5 11
- saved: 9 2
Date  Match No. Name Goals
30.09. CUBv.SOL 2 MESA (CUB, 8) scored
30.09. ITAV.THA 3 INNUI (THA, 9) missed
01.10. ESPV.IRN 7 KIKE (ESP, 3) saved
01.10. URUv.LBY 8 MOHAMED Abdul Wahed (LBY, 3) missed
02.10. RUSv.CUB 10  SHAYAKHMETOV (RUS, 2) scored
02.10. USAV.ITA 11 GRANA (ITA, 2) scored
02.10. USAV.ITA 11  ASSIS (ITA, 8) scored
03.10. CZEv.URU 16  SEBA (URU, 14) saved
03.10. CZEv.URU 16  FILINGER (CZE, 4) saved
04.10. ITAV.POR 19 GRANA (ITA, 2) scored
04.10. ITAV.POR 19 GRANA (ITA, 2) missed
05.10. CHNV.EGY 22 ELAGOUZ (EGY, 2) saved
06.10. THAV.PAR 27  VILLALBA Rene (PAR, 14) scored
06.10. THAV.PAR 27  OSORIO (PAR, 11) missed
07.10. UKRv.EGY 30 LEGCHANOV (UKR, 10) scored
09.10. UKRv.CHN 38 LEGCHANOV (UKR, 10) saved
12.10. ITAv.BRA 45 VINICIUS (BRA, 7) saved
12.10. ITAV.BRA 45 ARI(BRA, 4) saved
12.10. UKRV.IRN 46  SHAMSAEE (RN, 9) saved
12.10. UKRV.IRN 46 LEGCHANOV (UKR, 10) saved
12.10. UKRV.IRN 46  TAHERI (RN, 3) scored
12.10. UKRV.IRN 46 LEGCHANOQV (UKR, 10) missed
12.10. RUSV.PAR 48  SHAYAKHMETOV (RUS, 2) scored

OWN GOALS

Date  Match No. Name

02.10. RUSv.CUB 10 MESA (CUB, 8)
04.10. BRAV.RUS 17  PRUDNIKOV (RUS, 4)
04.10. JPNv.SOL 18 MAEDA (PN, 2)
07.10. UKRV.EGY 30 SALEH (EGY, 9)
08.10. ITAV.PAR 35 SANTANDER (PAR, 6)
09.10. UKRv.CHN 38 HU (CHN, 13)
11.10. PARV. ARG 43  SANTANDER (PAR, 6)
12.10. UKRV.IRN 46  PYLYPIV (UKR, 13)
16.10. ESPV.ITA 54  FOGLIA (ITA, 10)

Goals
scored 1-0
scored 2-0
scored 3-1
scored 1-0
scored 2-1
scored 4-1
scored 2-2
scored 2-2
scored 3-2

01.10.2008 Argentina v. China PR

1  EREMENKO Konstantin, RUS
19.11.1992 China PR v. Russia

Result

31-2

0-21

5-0

1-10

ATTENDANCES

First stage (40 matches)
Date No. Venue Matches No. of spectators
30.09. 1 Brasilia BRA v. JPN 6,572
30.09. 2 Brasilia CUB v. SOL 3,231
30.09. 3 Rio de Janeiro ITAv. THA 4,012
30.09. 4 Rio de Janeiro PAR v. USA 4,012
01.10. 5 Brasilia ARG v. CHN 5,150
01.10. 6 Brasilia GUA v. EGY 5,156
01.10. 7 Rio de Janeiro ESP v. IRN 3,557
01.10. 8 Rio de Janeiro URU v. LBY 3,557
02.10. 9 Brasilia SOL v. BRA 5,845
02.10. 10 Brasilia RUS v. CUB 3,462
02.10. 11 Rio de Janeiro USA v. ITA 3,271
02.10. 12 Rio de Janeiro POR v. PAR 2,736
03.10. 13 Brasilia EGY v. ARG 4,385
03.10. 14 Brasilia UKR v. GUA 4,456
03.10. 15 Rio de Janeiro LBY v. ESP 3,339
03.10. 16 Rio de Janeiro CZE v. URU 3,293
04.10. 17 Brasilia BRA v. RUS 8,202
04.10. 18 Brasilia JPN v. SOL 1,785
04.10. 19 Rio de Janeiro ITAv. POR 4,463
04.10. 20 Rio de Janeiro THA v. USA 3,908
05.10. 21 Brasilia ARG v. UKR 6,335
05.10. 22 Brasilia CHN v. EGY 6,264
05.10. 23 Rio de Janeiro ESP v. CZE 2,471
05.10. 24 Rio de Janeiro IRN v. LBY 4,103
06.10. 25 Brasilia JPN v. CUB 5,096
06.10. 26 Brasilia RUS v. SOL 5,548
06.10. 27 Rio de Janeiro THA v. PAR 4,025
06.10. 28 Rio de Janeiro POR v. USA 3,935
07.10. 29 Brasilia CHN v. GUA 5,609
07.10. 30 Brasilia UKR v. EGY 5,703
07.10. 31 Rio de Janeiro IRN v. URU 3,900
07.10. 32 Rio de Janeiro CZE v. LBY 3,530
08.10. 33 Brasilia BRA v. CUB 8,530
08.10. 34 Rio de Janeiro RUS v. JPN 4,454
08.10. 35 Rio de Janeiro ITA v. PAR 5,017
08.10. 36 Brasilia POR v. THA 4,826
09.10. 37 Brasilia ARG v. GUA 6,178

FIFA Futsal World Cup Brazil 2008

09.10. 38 Rio de Janeiro UKR v. CHN 4,552
09.10. 39 Rio de Janeiro ESP v. URU 4,442
09.10. 40 Brasilia CZE v. IRN 5,786
TOTAL 184,696
Average attendance: 4,617
Second stage (12 matches)
11.10. 41 Rio de Janeiro BRA v. IRN 7,811
11.10. 42 Rio de Janeiro UKR v. ITA 7,930
11.10. 43 Brasilia PAR v. ARG 5,961
11.10. 44 Brasilia ESP v. RUS 6,244
12.10. 45 Rio de Janeiro ITA v. BRA 8,077
12.10. 46 Rio de Janeiro UKR v. IRN 7,396
12.10. 47 Brasilia ESP v. ARG 4,180
12.10. 48 Brasilia RUS v. PAR 4,371
14.10. 49 Rio de Janeiro BRA v. UKR 6,141
14.10. 50 Brasilia IRN v. ITA 7,881
14.10. 51 Rio de Janeiro ARG v. RUS 6,407
14.10. 52 Brasilia PAR v. ESP 8,108
TOTAL 80,507
Average attendance: 6,709
Final stage (4 matches)
14.10. 53 Rio de Janeiro RUS v. BRA 4,910
14.10. 54 Rio de Janeiro ESP v. ITA 5,079
14.10. 55 Rio de Janeiro RUS v. ITA 6,887
14.10. 56 Rio de Janeiro BRA v. ESP 10,082
TOTAL 26,958
Average attendance: 6,740
TOTAL (56 matches) 292,161
Average attendance: 5,217

ATTENDANCES PER VENUE/STADIUM

Venue/Stadium

Brasilia

Rio de Janeiro

TOTAL

Total Total
games spectators
26 144,864

30 147,297

56 292,161

Average
spectators

5,572
4,910

5,217

ATTENDANCES 1989-2008

Year Host

1989  Netherlands
1992  Hong Kong
1996  Spain

2000 Guatemala
2004  Chinese Taipei
2008 Brazil

Total Total
spectators  matches
86,500 40
85,480 40
116,400 40
224,038 40
50,923 40
292,161 56
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70 GENERAL STATISTICS FIFA Futsal World Cup Brazil 2008 71

TEAMS AND PLAYERS ACTUAL TIME PLAYED Second stage (12 matches)  Final stage (4 matches)
Team Average Average Average First stage (40 matches) 41 Rio de Janeiro BRAV.IRN  00:35:33 00:35:17 01:10:50 53 Rio de Janefro RUSv.BRA 00:40:25 00:39:42  01:20:07
age height weight 42 RiodelJaneiro UKRV.ITA  00:35:33 00:38:52 01:14:25 54 Rio de Janeiro  ESPv. ITA 00:35:13 00:32:50 01:08:03
(vears/month) (cm) (kg) ~ No.Venue Match 1*half 2" half Total 43 Brasilia PARV. ARG  00:40:38 00:36:07  01:16:45 *extratime 00:09:55 00:24:34  00:34:34
Average of all the teams  27/04 175 9 1 Brasilia BRAV.JPN ~ 00:41:55 00:38:38  01:20:33 44 Brasilia ESPV.RUS  00:36:57 00:35:550  01:12:47 01:42:32
Argenti - 175 - 2 Brasilia CUBv.SOL  00:33:56  00:33:50  01:07:46 45 Riodelaneiro [TAV.BRA  00:39:11 00:28:06  01:07:17 55 RiodelJaneiro RUSV.ITA  00:34:58 00:36:04  01:11:02
rgentina : . 9. N 9.
ge 3 RiodeJaneiro [TAv.THA ~ 00:42:01  00:40:36  01:22:37 46 Riodelaneiro UKRV.IRN  00:51:06 00:43:30  01:34:36 56 RiodelJaneiro BRAV.ESP  00:44:38 00:41:53  01:26:31
Brazil 30/07 177 77 . . . . an. N )
China PR 2a/01 177 7 4 RiodeJaneiro PARV.USA  00:42:10 00:40:48  01:22:58 47 Brasilia ESPv. ARG  00:34:59 00:36:03  01:11:02 *extratime  00:07:45  00:09:15  00:17:00
Cuba 30/01 176 70 2 Brasla ARGVv.CHN 00:42:31  00:38:30  01:21:.01 48 Brasilia RUSV.PAR  00:39:05 00:39:27  01:18:32
Czech Republic 28/05 181 71 6 Brasilia GUAV.EGY 00:43:36  00:34:39  01:18:15 49 RiodeJaneiro BRAV.UKR 00:37:48 00:3326 01:11:14 Average playing time in final stage
7 Riodelaneiro ESPV.IRN  00:40:05 00:41:25  01:21:30 i 26 3g: 15 (4 matches): 00:43:13  00:46:05  01:29:19
Egypt 29/01 172 68 - i el e 50 Brasilia RN v. ITA 00:36:58 00:38:32  01:15:30
8 Riodelaneiro URUV.LYB 00:37:30 00:36:22 01:13:52 i i 27- 27 15
Guatemala 26/11 172 68 A o s o 51 Riodelaneiro ARGvVv.RUS 00:37:41 00:37:42 01:15:23 Comparison Chinese Taipei in final stage
Iran 27/01 177 74 9 Brasilia SOLv.BRA  00:33:25 00:38:43 ~ 01:12:08 52 Brasilia PARV.ESP  00:34:08 00:33:19  01:07:27 (4 matches): 00:32:19  00:37:16  01:09:36
Italy 30/03 175 74 10 Brasilia RUSv.CUB 00:37:02 00:38:11 01:15:13
Japan 29/03 173 70 11 Rio de Janeiro USA v. ITA 00:34:11 00:40:14 01:14:25 Average playlng time in second Stage A\/erage actual p|ay|ng time
Libya 25/02 171 68 12 RiodelJaneiro PORvV.PAR 00:42:26 00:37:02 01:19:28 (12 matches): 00:35:20 00:33:25 01:08:45  for matches 1 to 56: 00:37:36  00:37:21  01:15:08
Paraguay 27/01 174 75 13 Brasilia EGY V. ARG 00:38:58 00:39:27  01:18:25
Portugal 27/07 174 70 14 Brasilia UKRV.GUA 00:40:30  00:39:52 01:20:22 Comparison Chinese Taipei in second stage Comparison thnese Taipei in first,
Russia 26/06 177 73 _ _ o . . (12 matches): 00:35:41 00:36:11  01:11:51  second and final stage for matches 1 to 40: 01:12:22
15 Rio de Janeiro  LBY v. ESP 00:41:26  00:39:20 01:20:46
Solomon lslands 18/06 165 65 16 Riodelaneiro CZEv.URU 00:36:00 00:43:46  01:19:46
iﬁafln . 23; gj iji ;; 17 Brasilia BRAV.RUS 00:33:22 00:34:34  01:07:56
ailan
Ukraine 26/04 177 74 18 Brasilia JPNv.SOL  00:37:51 00:41.04 01:18:55
Uruguay 24/01 175 74 19 Rio de Janeiro ITAv. POR 00:42:52  00:40:12 01:23:04
USA 20/09 177 76 20 Riodelaneiro THAVv.USA 00:41:00 00:41:52 01:22:52
21 Brasilia ARG v. UKR 00:32:12 00:40:33 01:12:45
Youngest player:  LEA ALAFA Micah (SOL, 9) 01.06.1991 22 Brasilia CHNv.EGY 00:36:55 00:38:16  01:15:11
Oldest player: CARBO Wilfredo (CZE, 1) 01.12.1969 23 RiodelJaneiro ESPv.CZE  00:33:09 00:32:44  01:05:53
Heaviest: BETAO (BRA, 9) 93kg 24 Riodelaneiro IRNv.LBY  00:36:02 00:38:48  01:14:50
ESPINOLA Carlos (PAR, 12) 93kg 25 Brasilia JPNv.CUB  00:36:23 00:37:24  01:13:47
Lightest: SAISORN Panomkorn (THA 6) 51kg 26 Brasilia RUS v. SOL 00:36:00 00:36:21 01:12:21
Smallest: SIKWAAE Moffat (SOL, 6) 150cm 27 RiodelJaneiro THAV.PAR 00:42:19 00:36:27 01:18:46
Tallest: JARDEL (POR, 13) 190cm 28 RiodelJaneiro PORvV.USA 00:33:55 00:35:33 01:09:28
' 29 Brasilia CHNv. GUA 00:39:05 00:35:34  01:14:39
30 Brasilia UKRVv.EGY 00:44:.09 00:39:26 01:23:35
CAUTIONS AND EXPULSIONS 31 RiodelJaneiro IRNv.URU  00:34:59 00:36:00  01:20:59
Brazil 08  Ch. Taipei 04 32 RiodeJaneiro CZEv.LBY  00:34:56 00:33:46  01:08:42 e |
(56 matches) (40 matches) 33 Brasilia BRAv.CUB 00:33:58 00:35:37  01:09:35 .
Vellow cards. Sroup matches o oy 34 Brasiia RUSV.JPN  00:33:37 00:35:19  01:08:56 -
' second and finl 28 40 35 RiodeJaneiro ITAv.PAR  00:38:20 00:30:39  01:08:59
econd and final stage 36 Riodelaneio PORV.THA 00:34:03 00:32:28  01:06:31
Red cards (indirect): Group matches 6 1 37 Brasilia ARG v. GUA 00:35:13 00:34:14 01:09:27 | '
Second and final stage 3 1 38 Brasilia UKRv.CHN 00:39:50 00:45:11 01:25:01
39 Riodelaneiro ESPv.URU  00:38:53 00:33:49 01:12:42 -‘
Red cards (direct):  Group matches 3 3 40 RiodeJaneiro CZEv.IRN 00:32:04 00:39:14 01:11:18 e
Second and final stage 4 2 . . --
Average playing time in first stage —_—
Overall: VYellow cards 130 93 (40 matches): 00:37:43  00:37:40  01:15:38 -.
Red cards (indirect) 9 2 Comparison Chinese Taipei in first stage -
Red cards (direct) 7 5 (24 matches): 00:36:41 00:36:24  01:13:05 '
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PLAYERS WHO PARTICIPATED IN PREVIOUS FIFA FUTSAL COMPETITIONS

ARGENTINA DE LEON Estuardo, GUA (06.07.1977) 2008 2000 RUSSIA UKRAINE
MERIDA Carlos, GUA (27.03.1978) 2008 2000
GARCIAS Hernan, ARG (02.06.1978) 2008 2004 2000 - LYSENKO Vladyslav, UKR (13.08.1979) 2008
GIMENEZ Marcelo, ARG (29.01.1977) 2008 2004 2000 IRAN PYLYPIV Fedir, UKR (08.02.1978) 2008 2004
GIUSTOZZI Diego, ARG (01.08.1978) 2008 2004 2000 SOLOMON ISLANDS
GONZALEZ Esteban, ARG (13.05.1977) 2008 2004 2000 ABRARINIA H., IRN (29.09.1978) 2008 2004 URUGUAY
GUISANDE Javier, ARG (15.12.1975) 2008 2004 2000 1996  GHAHREMANIA. RN (06.03.1972) ~ 2008 2000
SEBA, URU (22.11.1978) 2008
PLANAS Leandro, ARG (28.11.1975) 2008 2004 2000 1996  HASHEMZADEH M., IRN (20.01.1977) 2008 2004 SENA Jorge, URU (15.12.1980) 2008
SANCHEZ Carlos, ARG (31.01.1975) 2008 2004 2000 1996  KESHAVARZ M., IRN (05.07.1982) 2008 2004 SPAIN g o
WILHELM Fernando, ARG (05.04.1982) 2008 2004 2000 SHAMSAEE Vahid, IRN (21.09.1975) 2008 2004 2000 ANDREU, ESP (24.02.1975) 2008 2004
DANIEL, ESP (06.07.1976) 2008 2000 USA
BRAZIL ITALY FERNANDAO, ESP (16.08.1980) 2008 BEASLEY Jamar, USA (11.10.1979) 2008 2004
JAVIRODRIGUEZ, ESP (26.03.1974) 2008 2004 2000 1996 1 coic pat USA (06.06.1977 2008 2004
FALCAO, BRA (08.06.1977) 2008 2004 2000 BERTONI Edgar, ITA (24.07.1981) 2008 2004 KIKE, ESP (04.05.1978) 2008 2004 2000 USA(06.06.4977)
FRANKLIN, BRA (18.05.1971) 2008 2004 2000 FABIANO, ITA (05.01.1980) 2008 2004 LUIS AMADO, ESP (04.05.1976) 2008 2004 2000
LENISIO, BRA (23.10.1976) 2008 2000 FARINA, ITA (28.05.1973) 2008 2004 MARCELO, ESP (11.01.1974) 2008 2004 LEADING ALL-TIME PARTICIPANTS
ROGERIO, BRA (20.09.1973) 2008 2000 FOGLIA Adriano, ITA (25.04.1981) 2008 2004 TORRAS, ESP (24.09.1980) 2008 2004
SCHUMACHER, BRA (31.08.1975) 2008 2004 2000 GRANA, ITA (26.08.1979) 2008 2004 g‘f”g?g; tions Malt;hg‘;
VINICIUS, BRA (31.12.1977) 2008 2004 MORGADO, ITA (19.06.1981) 2008 2004 THAILAND i "
PELLEGRINI, ITA (16.12.1975) 2008 2004 MANOEL TOBIAS, BRA (19.04.1971) 4 (1992-2004) 31
CHINA PR ZANETTI Sandro, ITA (20.01.1976) 2008 2004 CHUENTA Somkid, THA (05.10.1976) 2008 2004 FININHO, BRA (06.07.1972) 4 (1992-2004) 27
INNUI Prasert, THA (31.07.1978) 2008 2004
- JAPAN ISSARASUWIPAKORN L., THA (02.11.1982) 2008 2004 JAVIRODRIGUEZ, ESP (26.03.1974) 4 (1996-2008) 25
JANTA Panuwat, THA (14.02.1979) 2008 2004 2000 PLANAS Leandro, ARG (28.11.1975) 4 (1996-2008) 22
FUIIl Kenta, JPN (03.08.1976 2008 2004
CUBA : ( ) KHONGKAEW N., THA (17.01.1979) 2008 2004 2000 GUISANDE Javier, ARG (15.12.1975) 4 (1996-2008) 1
CARBO Wilfredo, CUB (01.12.1969) 2008 2004 2000 HIGA Rikarudo, JPN (04.05.1973) 2008 - 2004 KHUMTHINKAEW ., THA (01.10.1981) 2008 2004
' oy KANAYAMA Yuki, PN (02.09.1977) 2008 2004 MUNJARERN Anucha, THA (19.10.1979) 2008 2004 2000 SANCHEZ Carlos, ARG (31.01.1975) 4 (1996-2008) 21
CHAPMAN Fernando, CUB (16.03.1980) 2008 2004 ' -
LOPEZ Francis, CUB (04.10.1976) 2008 2004 2000 KAWAHARAH., PN (24.11.1978) 2008 2004 PANDEE Parinya, THA (04.04.1984) 2008 2004 SANAME Boris, CUB (02.06.1974) 4 (1996-2008) 12
' e KOGURE Kenichiro, JPN (11.11.1979) 2008 2004
MADRIGAL Carlos, CUB (21.10.1981) 2008 2004 KOMIYAMA Yusuke, JPN (22.12.1976) 2008 2004
MESA Yosniel, CUB (11.05.1981) 2008 2004

MAEDA Yoshifumi, JPN (25.04.1977) 2008 2004
ONO Daisuke, JPN (25.01.1980) 2008 2004
SADANAGA Hisao, JPN (17.01.1977) 2008 2004

MORALES Eduardo, CUB (05.03.1981) 2008 2004
OLIVERA Yulier, CUB (02.04.1981) 2008 2004
RODRIGUEZ Yampier, CUB (18.05.1977) 2008 2004
ROMAN Isven, CUB (03.09.1983) 2008 2004

SANAME Boris, CUB (02.06.1974) 2008 2004 2000 1996 LIBYA
CZECH REPUBLIC
PARAGUAY
DLOUHY Martin, CZE (03.03.1975) 2008 2004 .
MARES Michal, CZE (03.02.1976) 2008 2004 ALCARAZ Fabio, PAR (07.01.1982) 2008 2004
SLAMA Zdenek, CZE (28.12.1982) 2008 2004 CHILAVERT Carlos, PAR (05.08.1976) 2008 2004
SLUKA Tomas, CZE (19.05.1978) 2008 2004 ESPINOLA Carlos, PAR (06.04.1981) 2008 1996
ROTELLA Jose, PAR (22.06.1983) 2008 2004
VELAZQUEZ Oscar, PAR (26.05.1984) 2008 2004
EGYPT Q ( )
VILLALBA Rene, PAR (08.07.1981) 2008 2004
EL KOMSAN Abou, EGY (17.01.1976) 2008 2004 2000 VILLALBA Walter, PAR (22.10.1977) 2008 2004
EL MALAH Amr, EGY (12.02.1976) 2008 2004
MOHAMED A. Hakim, EGY (19.04.1978) 2008 2004 2000 PORTUGAL
SAYED Mohamed, EGY (16.12.1976) 2008 2004
ARNALDO, POR (16.06.1979) 2008 2000
GONCALO, POR (01.07.1977 2008 2004
GUATEMALA ‘ )
ISRAEL, POR (31.01.1977) 2008 2004
ACEVEDO Erick, GUA (20.09.1980) 2008 2000 JOAO BENEDITO, POR (07.10.1978) 2008 2004 2000

CASTRO Luis, GUA (27.12.1984) 2008 RICARDINHO, POR (03.09.1985) 2008 2000




TOURNAMENT FACTS AND RANKINGS

FINALS 1989-2008

Tournament  Final
1989 Netherlands Brazil v. Netherlands

1992 Hong Kong Brazil v. USA
1996 Spain Brazil v. Spain
2000 Guatemala Spain v. Brazil

2004 Chinese Taipei  Spain v. Italy

2008 Brazil Brazil v. Spain

Result

2-2 ae.t. (2-2, 0-0)

4-3 PSO

Referees

CROMBIE W., SCO / NIELSEN Kim Milton, DEN
CESPEDES Farina, PAR / CANTILLANO CASTRO Jorge, CRC

GAUTIER Perry, BEL / LI Zhizhong, CHN
NOVAK Ivan, CRO / SERVINO Carlo, USA

SCIANCALEPORE Juan Carlos, ARG / PAIXAO Nolido, BRA /
FILPPU Jyrki, FIN / KONSTANTINIDIS John, USA

LOPEZ Fabian (COL) / TOROK Karoly (HUN) /
KHAN Asselam (MOZ) / PERALTA Elix (PAN)

NUMBER OF PARTICIPATIONS OF THE 20 TEAMS

Argentina 6 appearances
Brazil 6 appearances
China PR 3 appearances
Cuba 4 appearances
Czech Republic 2 appearances
Egypt 4 appearances
Guatemala 2 appearances
Iran 5 appearances
Italy 5 appearances
Japan 3 appearances
Libya 1 appearance

Paraguay 4 appearances
Portugal 3 appearances
Russia 4 appearances
Solomon Islands 1 appearance

Spain 6 appearances
Thailand 3 appearances
Ukraine 3 appearances
Uruguay 3 appearances
USA 5 appearances

RANKING OF TEAMS BY CONFEDERATION IN THE FIFA FUTSAL WORLD CUPS SINCE 1989

1989

AFC 13

16
CAF 14

15
CONCACAF 3

12
CONMEBOL 1

6

8
OFC 11
UEFA

=
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1989
1989

1989
1989

1989

1989

1989

1992

4
10
15

14
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1992
1992
1992

1992

1992

1992

1992
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1992

1996

11
13
14

12

10
16
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1996
1996
1996
1996

1996

1996
1996

1996
1996
1996

1996
1996

2000

10
13

11
12
16

2000
2000

2000
2000

2000
2000

2000
2000

2000
2000

2000

2004

11
12
13
16

9
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2004
2004

2004
2004
2004

2004
2004
2004

2004
2004

2004
2004
2004

2004

2008

5
12
14
19

13
16

10
15
18

1

6

7
17

20

[EnY
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2008
2008
2008
2008
2008
2008
2008
2008
2008
2008
2008
2008
2008
2008
2008
2008
2008
2008
2008
2008

FIFA FUTSAL WORD CUP - ALL-TIME RANKING

Rank Team Pts.

1 Brazil 49 41 5 3 322 76 128
2 Spain 44 35 4 5 190 82 109
3 Italy 32 18 3 11 107 76 57
4 Argentina 36 16 5 15 92 96 53
5 Russia 28 13 4 11 148 89 43
6 Netherlands 26 12 5 9 75 71 41
7 USA 29 12 4 13 89 86 40
8 Iran 24 12 2 10 87 85 38
9 Portugal 18 11 1 6 56 39 34
10 Belgium 20 10 2 56 51 32
11 Ukraine 21 9 4 8 75 61 31
12 Paraguay 19 7 3 9 63 60 24
13 Egypt 16 6 0 10 65 70 18
14 Uruguay 13 4 2 7 30 39 14
15 Czech Republic 10 4 0 6 22 28 12
16 Croatia 3 0 3 18 15 9
17 Guatemala 7 3 0 4 24 49 9
18 Hungary 2 2 2 23 17 8
19 Japan 10 2 1 7 21 46 7
20 Australia 15 2 1 12 24 85 7
21 Poland 6 2 0 4 15 22 6
22 Thailand 10 2 0 8 14 45 6
23 Denmark 3 1 1 1 12 10 4
24 Canada 8 1 0 2 8
Hong Kong 1 0 2 3
26 Costa Rica 6 1 0 5 17 41 3
27 Cuba 13 1 0 12 24 92 3
28 Libya 4 0 1 3 7 14 1
29 Nigeria 3 0 0 3 7 15 0
30 Zimbabwe 3 0 0 3 3 14 0
31 Algeria 3 0 0 3 5 17 0
32 Kazakhstan 3 0 0 3 8 24 0
33 Malaysia 3 0 0 3 4 24 0
34 Saudi Arabia 8 0 0 8 4 27 0
35 Chinese Taipei 3 0 0 3 2 29 0
36 Solomon Islands 4 0 0 4 6 69 0
37 China PR 10 0 0 10 15 66 0

Overall matches played: 256 Overall goals scored: 1,744

Key:
MP = Matches played W = Wins D = Draws L = Losses
Pts. = Points Avg. pts. = Average points per match

Avg. pts.
2.61
2.48
1.78
1.47
1.54
1.58
1.38
1.58
1.89
1.6
1.48
1.26
1.12
1.08
1.2
15
1.29
1.33
0.7
0.47

0.6
1.33

0.5
0.23
0.25
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76 REFEREES AND ASSISTANT REFEREES

REFEREES

Confederation Name

AFC BUKUEV Nurdin
AFC ISOKAWA Kazuya
AFC KALAM Badrul
AFC KIDSON Scott
AFC KIM Jang Kwan
AFC LI Zhizhong

AFC SOHRABI Alireza
CAF AL DAWI Tawfik
CAF KADARA Said Abd
CAF KHAN Asselam
CONCACAF  ALVAREZ Antonio
CONCACAF  DEL CID Carlos
CONCACAF  KRNAC Jason
CONCACAF  MESEN Hector
CONCACAF  PERALTA Elix
CONMEBOL  CARRERO Octalivar

CONMEBOL

Birthday

07.10.1980
18.12.1965
17.07.1972
10.05.1973
16.04.1968
17.03.1963
12.06.1971
29.09.1970
25.08.1967
07.11.1966
05.03.1968
23.10.1963
03.12.1973
14.02.1972
23.08.1965
15.11.1972

FERNANDEZ Juan Carlos 27.10.1966

Nationality
Kyrgyzstan
Japan
Malaysia
Australia
Korea Rep.
China PR
Iran

Libya
Egypt
Mozambique
Cuba
Guatemala
USA

Costa Rica
Panama
Venezuela
Chile

Confederation Name

CONMEBOL
CONMEBOL
CONMEBOL
CONMEBOL
CONMEBOL
CONMEBOL
CONMEBOL
CONMEBOL
OFC

UEFA

UEFA

UEFA

UEFA

UEFA

UEFA

UEFA

UEFA

GHIBAUDI Sergio
GOULART Tales
LOOR Franklin
LOPEZ Fabian
ROJAS Hector
SACARELO Alvaro
TORRI Giselle
VALIENTE Nestor
BEHARI Amitesh
CARDOSO Antonio
CUMBO Massimo
GRACIA Roberto
HENYCH Karel
[VANOV Oleg
SHABANOV Ivan
SUNJIC Edi
TOROK Karoly

Birthday

11.02.1967
30.03.1971
14.02.1965
19.08.1974
09.09.1973
19.11.1964
03.10.1980
09.03.1967
07.09.1979
12.04.1964
04.07.1966
18.04.1969
11.03.1979
12.10.1972
15.08.1978
24.01.1965
16.02.1967

Nationality
Argentina
Brazil
Ecuador
Colombia
Peru
Uruguay
Brazil
Paraguay
Fiji
Portugal
Italy

Spain
Czech Rep.
Ukraine
Russia
Croatia
Hungary

PRELIMINARY COMPETITION

AFC

Asian Football Confederation

QUALIFYING TOURNAMENT

26.03.08 Malaysia v. Vietnam 4-4 (1-2)
26.03.08 Chinese Taipei v. Maldives 4-2 (0-1)
27.03.08 Vietnam v. Chinese Taipei 4-8 (1-4)
27.03.08 Malaysia v. Maldives 9-4 (5-2)
28.03.08 Malaysia v. Chinese Taipei 7-4 (3-4)
28.03.08 Vietnam v. Maldives 4-2 (2-0)

P W D L Goals Points
1 Malaysia 3 2 1 0 20-12 7
2 Chinese Taipei 3 2 0 1 16-13 6
3 Vietnam 3 1 1 1 12-14 4
4 Maldives 3 0 O 3 817 0
26.03.08 Macau v. Indonesia 4-2 (1-1)
26.03.08 Qatar v. Brunei Darussalam 2-0 (2-0)
27.03.08 Brunei Darussalam v. Kuwait 1-6 (1-3)
27.03.08 Qatar v. Macau 3-2 (1-0)
28.03.08 Kuwait v. Qatar 2-1(1-1)
28.03.08 Indonesia v. Brunei Darussalam 10-1 (5-0)
29.03.08 Indonesia v. Qatar 6-1 (1-1)
29.03.08 Macau v. Kuwait 3-3(0-1)
30.03.08 Brunei Darussalam v. Macau 0-1 (0-0)
30.03.08 Kuwait v. Indonesia 0-1 (0-1)

P W D L Goals Points
1 Indonesia 4 3 0 1 196 9
2 Kuwait 4 2 1 1 11-6 7
3 Macau 4 2 1 1 10-8 7
4 Qatar 4 2 0 2 7-10 6
5 Brunei Darussalam 4 0 O 4 2-19 0

FINAL TOURNAMENT

11.05.08 Kyrgyzstan v. Indonesia 5-1 (2-0)
11.05.08 Thailand v. Iraq 1-0 (0-0)
12.05.08 Thailand v. Indonesia 11-0 (4-0)
12.05.08 Iraqg v. Kyrgyzstan 0-8 (0-1)
13.05.08 Iraq v. Indonesia 4-5 (2-2)
13.05.08 Thailand v. Kyrgyzstan 3-1(1-0)

P W D L Goals Points
1 Thailand 3 3 0 0 151 9
2 Kyrgyzstan 3 2 0 1 144 6
3 Indonesia 3 1 0 2  6-20 3
4 Iraq 3 0 0 3 4-14 0
11.05.08 Japan v. Chinese Taipei 8-2 (4-1)
11.05.08 Australia v. Turkmenistan 3-1(1-1)
12.05.08 Chinese Taipei v. Australia 0-6 (0-2)
12.05.08 Turkmenistan v. Japan 1-4 (0-3)
13.05.08 Japan v. Australia 4-2 (0-2)
13.05.08 Turkmenistan v. Chinese Taipei 6-2 (1-0)

P W D L Goals Points
1 Japan 3 3 0 0 16-5 9
2 Australia 3 2 0 1 115 6
3 Turkmenistan 3 1 0 2 8-9 3
4 Chinese Taipei 3 0 O 3  4-20 0

GROUP C

11.05.08 Uzbekistan v. Malaysia 10-0 (3-0)
11.05.08 Lebanon v. Korea Republic 5-5 (1-2)
12.05.08 Malaysia v. Lebanon 4-6 (2-2)
12.05.08 Korea Republic v. Uzbekistan 3-4 (3-2)
13.05.08 Korea Republic v. Malaysia 3-4 (1-2)
13.05.08 Uzbekistan v. Lebanon 5-1(1-1)

P W D L Goals Points
1 Uzbekistan 3 3 0 0 194 9
2 Lebanon 3 1 1 1 12-14 4
3 Malaysia 3 1 0 2 819 3
4 Korea Republic 3 0 1 2 11-13 1
GROUP D
11.05.08 Iran v. Kuwait 12-0 (5-0)
11.05.08 Tajikistan v. China PR 0-9 (0-6)
12.05.08 Kuwait v. Tajikistan 4-6 (2-4)
12.05.08 China PR v. Iran 1-8 (0-2)
13.05.08 China PR v. Kuwait 9-0 (5-0)
13.05.08 lIran v. Tajikistan 14-0 (10-0)

P W D L Goals Points
1 lran 3 3 0 0 34-1 9
2 China PR 3 2 0 1 198 6
3 Tajikistan 3 1 0 2 6-27 3
4 Kuwait 3 0 O 3 427 0
QUARTER-FINALS
15.05.08 Thailand v. Australia 5-2 (3-1)
15.05.08 Uzbekistan v. China PR 1-4 (0-1)
15.05.08 Iran v. Lebanon 9-1 (4-0)
15.05.08 Japan v. Kyrgyzstan 4-0 (2-0)

SEMI-FINALS

16.05.08 Thailand v. China PR
16.05.08 Japan v. Iran

7-3 (5-1)
0-1 (0-1)

MATCH FOR THIRD PLACE

18.05.08 China PR v. Japan 3-5(0-1)

FINAL
18.05.08 Thailand v. Iran 0-4 (0-2)

Qualified for FIFA Futsal World Cup Brazil 2008:
Iran, Thailand, Japan, China PR




78 PRELIMINARY COMPETITION

FIRST STAGE

GROUP A
21.03.08 Tunisia v. Morocco 0-5
21.03.08 Libya v. Nigeria 4-0
22.03.08 Cameroon v. Nigeria 3-3
22.03.08 Libya v. Tunisia 4-2
23.03.08 Tunisia v. Cameroon 4-1
23.03.08 Libya v. Morocco 4-1
24.03.08 Libya v. Cameroon 7-1
24.03.08 Nigeria v. Morocco 1-2
25.03.08 Nigeria v. Tunisia 5-3
25.03.08 Morocco v. Cameroon 8-1

P W D L Goals Points
1 Libya 4 4 0 0 194 12
2 Morocco 4 3 0 1 16-6 9
3 Nigeria 4 1 1 2 912 4
4 Tunisia 4 1 0 3 915 3
5 Cameroon 4 0 1 3 6-22 1

GROUP B

21.03.08 South Africa v. Angola 4-8
21.03.08 Egypt v. Zambia 9-0
22.03.08 Egypt v. South Africa 8-4
22.03.08 Mozambique v. Zambia 9-2
23.03.08 Angola v. Egypt 2-2
23.03.08 South Africa v. Mozambique 3-10
24.03.08 Mozambique v. Egypt 1-1
24.03.08 Zambia v. Angola 8-4
25.03.08 Zambia v. South Africa 5-6
25.03.08 Angola v. Mozambique 6-5

P W D L Goals Points
1 Egypt 4 2 2 0 207 8
2 Mozambique 4 2 1 1 25-12 7
3 Angola 4 2 1 1 20-19 7
4 Zambia 4 1 O 3 15-28 3
5 South Africa 4 1 0 3 1731 3

SECOND STAGE

28.03.08 Egypt v. Morocco 4-1
28.03.08 Libya v. Mozambique 4-1

MATCH FOR THIRD PLACE

30.03.08 Morocco v. Mozambique 3-1

FINAL
31.03.08 Libya v. Egypt 4-3 a.e.t. (3-3, 3-3)

Qualified for FIFA Futsal World Cup Brazil 2008:
Libya, Egypt

oo

&S

comoncne  QUALIFYING CARIBBEAN ZONE
GROUP A

03.04.08 Trinidad and Tobago v. Puerto Rico 7-0 (2-0)
04.04.08 Puerto Rico v. Suriname 3-15 (1-6)
05.04.08 Trinidad and Tobago v. Suriname 7-3 (5-1)

P W D L Goals Points
1 Trinidad and Tobago 2 2 O 0 143 6
2 Suriname 2 1 0 1 18-10 3
3 Puerto Rico 2 0 0 2 322 0

GROUP B

03.04.08 Guyana v. Saint Martin 8-2 (2-2)
04.04.08 Guyana v. Haiti 2-12 (1-8)
05.04.08 Haiti v. Saint Martin 19-1 (6-0)

P W D L Goals Points
1 Haiti 2 2 0 0 31-3 6
2 Guyana 2 1 0 1 10-14 3
3 Saint Martin 2 0 0 2  3-27 0

MATCH FOR THIRD PLACE

06.04.08 Suriname v. Guyana 7-3 (3-0)

FINAL
06.04.08 Trinidad and Tobago v. Haiti 6-3 (3-1)
FINAL STAGE
GROUP A
03.06.08 Cuba v. Mexico 2-2 (1-1)
03.06.08 Guatemala v. Trinidad and Tobago 5-0 (2-0)
04.06.08 Trinidad and Tobago v. Cuba 2-9 (1-3)
04.06.08 Guatemala v. Mexico 3-3(0-1)
05.06.08 Mexico v. Trinidad and Tobago 7-3 (3-3)
05.06.08 Guatemala v. Cuba 3-3 (0-0)

P W D L Goals Points
1 Cuba 3 1 2 0 14-7 5
2 Guatemala 3 1 2 0 11-6 5
3 Mexico 3 1 2 0 12-8 5
4 Trinidadand Tobago 3 0 O 3 521 0

GROUP B

03.06.08 Costa Rica v. Panama 6-6 (1-4)
03.06.08 USA v. Haiti 5-3(3-1)
04.06.08 Haiti v. Costa Rica 0-13 (0-4)
04.06.08 Panama v. USA 1-1 (0-0)

05.06.08 Panama v. Haiti 4-0 (2-0)
05.06.08 USA v. Costa Rica 6-2 (3-2)

P W D L Goals Points
1 USA 3 2 1 0 126 7
2 Panama 3 1 2 0 11-7 5
3 Costa Rica 3 1 1 1 21-12 4
4 Haiti 3 0 0 3 322 0

SEMI-FINALS

07.06.08 USA v. Guatemala 0-4
07.06.08 Cubav. Panama 4-1

P W D L Goals Points
1 Guatemala 1 1 0 0 4-0 3
2 Cuba 1 1 0 0 4-1 3
3 Panama 1 0 0 1 1-4 0
4 USA 1 0 0 1 0-4 0

MATCH FOR THIRD PLACE

08.06.08 USA v. Panama 7-1

FINAL

08.06.08 Guatemala v. Cuba 5-3

Qualified for FIFA Futsal World Cup Brazil 2008:
Guatemala, Cuba, USA

FIFA Futsal World Cup Brazil 2008 79
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</ PRELIMINARY COMPETITION

,¢
€

23.06.08 Argentina v. Colombia 2-1(2-1)
24.06.08 Colombia v. Venezuela 5-4 (1-2)
25.06.08 Argentina v. Venezuela 3-0 (1-0)

P W D L Goals Points
1 Argentina 2 2 0 0 5-1 6
2 Colombia 2 1 0 1 6-6 3
3 Venezuela 2 0 O 2 4-8 0

GROUP B
23.06.08 Bolivia v. Paraguay 0-6 (0-4)
24.06.08 Peru v. Bolivia 4-4
25.06.08 Paraguay V. Peru 6-1 (3-0)

P W D L Goals Points
1 Paraguay 2 2 0 0 121 6
2 Peru 2 0 1 1 5-10 1
3 Bolivia 2 0 1 1 410 1

GROUP C
23.06.08 Uruguay v. Chile 6-2 (3-1)
23.06.08 Brazil v. Ecuador 11-1 (5-0)
24.06.08 Uruguay v. Ecuador 4-2 (2-1)
24.06.08 Brazil v. Chile 16-0 (8-0)
25.06.08 Uruguay v. Brazil 1-8 (0-4)
25.06.08 Chile v. Ecuador 3-8

P W D L Goals Points
1 Brazil 3 3 0 0 352 9
2 Uruguay 3 2 O 1 11-12 6
3 Ecuador 3 1 0 2 11-18 3
4 Chile 3 0 O 3 5-30 0

SECOND STAGE

26.06.08 Venezuela v. Chile 3-0 (1-0)

MATCH FOR 7™ PLACE

26.06.08 Bolivia v. Peru 2-5(0-1)

MATCH FOR 5™ PLACE

26.06.08 Colombia v. Ecuador 6-1(3-1)
SEMI-FINALS
27.06.08 Argentina v. Brazil 2-5 (1-5)

27.06.08 Paraguay v. Uruguay 1-3ae.t. (1-1, 1-1)



80 PRELIMINARY COMPETITION

MATCH FOR THIRD PLACE

28.06.08

Argentina v. Paraguay

3-2 (1-0)

FINAL

28.06.08

Uruguay v. Brazil

2-6 (1-3)

Qualified for FIFA Futsal World Cup Brazil 2008:

Brazil (host), Uruguay, Argentina, Paraguay

PRELIMINARY COMPETITION

GROUP 1

08.06.08
08.06.08
08.06.08
09.06.08
09.06.08
09.06.08
10.06.08
10.06.08
10.06.08
11.06.08
11.06.08
11.06.08
12.06.08
12.06.08
12.06.08
13.06.08
13.06.08
13.06.08
14.06.08
14.06.08
14.06.08

Tahiti

Fiji

~N o o~ WwDN R

Tuvalu

Solomon Islands

Vanuatu
New Zealand

New Caledonia

Solomon Islands v. New Zealand
Tuvalu v. Vanuatu

Fiji v. New Caledonia

New Zealand v. Vanuatu
Solomon Islands v. New Caledonia
Tuvalu v. Tahiti

Vanuatu v. New Caledonia
New Zealand v. Tahiti

Fiji v. Solomon Islands

New Caledonia v. Tahiti

Fiji v. Vanuatu

New Zealand v. Tuvalu

Fiji v. Tahiti

New Caledonia v. Tuvalu
Vanuatu v. Solomon Islands

Fiji v. Tuvalu

Tahiti v. Solomon Islands

New Caledonia v. New Zealand
Tuvalu v. Solomon Islands

Fiji v. New Zealand

Tahiti v. Vanuatu
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5-1
0-6
4-2
2-1
8-5
1-3
11-1
2-3
6-11
2-2
2-5
13-1
2-9
10-2
5-1
13-2
2-4
2-3
0-12
4-1
2-1

Goals

41-19
21-12

29-8
22-16
31-30
22-30

6-57

Qualified for FIFA Futsal World Cup Brazil 2008:

Solomon

Islands

Points

15
13
12

o b~ © ©

PRELIMINARY ROUND

GROUP 1

29.02.08 Serbia v. France
01.03.08 France v. Russia
02.03.08 Serbia v. Russia

P W
1 Russia 2 2
2 Serbia 2 1
3 France 2 0

oOoo O

NP, O ™

3-0 forfeit
0-3 forfeit
2-3(1-2)

Goals Points
6-2 6
5-3 3
0-6 0

GROUP 2

28.02.08 Bosnia-Herzegovina v. Lithuania

28.02.08 Netherlands v. Estonia

29.02.08 Bosnia-Herzegovina v. Estonia

29.02.08 Lithuania v. Netherlands
02.03.08 Estonia v. Lithuania

02.03.08 Bosnia-Herzegovina v. Netherlands

P W
1 Bosnia-Herzegovina 3 2
2 Lithuania 3 1
3 Netherlands 3 1
4 Estonia 3 0

oOrLrNEFE O

1-1
13-0
12-1

3-3

0-7

5-2

1-0)
3-0)
5-0)
2-3)
0-3)
2-0)

—~ o~~~ — —

Goals Points

18-4
11-4
18-8
1-32

o~ O

GROUP 3

29.02.08 Spain v. Georgia
01.03.08 Georgia v. Croatia
02.03.08 Spain v. Croatia

P W
1 Spain 2 2
2 Croatia 2 1
3 Georgia 2 0

oOoo U

13-1 (7-0)

1-8 (1-2)

3-1(1-1)
Goals Points
16-2 6
9-4 3
2-21 0

GROUP 4

28.02.08 Hungary v. Macedonia FYR
28.02.08 Poland v. England
29.02.08 Hungary v. England
29.02.08 Macedonia FYR v. Poland
02.03.08 England v. Macedonia FYR
02.03.08 Hungary v. Poland

Hungary
Poland

FYR Macedonia
England

BWN R
Wwww T
orMdw S
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WNPF,O I

Goals Points
24-2 9
18-10 6
6-10 3
3-29 0

GROUP 5

28.02.08 Belgium v. Montenegro
28.02.08 Romania v. Belarus
29.02.08 Belarus v. Belgium
29.02.08 Romania v. Montenegro
02.03.08 Montenegro v. Belarus
02.03.08 Romania v. Belgium

P W
1 Belarus 3 2
2 Romania 3 2
3 Belgium 3 1
4 Montenegro 3 0

ook O

WNOO

Goals Points

12-4
10-7
12-11

7
7
3
4-16 0

GROUP 6

28.02.08 Azerbaijan v. Armenia
28.02.08 Czech Republic v. Finland
29.02.08 Finland v. Azerbaijan
29.02.08 Czech Republic v. Armenia
02.03.08 Armenia v. Finland

02.03.08 Czech Republic v. Azerbaijan

P W
1 Czech Republic 3 3
2 Azerbaijan 3 2
3 Finland 3 1
4  Armenia 3 0

[cNeoleoNoRw]

WNPFP,O I

9-1 (2-1)

6-1 (1-1)

2-4 (1-3)

2-0 (2-0)

0-1 (0-1)

3-2 (1-0)

Goals Points
11-3 9
15-6 6
4-10 3
1-12 0

GROUP 7

28.02.08 Slovenia v. Albania
28.02.08 Malta v. Greece
29.02.08 Malta v. Albania
29.02.08 Greece v. Slovenia
02.03.08 Albania v. Greece
02.03.08 Malta v. Slovenia

P W
1 Slovenia 3 3
2 Albania 3 2
3 Greece 3 1
4 Malta 3 0

o oo U

WNPFP,O

Goals Points
18-1 9
9-9 6
9-11 3
2-17 0

GROUP 8

28.02.08 Andorra v. Kazakhstan
28.02.08 lItaly v. Cyprus
29.02.08 Cyprus v. Andorra
29.02.08 lItaly v. Kazakhstan
02.03.08 Kazakhstan v. Cyprus
02.03.08 Italy v. Andorra

FIFA Futsal World Cup Brazil 2008

P W D L Goals Points
1 ltaly 3 3 0 0 281 9
2 Kazakhstan 3 2 0 1 10-11 6
3 Cyprus 3 1 0 2 10-25 3
4 Andorra 3 0 0 3  6-17 0

GROUP 9

28.02.08 Turkey v. Slovakia 2-4 (1-1)
28.02.08 Portugal v. Latvia 4-0 (2-0)
29.02.08 Turkey v. Latvia 3-2 (1-1)
29.02.08 Slovakia v. Portugal 0-3 (0-1)
02.03.08 Latvia v. Slovakia 0-4 (0-1)
02.03.08 Turkey v. Portugal 2-3 (0-3)

P W D L Goals Points
1 Portugal 3 3 0 0 10-2 9
2 Slovakia 3 2 0 1 8-5 6
3 Turkey 3 1 0 2 7-9 3
4 latvia 3 0 O 3 211 0

GROUP 10

28.02.08 Bulgaria v. Moldova 1-2 (0-0)
28.02.08 Ukraine v. Israel 4-1 (1-0)
29.02.08 Bulgaria v. Israel 0-2 (0-0)
29.02.08 Moldova v. Ukraine 0-4 (0-1)
02.03.08 Israel v. Moldova 2-0 (2-0)
02.03.08 Bulgaria v. Ukraine 2-6 (2-1)

P W D L Goals Points
1 Ukraine 3 3 0 0 143 9
2 lsrael 3 2 0 1 5-4 6
3 Moldova 3 1 0 2 2-7 3
4 Bulgaria 3 0 O 3 3-10 0

PLAY-OFFS

30.03.08 Belarus v. Russia 1-5 (0-5)
01.04.08 Spain v. Bosnia-Herzegovina 9-1 (4-0)
01.04.08 Ukraine v. Hungary 3-1 (1-0)
02.04.08 Czech Republic v. Romania 1-1 (0-0)
02.04.08 Slovenia v. Portugal 1-6 (0-5)
02.04.08 Italy v. Croatia 6-3 (2-2)
12.04.08 Bosnia-Herzegovina v. Spain 0-4 (0-1)
13.04.08 Russia v. Belarus 1-1 (0-0)
15.04.08 Romania v. Czech Republic 2-2 (1-2)
15.04.08 Hungary v. Ukraine 4-3 (2-1)
15.04.08 Portugal v. Slovenia 3-0 (3-0)
16.04.08 Croatia v. Italy 0-3 (0-0)

Qualified for FIFA Futsal World Cup Brazil 2008:
Spain, Portugal, Italy, Russia, Ukraine, Czech Republic

81




TEAM DATA

ARGENTINA 6™ PLACE * X

PRELIMINARY COMPETITION

23.06.08 Argentina v. Colombia 2-1
25.06.08 Argentina v. Venezuela 3-0
2-5
3-2

® Goals scored

27.06.08 Argentina v. Brazil
28.06.08 Argentina v. Paraguay

01.10.08 Argentina v. China PR
03.10.08 Egypt v. Argentina
05.10.08 Argentina v. Ukraine
09.10.08 Argentina v. Guatemala
11.10.08 Paraguay v. Argentina
12.10.08 Spain v. Argentina
14.10.08 Argentina v. Russia

Average age

Number of players playing abroad 8
Disciplinary record

Yellow cards 5
Red cards (indirect) 0
Red cards (direct) 0

FIFA Futsal World Cup Brazil 2008

FABIAN SERGIO LOPEZ
ARGENTINA
12.04.1962

Career as a coach

1997 River Plate
1999-2001 Franja de Oro
2002-2003 FAS Pescara, Italy
2003-2005 FAS Montesilvana, Italy
2005-2007 Arzignano, ltaly
2007-2008 Velletri, Italy

since 2008 Napoli, Italy

and

since 2008 also Team coach

OUTSTANDING PLAYERS

* 4 GIUSTOZZI Diego:
excellent defensive organiser
with good long-range shots

* 4 GIUSTOZZI Diego : * 4 GIUSTOZZI Diego:
excellent organisateur excelente organizador de la
en défense ; bonne frappe defensa, buenos pases en

de loin profundidad

* 4 GIUSTOZZI Diego:
exzellenter Abwehrchef
mit guten Distanzschissen

GOALSCORERS

GIMENEZ (10)
GIUSTOZZI (4)

* 9 LUCUIX Matias:
agile and skilful winger
with excellent technique
and good passing

= 10 GIMENEZ Marcelo:
dangerous pivot player
who is strong in one-on-one
situations

* 9 LUCUIX Matias :
ailier agile et technique
doté d’une excellente qualité
de passes

10 GIMENEZ Marcelo :
joueur de pivot redoutable
en un-contre-un

* 9 LUCUIX Matias:
agil y habilidoso volante de
excelente técnica y buen pase

10 GIMENEZ Marcelo:
peligroso jugador de engranaje,
fuerte en situaciones de uno
contra uno

* 9 LUCUIX Matias:
wendiger, talentierter,
technisch brillanter Fliigel
mit gutem Passspiel

» 10 GIMENEZ Marcelo:
gefahrlicher, zweikampfstarker
Schlusselspieler

P RPRRROND®WN

O Goals conceded

(own goal PAR)

BREAKDOWN OF GOALS

Goals scored 19
Goals conceded 12

APPEARANCES

KEY POINTS

Match 1 | Match 2 | Match3 | Match4 | Match5 | Match 6 | Match 7

No. | Pos.| Name Date of Birth | Club CHN EGY UKR GUA PAR ESP RUS
5-0 4-2 22 21 33 1-2 22

1| GK| GUISANDE Javier 15.12.1975 | Boca Juniors PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* PLA*
2| DF | PLANAS Leandro 28.11.1975 | Montesilvano (ITA) PLA* PLA PLA PLA PLA PLA PLA
3| DF | CORAZZA Sebastian 03.08.1981 | Napoli Vesebo (ITA) PLA PLA DNP PLA PLA PLA PLA
4| DF| GIUSTOZZI Diego 01.08.1978 | Caja Segovia (ESP) DNP PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* PLA*
5| DF | SANCHEZ Carlos 31.01.1975 | Napoli (ITA) DNP PLA PLA PLA PLA DNP PLA
6| FW | WILHELM Fernando 05.04.1982 | Arzignano Grifo (ITA) PLA PLA PLA PLA DNP PLA PLA
7| MF | RESCIA Maximiliano 29.10.1987 | Pinocho PLA DNP PLA DNP PLA PLA DNP
8| MF| GARCIAS Hernan 02.06.1978 | Montesilvano (ITA) PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* PLA*
9| MF| LUCUIX Matias 20.11.1985 | Caja Segovia (ESP) PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* PLA*
10| MF| GIMENEZ Marcelo 29.01.1977 | Napoli (ITA) PLA PLA PLA PLA PLA PLA PLA
11| FW | GONZALEZ Esteban 13.05.1977 | Jorge Newberry PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* PLA*
12| GK | ELIAS Santiago 02.02.1983 | Pinocho PLA PLA PLA RES PLA RES RES
13| FW | BORRUTO Cristian 07.05.1987 | Independiente PLA PLA DNP DNP PLA DNP DNP
14| FW | AMAS Martin 25.10.1984 | Ferro Carril Oeste PLA DNP PLA PLA DNP PLA PLA

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; WI: Winger; Pl

Pivot; NEL: Not eligible to play; INJ: Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up

* Basic formation: 3-1/ 4-0
* Good individual technique
* Compact defensive play

« High fitness levels

« Excellent team spirit

» Goalkeepers with the ability
to play as a fifth outfield player

 Rapid transition from defence
to attack

e Counter-attacks

 Systeme de jeu : 3-1/4-0

* Bonne technique individuelle
« Défense compacte

* Bonne condition physique

« Excellent esprit d’équipe

= Gardiens capables de jouer comme
cinquieme joueur de champ

 Passage rapide des phases
défensives a offensives

= Bon jeu en contre

= Esquema tactico general: 3-1/ 4-0
« Excelente técnica individual

* Defensa compacta

= Buena condicion fisica

 Excelente espiritu de equipo

= Arqueros capaces de jugar
como 5° jugador

= Réapida transicion defensa-
ataque

» Contraataque

 Generelles Spielsystem: 3-1 / 4-0
 Gute individuelle Technik

* Kompaktes Defensivverhalten
des Teams

 Korperliche Fitness
« Stark ausgepragter Teamgeist

« Torhuter als flinfter Feldspieler
einsetzbar

 Schnelles Umschalten von Abwehr
auf Angriff

= Konterspiel




TEAM DATA
BRAZIL

PRELIMINARY COMPETITION

23.06.08 Brazil v. Ecuador
24.06.08 Brazil v. Chile
25.06.08 Uruguay v. Brazil
27.06.08 Argentina v. Brazil
28.06.08 Uruguay v. Brazil

30.09.08 Brazil v. Japan

02.10.08 Solomon Islands v. Brazil
04.10.08 Brazil v. Russia
08.10.08 Brazil v. Cuba

11.10.08 Brazil v. Iran

12.10.08 lItaly v. Brazil

11.10.08 Brazil v. Iran

14.10.08 Brazil v. Ukraine
16.10.08 Russia v. Brazil

19.10.08 Brazil v. Spain 2-2 a.e.t. (2-2, 0-
4-3 PSO
TEAM DATA
Average age 30/07
Number of players playing abroad 8
Disciplinary record
Yellow cards 8
Red cards (indirect) 0
Red cards (direct) 1
GOALSCORERS
FALCAO (12) 15
LENISIO (10) 11
SCHUMACHER (8) 10
BETAO (9) 6
VINICIUS (7)
WILDE (13) 5
ARI (4) 3
MARQUINHO (11) 3
CICO (5) 2
GABRIEL (6) 2
CARLINHOS (14) 1
(own goal RUS) 1

15T PLACE

® Goals scored

BREAKDOWN OF GOALS

Goals scored 64
Goals conceded 8

APPEARANCES

No. | Pos.| Name Date of Birth | Club

Match 1 | Match 2 | Match 3 | Match4 | Match5 | Match 6 | Match 7 |Semi-Final | Final

JPN SOL RUS cus IRN ITA UKR RUS ESP
12-1 21-0 7-0 9-0 1-0 3-0 5-3 4-2 4-3 PSO

GK | ROGERIO 20.09.1973 | JEC/Krona/DalPonte

GK | TIAGO 09.03.1981 | Malwee Futsal

PLA* | PLA* | PLA* | DNP | PLA* | PLA* | PLA* | PLA* | PLA*

GK | FRANKLIN 18.05.1971 | Malwee Futsal

MF | ARI 06.03.1982 | Malwee Futsal

CICO 16.10.1981 | ElPozo

MF | GABRIEL 17.11.1980 | Inter Movistar

OO N 0|~ WN|(-
o
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MF | VINICIUS 31.12.1977 | ElPozo : PLA PLA PLA PLA* PLA PLA PLA* PLA PLA
DF | SCHUMACHER 31.08.1975 | Inter Movistar : PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* RES PLA* PLA*
FW | BETAO 02.09.1978 | Inter Movistar : PLA PLA PLA PLA PLA PLA NEL NEL PLA
10| FW | LENISIO 23.10.1976 | Malwee Futsal : PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* PLA PLA* PLA*
11| MF| MARQUINHO 07.10.1974 | Inter Movistar  PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* PLA PLA* PLA*
12| MF| FALCAO 08.06.1977 | Malwee Futsal : PLA PLA PLA PLA PLA PLA PLA PLA PLA
13| FW | WILDE 14.04.1981 | ElPozo : PLA PLA PLA PLA PLA PLA PLA* PLA PLA
14| DF | CARLINHOS 26.08.1981 | Lobelle de Santiago DNP PLA DNP PLA DNP DNP PLA PLA DNP

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; WI: Winger; PI: Pivot; NEL: Not eligible to play; INJ: Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up

PAULO CESAR DE OLIVEIRA
BRAZIL
06.09.1960

Career as a coach
1996-1997 Inter/Ulbra, Brazil

1998-2004 Sport Club Ulbra, Brazil
2004-2005 Playas de Castellon, Spain

since 2005 Team coach

FIFA Futsal World Cup Brazil 2008

OUTSTANDING PLAYERS

* 2 TIAGO:
agile goalkeeper with outstanding
positional play and reflexes;
excellent distribution of ball
by hand and foot

* 7 VINICIUS:
very influential left-footed winger
with excellent technique

* 8 SCHUMACHER:
hard-working winger
who is effective in defence
and dangerous in attack;
excellent long-range shots

= 10 LENISIO:
dangerous pivot player;
very mobile and with excellent
ball control and vision

* 12 FALCAO:
very creative left-footed winger;
outstanding finishing and passing
ability

* 2 TIAGO :
gardien agile doté d’un bon
placement et de bons réflexes ;
excellente distribution & la main
comme au pied

* 7 VINICIUS :
ailier trés influent sur le jeu ;
bon pied gauche et excellente
technique

* 8 SCHUMACHER :
ailier tres actif, efficace
en défense et dangereux en
attaque ; bonne frappe de loin

* 10 LENISIO :
joueur de pivot mobile et
dangereux ; bonne couverture
de balle et bonne vision du jeu

« 12 FALCAO :
ailier tres créatif, excellent
finisseur ; bon pied gauche et
excellente qualité de passe

* 2 TIAGO:
agil portero de destacada
colocacion y excelentes reflejos;
estupenda distribucion del balon
con la mano y el pie

* 7 VINICIUS:
volante zurdo de excelente técnica,
que influye manifiestamente en
el juego

* 8 SCHUMACHER:
tenaz volante, eficaz en la defensa
y peligroso en el ataque con sus
maravillosos pases en profundidad

* 10 LENISIO:
peligroso jugador de engranaje,
muy agil, con excelente dominio
del balén y buena vision de juego

= 12 FALCAO:
extremo zurdo sumamente
creativo, con extraordinario pase
y definicion

* 2 TIAGO:
wendiger Torhuter mit
exzellentem Positionsspiel
und grossartigen Reflexen;
hervorragende Ballverteilung
mit Hand und Fuss

* 7 VINICIUS:
spielbestimmender, linksfissiger,
technisch herausragender Flugel

* 8 SCHUMACHER:
fleissiger, abwehrstarker,
torgeféhrlicher Fligel mit
hervorragenden Distanzschiissen

= 10 LENISIO:
gefahrlicher, sehr wendiger
Schlusselspieler mit exzellenter
Ballkontrolle und Ubersicht

= 12 FALCAO:
sehr kreativer, linksflssiger
Fliigel mit herausragenden
Abschluss- und Passqualitaten

KEY POINTS

* Basic formation: 3-1/ 4-0
* Good individual technique
 Long-range shots
« High fitness levels

* Comfortable in possession
when under pressure

» Good finishing ability

« Influential individual players
e Strong dribbling skills

* Compact defensive play

 Rapid transition from attack
to defence

 Systeme de jeu : 3-1/4-0

* Bonne technique individuelle
* Tirs de loin

* Bonne condition physique

* Bonne gestion du pressing
adverse

* Réalisme devant le but

« Individualités capables
de faire la différence

« Dribbles efficaces
« Défense compacte

* Bon repli défensif

= Esquema tactico general: 3-1/ 4-0
« Excelente técnica individual

* Remates de distancia

= Buena condicion fisica

» Notable dominio del bal6n
bajo presion

= Buena definicion general

« Solistas capaces de definir
un partido

* Habilidad en el regate
* Defensa compacta

< Rapida transicion ataque-defensa

 Generelles Spielsystem: 3-1 / 4-0
 Gute individuelle Technik

« Distanzschuisse

 Korperliche Fitness

« Ballsicherheit unter Druck

= Generelle Starke im Abschluss

« Spielbestimmende Einzelkénner
* Dribbelstarke

» Kompaktes Defensivverhalten
des Teams

 Schnelles Umschalten von Angriff
auf Abwehr




TEAM DATA
CHINA PR 19™ PLACE

PRELIMINARY COMPETITION e Goals scored

11.05.08 Tajikistan v. China PR 0]
12.05.08 China PR v. Iran 1
13.05.08 China PR v. Kuwait 9-
15.05.08 Uzbekistan v. China PR 1
16.05.08 Thailand v. China PR 7
18.05.08 China PR v. Japan 3

01.10.08 Argentina v. China PR
05.10.08 China PR v. Egypt
07.10.08 China PR v. Guatemala
09.10.08 Ukraine v. China PR

TEAM DATA

Average age 24/01
Number of players playing abroad 0
Disciplinary record

Yellow cards 6
Red cards (indirect) 1
Red cards (direct) 0

GOALSCORERS

HU (13) 2
LIU (8) 1
ZHANG Xi (6) 1
ZHENG (1) 1

BREAKDOWN OF GOALS

Goals scored 5
Goals conceded 25

APPEARANCES

Match 1 | Match 2 | Match 3 | Match 4
No. | Pos.| Name Date of Birth | Club ARG EGY GUA UKR
0-5 2-6 1-10 2-4
1| GK| ZHENG Tao 15.04.1982 | Wuhan Dilong PLA* PLA* PLA* | PLA*
2| DF | LIANG Shuang 08.11.1983 | Wuhan Dilong PLA* PLA* PLA* | PLA*
3| DF | WANG Wei 19.10.1983 | Wuhan Dilong PLA PLA PLA PLA
4| DF | HUANG He 23.01.1988 | UESTC DNP DNP DNP PLA
5| DF | LlJian 09.02.1982 | Shanghai Xufang PLA PLA PLA DNP
6| FW | ZHANG Xi 22.01.1983 | Wuhan Dilong PLA PLA PLA DNP
7| FW | ZHANG lJiong 02.12.1985 | Shanghai Xufang PLA PLA PLA RES
8| FW | LIU Xinyi 27.05.1985 | UESTC PLA* PLA* PLA* | PLA*
9| DF | ZHANG Xiao 20.08.1985 | Beijing Univ. of Technology,  PLA PLA* PLA* | PLA*
10| DF | WU Zhuoxi 18.01.1983 | Wuhan Dilong PLA PLA NEL PLA
11| DF | CHEN Fangjing 06.01.1986 | Shanghai Xufang DNP DNP PLA PLA
12| FW | LI Xin 09.04.1983 | Wuhan Dilong PLA* PLA RES PLA
13| FW | HUlie 13.03.1987 | Wuhan Dilong PLA* PLA* PLA* | PLA*
14| GK| TIAN Lei 25.03.1986 | Beijing Univ. of Technology,  PLA RES PLA RES

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; WI: Winger; PI: Pivot; NEL: Not eligible to play; INJ: Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up

FIFA Futsal World Cup Brazil 2008

GUILHERME SILVEIRA
BRAZIL
07.04.1964

Career as a coach

1985-1999 Arsenal E.C., Brazil
1999-2002 Team coach of U-18 Australia
2003-2004 Chengdu, China PR

2004 Team coach of China PR
since 2007 Team coach

OUTSTANDING PLAYERS

e 1 ZHENG Tao: * 1 ZHENG Tao : * 1 ZHENG Tao: * 1 ZHENG Tao:
goalkeeper with good gardien doté d’un bon placement portero de buena colocacion Torhiter mit gutem Positionsspiel
positional play and reflexes; et de bons réflexes ; excellente y excelentes reflejos; buen und guten Reflexen; hervor-
excellent distribution of ball distribution a la main comme despeje con el pie y la mano ragende Ballverteilung mit

by hand and foot au pied Hand und Fuss

KEY POINTS

e Basic formation: 3-1

 Systeme de jeu : 3-1 = Esquema tactico general: 3-1 » Generelles Spielsystem: 3-1

 Rapid transition from attack  Bon repli défensif = Rapida transicion ataque-defensa « Schnelles Umschalten von Angriff
to defence ) auf Abwehr
 Joueurs rapides  Jugadores veloces
« Players with pace < Individuelle Schnelligkeit

« Excellent esprit d’équipe  Excelente espiritu de equipo

 Excellent team spirit « Stark ausgepréagter Teamgeist




TEAM DATA
CUBA 15™ PLACE

PRELIMINARY COMPETITION e Goals scored

03.06.08 Cuba v. Mexico 2-2 (1-1)
04.06.08 Trinidad and Tobago v. Cuba 2-9 (1-3)
05.06.08 Guatemala v. Cuba 3-3 (0-0)
07.06.08 Cuba v. Panama 4-1
08.06.08 Guatemala v. Cuba 5-3

30.09.08 Cuba v. Solomon Islands 10-2 (5-1)
02.10.08 Russia v. Cuba 10-5 (5-2)
06.10.08 Japan v. Cuba 4-1 (0-1)
08.10.08 Brazil v. Cuba 9-0 (5-0)

TEAM DATA

Average age 30/01
Number of players playing abroad 0
Disciplinary record

Yellow cards 4
Red cards (indirect) 2
Red cards (direct) 0

GOALSCORERS

MORALES (5)

MESA (8)

MADRIGAL (6)
OLIVERA (4)

MARTINEZ (2)
RODRIGUEZ Yampier (7)
SANAME (11)

BREAKDOWN OF GOALS

Goals scored 16
Goals conceded 25

PPN

O Goals conceded

APPEARANCES

Match 1 | Match 2 | Match 3 | Match 4
No. | Pos.| Name Date of Birth | Club SOL RUS JPN BRA
10-2 5-10 1-4 0-9
1| GK| CARBO Wilfredo 01.12.1969 | Ciudad Habana _ PLA* PLA* PLA* PLA*
2| FW | MARTINEZ Jhonnet 03.07.1982 | Ciudad Habana ‘ PLA PLA PLA NEL
3| MF| GUEVARA Yoandy 02.05.1978 | Matanzas " PLA PLA PLA PLA
4| DF | OLIVERA Yulier 02.04.1981 | Sancti Spiritus PLA* PLA* NEL PLA*
5| MF| MORALES Eduardo 05.03.1981 | Matanzas ‘ PLA PLA PLA PLA
6| DF | MADRIGAL Carlos 21.10.1981 | Sancti Spiritus CPLA PLA PLA PLA
7| MF| RODRIGUEZ Yampier 18.05.1977 | Pinar Del Rio PLA PLA PLA* PLA
8| MF| MESA Yosniel 11.05.1981 | Cienfuegos PLA* PLA* PLA* PLA*
9| FW | CHAPMAN Fernando 16.03.1980 | Holguin PLA* PLA* PLA* PLA*
10| MF| ROMAN lIsven 03.09.1983 | Ciudad Habana ‘ PLA* PLA* PLA* PLA*
11| MF| SANAME Boris 02.06.1974 | Ciudad Habana CPLA PLA PLA PLA
12| GK| LOPEZ Francis 04.10.1976 | Ciudad Habana RES PLA PLA PLA
13| GK| DUMAS Luis Enrique 02.04.1973 | Pinar Del Rio DNP DNP DNP DNP
14| FW | RODRIGUEZ Raudel 21.02.1980 | Pinar Del Rio DNP DNP PLA PLA

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; WI: Winger; PI: Pivot; NEL: Not eligible to play; INJ: Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up

FIFA Futsal World Cup Brazil 2008

ELDDYS JESUS VALDES SUAREZ
CUBA
25.12.1973

Career as a coach

2001-2003 Club Universitario de Pinar del Rio
since 2003 Club de Pinar del Rio

and

since 2004 also team coach

OUTSTANDING PLAYERS

* 5 MORALES Eduardo: * 5 MORALES Eduardo : * 5 MORALES Eduardo:
dangerous and mobile pivot player attaquant dangereux et mobile ; agil y peligroso jugador de

* 5 MORALES Eduardo:
gefahrlicher, wendiger und

with good dribbling skills bon jeu en pivot et bon dribble engranaje y de habil regate dribbelstarker Schlusselspieler
* 8 MESA Yosniel: * 8 MESA Yosniel : * 8 MESA Yosniel: * 8 MESA Yosniel:
dangerous winger who is able to ailier dangereux utilisant bien peligroso volante que sabe gefahrlicher Fliigel mit gutem

antipate play, moves well with and les espaces ; bonne anticipation, anticipar las jugadas y Antizipationsvermdgen, der sich
without the ball, and makes good bons mouvements avec ou sans puede desplazarse con y mit und ohne Ball gut bewegt
use of free space ballon sin balén; sabe cerrar huecos und den freien Raum gut niitzt

KEY POINTS

 Systeme de jeu : 3-1/4-0

* Basic formation: 3-1/ 4-0 « Esquema tactico general: 3-1/4-0 Generelles Spielsystem: 3-1/ 4-0

e Strong dribbling skills « Dribbles efficaces * Habilidad en el regate « Dribbelstarke
 Rapid transition from defence  Passage rapide des phases « Rapida transicion defensa-ataque « Schnelles Umschalten von Abwehr

to attack défensives a offensives ) . auf Angriff

< Intervenciones decisivas del
« Influential goalkeeper « Gardien de but décisif portero « Spielbeeinflussende Leistung
. ) des Torhuters

* Ability to stay focused  Force mentale lorsque menés = Fuerza mental en caso

after falling behind au score de desventaja * Mentale Starke bei Riickstand




TEAM DATA
CZECH REPUBLIC 11™ PLACE

PRELIMINARY COMPETITION e Goals scored

28.02.08 Czech Republic v. Finland
29.02.08 Czech Republic v. Armenia
02.03.08 Czech Republic v. Azerbaijan
02.04.08 Czech Republic v. Romania
15.04.08 Romania v. Czech Republic

03.10.08 Czech Republic v. Uruguay
05.10.08 Spain v. Czech Republic
07.10.08 Czech Republic v. Libya
09.10.08 Czech Republic v. Iran

Average age

Number of players playing abroad 1
Disciplinary record

Yellow cards 3
Red cards (indirect) 0
Red cards (direct) 0

GOALSCORERS

DLOUHY (7)

SLUKA (5)

FILINGER (4)
JANOVSKY (14)
KOPECKY Michal (8)
MARES Michal (11)
MARES Roman (6)
SLAMA (13)

PRRPRPRRPRERNON

O Goals conceded

BREAKDOWN OF GOALS

Goals scored 10
Goals conceded 10

APPEARANCES

Match 1 | Match 2 | Match 3 | Match 4

No. | Pos.| Name Date of Birth | Club URU ESP LBY IRN
4-1 0-4 42 2-3

1| GK| MELLER Tomas 11.11.1975 | Era Pack Chrudim PLA* PLA* PLA* PLA*
2| DF | CUPAK David 27.05.1989 | Helas Brno DNP PLA DNP DNP
3| DF | NOVOTNY Jiri 12.07.1988 | Eco Investment Prague DNP PLA* PLA* PLA*
4| FW | FILINGER David 12.01.1978 | Benago Prague PLA PLA DNP DNP
5| DF | SLUKA Tomas 19.05.1978 | Era Pack Chrudim . PLA PLA PLA PLA
6| FW | MARES Roman 15.03.1975 | Era Pack Chrudim pLA* PLA* PLA* PLA*
7| FW | DLOUHY Martin 03.03.1975 | Eco Investment Prague PLA RES PLA PLA
8| FW | KOPECKY Marek 19.02.1977 | Era Pack Chrudim PLA DNP PLA PLA
9| DF | FRIC David 17.02.1983 | Eco Investment Prague PLA* PLA* PLA PLA
10| FW | RESETAR Lukas 28.04.1984 | Era Pack Chrudim PLA PLA PLA PLA
11| DF | MARES Michal 03.02.1976 | Era Pack Chrudim PLA* DNP PLA* PLA*
12| GK| GERCAK Libor 22.07.1975 | Vysoke Myto RES RES RES RES
13| FW | SLAMA Zdenek 28.12.1982 | Eco Investment Prague PLA PLA PLA PLA
14| DF | JANOVSKY Jan 20.06.1985 | Jango Katowice (POL) PLA* PLA* PLA* PLA*

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; WI: Winger; PI: Pivot; NEL: Not eligible to play; INJ: Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up

FIFA Futsal World Cup Brazil 2008

TOMAS NEUMANN
CZECH REPUBLIC
22.09.1970

Career as a coach
1999-2000 FK Viktoria Zizkov

2001-2004 Team coach U-21 Czech Republic
since 2005 Team coach

OUTSTANDING PLAYERS

* 6 MARES Roman: * 6 MARES Roman : * 6 MARES Roman: = 6 MARES Roman:
dynamic, mobile winger ailier dynamique et mobile ; agil y dindmico volante con dynamischer, wendiger Fliigel
with excellent ball control excellents toucher de balle et excelente dominio del esférico; mit exzellenter Ballkontrolle
and vision; moves well with vision du jeu ; bons mouvements buena vision de juego y buen und Ubersicht, der sich mit

and without the ball avec ou sans ballon desplazamiento, con y sin balén und ohne Ball gut bewegt
* 10 RESETAR Lukas: * 10 RESETAR Lukas : * 10 RESETAR Lukas: * 10 RESETAR Lukas:
fast winger with good ailier rapide et technique ; veloz volante de buena técnica, schneller Fltigel mit guter

technique and vision bonne vision du jeu buena vision de juego Technik und Ubersicht

KEY POINTS

* Basic formation: 4-0  Systeme de jeu : 4-0 = Esquema tactico general: 4-0 » Generelles Spielsystem: 4-0
* Players with pace  Joueurs rapides  Jugadores veloces < Individuelle Schnelligkeit
« Attacking power in one-on-one  Présence dans les duels offensifs « Habil en el uno contra uno » Zweikampfstarke (offensiv)
situations . ofensivo
 Passage rapide des phases ¢ ) « Schnelles Umschalten von Abwehr
 Rapid transition from defence défensives a offensives * Répida transicién defensa-ataque auf Angriff
to attack NP - .
 Bon repli défensif = Réapida transicion ataque-defensa « Schnelles Umschalten von Angriff
 Rapid transition from attack auf Abwehr
to defence = Joueurs polyvalents = Jugadores capaces de ocupar
, todas las posiciones « Spieler auf verschiedenen
= Players with the ability to play « Force mentale lorsque menés Positionen einsetzbar
in every position au score » Fuerza mental en caso de

desventaja * Mentale Stérke bei Riickstand
« Ability to stay focused after
falling behind




TEAM DATA
EGYPT 13™ PLACE

PRELIMINARY COMPETITION

® Goals scored

21.03.08 Egypt v. Zambia 9-0
22.03.08 Egypt v. South Africa 8-4
23.03.08 Angola v. Egypt 2-2
24.03.08 Mozambique v. Egypt 1-1
28.03.08 Egypt v. Morocco 4-1

31.03.08 Libya v. Egypt 4-3 a.e.t. (3-3)

FINAL COMPETITION

01.10.08 Guatemala v. Egypt 1
03.10.08 Egypt v. Argentina 2
05.10.08 China PR v. Egypt 2-
07.10.08 Ukraine v. Egypt 5

Average age

Number of players playing abroad 1
Disciplinary record

Yellow cards 3
Red cards (indirect) 0
Red cards (direct) 0

GOALSCORERS

EL AGOUZ (2)
SALEH (9)
ABOU SERIE (7)
EL KOMSAN (6)
MIZO (8)
SAMASRY (11)

3
2
1
1
1
1

BREAKDOWN OF GOALS

Goals scored 9
Goals conceded 12

APPEARANCES

FIFA Futsal World Cup Brazil 2008

MOAFAK MOHAMED EL SAYED
EGYPT
16.02.1960

Career as a coach

2000-2004 El Shams
since 2004 Team coach

OUTSTANDING PLAYERS

e 2 EL AGOUZ Ahmed:
hard-working, physically strong
defender with good technique

= 6 EL KOMSAN Abou:

* 2 EL AGOUZ Ahmed :
défenseur athlétique et combatif
doté d’une bonne technique

* 6 EL KOMSAN Abou :
strong left-footed defender défenseur gaucher ;

with good passing and bonne qualité de passe et
dribbling skills de dribble

* 2 EL AGOUZ Ahmed:
tenaz y fuerte defensor
de buena técnica

* 6 EL KOMSAN Abou:
fuerte defensa zurdo
de buen pase y regate

e 2 EL AGOUZ Ahmed:
fleissiger, athletischer
Verteidiger mit guter Technik

* 6 EL KOMSAN Abou:
kraftiger, dribbelstarker,
linksfussiger Verteidiger
mit gutem Passspiel

KEY POINTS

e Basic formation: 2-2

 Systeme de jeu : 2-2 = Esquema tactico general: 2-2 » Generelles Spielsystem: 2-2

* Good individual technique * Bonne technique individuelle  Excelente técnica individual  Gute individuelle Technik

« Attacking power in one-on-one  Présence dans les duels offensifs « Habil en el uno contra uno
situations (ofensivo)

» Zweikampfstarke (offensiv)

Match 1 | Match 2 | Match 3 | Match 4
No. | Pos.| Name Date of Birth | Club GUA ARG CHN UKR
0-1 2-4 6-2 1-5
1| GK| HEMA 28.05.1975 | El Shams PLA* PLA* PLA* PLA*
2| DF | ELAGOUZ Ahmed 21.05.1978 | El Shams PLA* PLA PLA* PLA*
3| DF | ROSHDY Mohamed 30.07.1978 | El Shams PLA PLA PLA* PLA
4| FW | FATHY Adel 04.02.1976 | Egypt Telecom DNP DNP DNP DNP
5| DF | BOUGY 18.03.1987 | El Shams PLA* PLA PLA PLA
6| FW | EL KOMSAN Abou 17.01.1976 | Al Rayyan (QAT) PLA PLA* PLA PLA*
7| DF | ABOU SERIE Ahmed 30.10.1979 | Mit Ogba PLA* PLA* PLA* PLA*
8| MF| MIZO 15.10.1985 | El Shams PLA PLA* PLA PLA*
9| FW | SALEH Sameh 19.08.1980 | El Maqgassa PLA PLA PLA* PLA
10| MF| MOHAMED Abdel Hakim 19.04.1978 | Police PLA PLA PLA PLA
11| FW | SAMASRY Ramadan 11.07.1982 | El Shams DNP PLA PLA PLA
12| GK| SAYED Mohamed 16.12.1976 | Police PLA RES RES RES
13| MF| EL MALAH Amr 12.02.1976 | El Shams PLA DNP PLA PLA
14| FW | HUSSEIN Ahmed 01.02.1984 | Arab Contractors PLA* PLA* DNP DNP

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; WI: Winger; PI: Pivot; NEL: Not eligible to play; INJ: Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up

< Bon jeu en contre

. nter- k¢
Counter-attacks < Dribbles efficaces

o St dribbli kill
e @tz Sl - Défense compacte

» Compact defensive play

= Contraataque
» Habilidad en el regate
» Defensa compacta

 Konterspiel
« Dribbelstarke

» Kompaktes Defensivverhalten
des Teams




TEAM DATA

GUATEMALA 10™ PLACE ‘o‘

fedefut .

Guate

PRELIMINARY COMPETITION e Goals scored

03.06.08 Guatemala v. Trinidad and Tobago 5-0 (2-0)
04.06.08 Guatemala v. Mexico 3-3(0-1)
05.06.08 Guatemala v. Cuba 3-3 (0-0)
07.06.08 USA v. Guatemala 0-4
08.06.08 Guatemala v. Cuba 5-3

01.10.08 Guatemala v. Egypt
03.10.08 Ukraine v. Guatemala
07.10.08 China PR v. Guatemala
09.10.08 Argentina v. Guatemala

Average age

Number of players playing abroad 0
Disciplinary record

Yellow cards 4
Red cards (indirect) 0
Red cards (direct) 0

GOALSCORERS

ACEVEDO (10)
ESTRADA (9)
GONZALEZ (4)
TEJADA (6)
ARISTONDO (5)
CASTRO (11)
DE LEON (13)
NOJ (3)

3
3
2
2
1
1
1
1

O Goals conceded

BREAKDOWN OF GOALS

Goals scored 14
Goals conceded 9

APPEARANCES

Match 1 | Match 2 | Match 3 | Match 4

No. | Pos.| Name Date of Birth | Club EGY UKR CHN ARG
10 2-6 10-1 1-2

1| GK| MERIDA Carlos 27.03.1978 | Maya de Oro PLA* PLA* PLA* PLA*
2| GK| ORTIZ Rafael 01.09.1984 | Forza Juvenil DNP DNP DNP DNP
3| FW | NOJ Marlon 13.10.1976 | Glucosoral : PLA* PLA* PLA* | PLA*
4| DF| GONZALEZ Jose 10.12.1986 | Glucosoral ‘ PLA PLA PLA PLA
5| FW | ARISTONDO Manuel 26.02.1982 | Glucosoral ‘ PLA PLA PLA PLA
6| FW | TEJADA Daniel 22.11.1986 | Maya de Oro CPLA PLA PLA PLA
7| FW | RAMIREZ Jannick 16.05.1987 | Maya de Oro PLA PLA PLA* PLA*
8| FW | ROSALES Reinaldo 20.06.1977 | Glucosoral _ PLA* PLA* RES PLA
9| FW | ESTRADA Carlos 11.12.1982 | Glucosoral ‘ PLA PLA PLA PLA
10| MF| ACEVEDO Erick 20.09.1980 | Glucosoral ‘ PLA* PLA* PLA* PLA*
11| FW | CASTRO Luis 27.12.1984 | Maya de Oro DNP DNP PLA PLA
12| GK| RAMIREZ William 02.02.1980 | Glucosoral PLA PLA PLA RES
13| DF | DELEON Estuardo 06.07.1977 | Glucosoral PLA* PLA* PLA* PLA*
14| DF | LOPEZ Oliver 02.02.1979 | Glucosoral PLA PLA DNP DNP

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; WI: Winger; PI: Pivot; NEL: Not eligible to play; INJ: Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up

FIFA Futsal World Cup Brazil 2008

EDUARDO ESTRADA
GUATEMALA
06.12.1961

Career as a coach

2003 Club Rexona

2004 Club Maya de Oro
2005 Club Mixco Supercable
2006 Club Multimedios

2007-2008 Club Glucosoval
and
since 2001 also Team coach

OUTSTANDING PLAYERS

* 1 MERIDA Carlos: * 1 MERIDA Carlos : = 1 MERIDA Carlos: = 1 MERIDA Carlos:
agile goalkeeper with gardien agile doté d’excellents agil guardameta de excelentes agiler Torhiiter mit exzellenten

excellent reflexes and réflexes ; bon placement reflejos y buena colocacion Reflexen und gutem Positionsspiel
good positional play « 10 ACEVEDO Erick : - 10 ACEVEDO Erick: - 10 ACEVEDO Erick:

* 10 ACEVEDO Erick: ailier créatif doté d’un bon pied creativo extremo zurdo; kreativer, linksfussiger Flligel
creative left-footed gauche et d’'une bonne vision sabe leer el juego mit guter Ubersicht
winger with good vision du jeu

KEY POINTS

 Systeme de jeu : 3-1/4-0

* Basic formation: 3-1/ 4-0 « Esquema tactico general: 3-1/4-0 Generelles Spielsystem: 3-1/ 4-0

» Goalkeepers with the ability = Gardiens capables de jouer comme e Arqueros capaces de jugar « Torhuter als flinfter Feldspieler
to play as a fifth outfield player cinquieme joueur de champ como 5° jugador einsetzbar
 Long-range shots « Tirs de loin * Remates de distancia « Distanzschusse
« Disciplined, well-organised « Défense disciplinée = Defensa disciplinada y bien « Disziplinierte Abwehrorganisation

defence  Passage rapide des phases organizada « Schnelles Umschalten von Abwehr
 Rapid transition from defence défensives a offensives = Réapida transicion defensa-ataque auf Angriff
to attack » Gardien de but décisif « Intervenciones decisivas « Spielbeeinflussende Leistung
« Influential goalkeeper . del portero des Torhdters
 Joueurs rapides
* Players with pace = Jugadores veloces < Individuelle Schnelligkeit




TEAM DATA
IRAN 5™ PLACE

UBLIC OF IRAN  ©

%,

PRELIMINARY COMPETITION e Goals scored

11.05.08 Iran v. Kuwait 12-0 (5-0)
12.05.08 China PR v. Iran 1-8 (0-2)
13.05.08 Iran v. Tajikistan 14-0 (10-0)
15.05.08 Iran v. Lebanon 9-1 (4-0)
16.05.08 Japan v. Iran 0-1 (0-1)
18.05.08 Thailand v. Iran 0-4 (0-2)

01.10.08 Spain v. Iran
05.10.08 Iran v. Libya

07.10.08 Iran v. Uruguay
09.10.08 Czech Republic v. Iran
11.10.08 Brazil v. Iran
12.10.08 Ukraine v. Iran
14.10.08 Iranv. Italy

Average age
Number of players playing abroad 0

Disciplinary record

Yellow cards 6
Red cards (indirect) 1
Red cards (direct) 0

GOALSCORERS

SHAMSAEE (9)
TAHERI (3)
HASHEMZADEH (5)
HASSANZADEH (7)
DANESHVAR (13)
TAYYEBI (8)
MASOUDI (11)

(own goal UKR)

BREAKDOWN OF GOALS

Goals scored 24
Goals conceded 19

APPEARANCES

O Goals conceded

P PNONNAMDMOOIO

Match 1 | Match 2 | Match 3 | Match4 | Match5 | Match 6 | Match 7

No. | Pos.| Name Date of Birth | Club ESP LBY URU CZE BRA UKR ITA
33 4-2 4-2 3-2 0-1 5-4 5-5

1| GK| GHAHREMANI Asghar 06.03.1972 | Shahr E Aftab RES DNP PLA DNP RES DNP RES
2| MF| AZIMAEIDIVKOLAEI Morteza 11.09.1982 | Rah Sari DNP PLA PLA PLA DNP RES PLA
3| FW | TAHERI Mohammad 02.05.1985 | Shahid Mansouri PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* PLA*
4| DF| KESHAVARZ Mohammad 05.07.1982 | Shahid Mansouri PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* NEL
5| MF| HASHEMZADEH Mohammad 20.01.1977 | Foolad Mahan PLA PLA PLA PLA PLA PLA PLA*
6| FW | ASGHARIJavad 12.08.1979 | Foolad Mahan PLA PLA PLA PLA PLA DNP PLA
7| MF| HASSANZADEH Ali 02.11.1987 | Eram Kish Qom PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* PLA*
8| MF | TAYYEBI Mostafa 09.06.1987 | EImo Adab PLA PLA PLA PLA PLA PLA PLA
9| FW | SHAMSAEE Vahid 21.09.1975 | Foolad Mahan PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* NEL
10| DF | LATIFI Majid 21.03.1981 | Eram Kish Qom PLA DNP DNP PLA PLA PLA PLA
11| FW | MASOUDI Ebrahim 16.08.1982 | Tam Iran Khodro PLA PLA PLA PLA PLA PLA PLA
12| GK| NAZARI Mostafa 11.12.1982 | Eram Kish Qom PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* PLA*
13| FW | DANESHVAR Masoud 30.01.1988 | Sadra Shiraz PLA PLA PLA DNP PLA PLA PLA*
14| GK| ABRARINIA Hamidreza 29.09.1978 | Foolad Mahan DNP RES DNP RES DNP RES RES

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; WI: Winger; PI: Pivot; NEL: Not eligible to play; INJ: Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up

FIFA Futsal World Cup Brazil 2008

HOSSEIN SHAMS
IRAN
06.04.1961

Career as a coach
1999-2001 Assistant team coach of Iran
2002 Team coach of Bahrain
2003-2005 Team coach of Kuwait

since 2007 Team coach

OUTSTANDING PLAYERS

e 3 TAHERI Mohammad: e 3 TAHERI Mohammad : * 3 TAHERI Mohammad: e 3 TAHERI Mohammad:

rapid and skilful pivot player joueur de pivot rapide et rapido y habil jugador schneller, talentierter,
who is strong in one-on-one technique ; redoutable en de engranaje, fuerte en zweikampfstarker
situations un-contre-un situaciones de uno contra uno Schlusselspieler
* 9 SHAMSAEE Vahid: * 9 SHAMSAEE Vahid : = 9 SHAMSAEE Vahid: * 9 SHAMSAEE Vahid:
agile and mobile pivot player joueur de pivot agile et mobile; agil y escurridizo jugador agiler, wendiger, abschlussstarker

who shields the ball well; bonne couverture de balle et
outstanding finishing ability excellente finition

* 12 NAZARI Mostafa: * 12 NAZARI Mostafa : * 12 NAZARI Mostafa: * 12 NAZARI Mostafa:
secure goalkeeper with gardien sdr, doté d’excellents portero seguro, sicherer Torhuter mit
outstanding reflexes and réflexes et d’une bonne capacité con excelentes reflejos; exzellenten Reflexen und
anticipation; excellent d’anticipation ; excellente sabe anticipar la accion, gutem Antizipationsvermdgen,
distribution of ball by distribution a la main comme posee estupenda distribucion hervorragende Ballverteilung
hand and foot au pied del balén con la mano y el pie mit Hand und Fuss

de engranaje; sabe cubrir Schltsselspieler, der den Ball gut
el balon y es habil para definir abschirmt

KEY POINTS

e Basic formation: 3-1

 Systeme de jeu : 3-1 = Esquema tactico general: 3-1 » Generelles Spielsystem: 3-1

< Influential goalkeeper » Gardien de but décisif < Intervenciones decisivas « Spielbeeinflussende Leistung

) . del portero des Torhuters
 Long-range shots « Tirs de loin
. - . * Remates de distancia « Distanzschusse
 Rapid transition from defence  Passage rapide des phases
to attack défensives a offensives « Rapida transicién defensa-ataque e Schnelles Umschalten

- o ” : von Abwehr auf Angriff
 Excellent team spirit = Excellent esprit d’équipe = Excelente espiritu de equipo
o A . . « Stark ausgepragter Teamgeist
« Influential individual players « Individualités capables « Solistas capaces de definir gepreg 9
o - de faire la différence un partido « Spielbestimmende Einzelkdnner
» Good finishing ability

* Réalisme devant le but

* Buena definicién general » Generelle Starke im Abschluss

* Compact defensive play

N ) = Défense compacte = Defensa compacta * Kompaktes Defensivverhalten
« Disciplined, well-organised des Teams
defence » Défense disciplinée » Defensa disciplinada y
bien organizada < Disziplinierte Abwehrorganisation




TEAM DATA
ITALY

FIFA Futsal World Cup Brazil 2008

3P PLACE

ITALIA

PRELIMINARY COMPETITION

® Goals scored

28.02.08 lItaly v. Cyprus 12-1(7-1) ALESSANDRO NUCCORINI
29.02.08 lItaly v. Kazakhstan 7-0 (3-0) ITALY

02.03.08 Italy v. Andorra 9-0 (5-0) 16.09.1964

02.04.08 Italy v. Croatia 6-3 (2-2)

16.04.08 Croatia v. Italy 0-3 (0-0)

Career as a coach

1989-1990 Roma Barilla
1990-1996 Torrino Sporting Club
since 1997 Team coach

FINAL COMPETITION

30.09.08 Italy v. Thailand 1-0 (1-0)
02.10.08 USAv. ltaly 1-6 (1-2)
04.10.08 Italy v. Portugal 3-1(1-0)
08.10.08 lItaly v. Paraguay 2-4 (2-1)
11.10.08 Ukraine v. Italy 0-4 (0-0)
12.10.08 ltaly v. Brazil 0-3(0-2)
14.10.08 lIranv. ltaly 5-5 (2-3)
16.10.08 Italy v. Spain 2-3a.e.t(1-1,0-1)
18.10.08 Russia v. ltaly 1-2 (0-1)

OUTSTANDING PLAYERS

TEAM DATA

Average age 30/03
* 1 FELLER Alexandre: * 1 FELLER Alexandre : * 1 FELLER Alexandre: * 1 FELLER Alexandre:
Number of players playing abroad 3 secure goalkeeper with gardien sdr, doté d’excellents guardameta seguro, con sicherer Torhiiter mit exzellenten
excellent reflexes and good réflexes et s'imposant dans sa excelentes reflejos y buen Reflexen; gute Kontrolle des
Disciplinary record control of his penalty area; surface ; excellente distribution control del area chica, Strafraums und hervorragende
Yellow cards 5 gxcr?llegt dlztrflbutlon of ball a la main comme au pied gxtlr’aordlnalma dlstrlbuclzlé_n del Ballverteilung mit Hand und Fuss
nd an n con la man i
Red cards (indirect) 0 y and and foot * 2 GRANA: _ alon conia mano y el pie * 2 GRANA: o _
Red cards (direct) 1 e 2 GRANA: défenseur technique * 2 GRANA: sehr talentierter, fleissiger, zwei-

GOALSCORERS

GRANA (2)
NORA (14)

ASSIS (8)

FOGLIA (10)
BERTONI (6)

FORTE (7)

ZANETTI (13)
FABIANO (9)

(own goal PAR)

Goals scored
Goals conceded

P PNMNNMNNOWRAN

BREAKDOWN OF GOALS

APPEARANCES

Match 1 | Match2 | Match3 | Match4 | Match5 | Match 6 | Match 7 |Semi-Final| 3/4t"

No. | Pos.| Name Date of Birth | Club THA USA POR PAR UKR BRA IRN ESP RUS

1-0 6-1 31 2-4 4-0 0-3 5-5 2-3aet. 2-1

1| GK| FELLER Alexandre 28.09.1971 | Arzignano Grifo PLA* | PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* PLA*
2| DF | GRANA 26.08.1979 | Luparense PLA PLA PLA PLA PLA PLA* PLA* PLA PLA
3| DF | PELLEGRINI 16.12.1975 | Luparense DNP PLA PLA RES PLA PLA PLA PLA* ABS
4| MF| JUBANSKI Jocimar 07.07.1977 | Luparense . PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* PLA PLA PLA PLA*
5| FW | BAPTISTELLA Cleyton 07.12.1983 | Arzignano Grifo RES ABS DNP PLA ABS ABS PLA ABS PLA*
6| MF | BERTONI Edgar 24.07.1981 | Napoli PLA* PLA DNP ABS PLA PLA* PLA* PLA PLA*
7| MF | FORTE Marcio 23.04.1977 | Montesilvano _ PLA* ABS PLA* PLA* PLA PLA NEL NEL PLA
8| MF | ASSIS Saad 26.10.1979 | Barcelona (ESP) ~ PLA PLA PLA PLA* PLA PLA PLA PLA* PLA
9| DF | FABIANO 05.01.1980 | Manacor (ESP) PLA PLA PLA* ABS ABS ABS PLA PLA* PLA
10| FW | FOGLIA Adriano 25.04.1981 | Montesilvano PLA PLA PLA PLA PLA PLA* PLA* PLA PLA
11| FW| MORGADO 19.06.1981 | Montesilvano DNP PLA* PLA* PLA* PLA* PLA DNP PLA* PLA
12| GK| FARINA 28.05.1973 | El Pozo (ESP) RES RES RES RES RES PLA RES RES RES
13| FW | ZANETTI Sandro 20.01.1976 | Napoli PLA* PLA* PLA PLA PLA* PLA PLA PLA ABS
14 | DF | NORA Patrick 16.05.1979 | Luparense PLA PLA* PLA PLA PLA* PLA* PLA* PLA PLA*

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; WI: Winger; Pl

Pivot; NEL: Not eligible to play; INJ:

Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up

very skilful and hard-working
defender with good vision,
strong in one-on-one situations

* 8 ASSIS Saad:
technically strong winger
with good passing and vision

» 10 FOGLIA Adriano:
left-footed pivot player
with outstanding dribbling skills;
very strong with his back to goal

et combatif ; bonne vision
du jeu et bon en un-contre-un

* 8 ASSIS Saad :
ailier technique doté d’une
bonne qualité de passe et
d’une bonne vision du jeu

* 10 FOGLIA Adriano :
joueur de pivot gaucher ;
excellent dribble et excellent
travail dos au but

defensa muy habil y tenaz, con
buena vision de juego, fuerte en
situaciones de uno contra uno

* 8 ASSIS Saad:
volante de técnica sublime,
buen pase y buena vision de juego

= 10 FOGLIA Adriano:
jugador de engranaje zurdo,
de soberbio regate, muy habil
de espalda a la meta

kampfstarker Verteidiger mit
guter Ubersicht

= 8 ASSIS Saad:
technisch starker Fligel mit
gutem Passspiel und guter
Ubersicht

= 10 FOGLIA Adriano:
linksflssiger, Uberaus dribbel-
starker Schllsselspieler, sehr
stark mit dem Riicken zum Tor

KEY POINTS

e Basic formation: 3-1/4-0
« High fitness levels

» Comfortable in possession
when under pressure

* Good individual technique

» Dangerous at free kicks,
corner kicks and kick-ins

 Long-range shots

« Influential individual players
« Influential goalkeeper

* Compact defensive play

» Determination

 Systeme de jeu : 3-1/4-0

= Bonne condition physique

= Bonne gestion du pressing adverse
= Bonne technique individuelle

< Dangereux sur coups francs,
corners et rentrées de touche

e Tirs de loin

< Individualités capables de faire
la différence

» Gardien de but décisif
= Défense compacte
» Grande détermination

= Esquema tactico general: 3-1/ 4-0
* Buena condicion fisica

« Notable dominio del bal6n
bajo presion

= Excelente técnica individual

* Buena capacidad goleadora
en jugadas de tiro libre,
de esquina o de banda

= Remates de distancia

< Solistas capaces de definir un partido
< Intervenciones decisivas del portero
» Defensa compacta

» Gran determinacion

 Generelles Spielsystem: 3-1 / 4-0
 Korperliche Fitness

« Ballsicherheit unter Druck
 Gute individuelle Technik

« Torgefahrlich bei Freistossen,
Eckstossen und Einkicks

« Distanzschuisse
« Spielbestimmende Einzelkénner

« Spielbeeinflussende Leistung
des Torhters

* Kompaktes Defensivverhalten
des Teams

» Grosse Einsatzbereitschaft




TEAM DATA

FIFA Futsal World Cup Brazil 2008

12™ PLACE

PRELIMINARY COMPETITION

® Goals scored

11.05.08 Japan v. Chinese Taipei SERGIO SAPO
; BRAZIL
12.05.08 Turkmenistan v. Japan 17 02.1958

13.05.08 Japan v. Australia
15.05.08 Japan v. Kyrgyzstan
16.05.08 Japan v. Iran
18.05.08 China PR v. Japan

Career as a coach
1992-1995 Grajau Ténis Rio de Janeiro
1996-1997 Botafogo

1998-2000 Fluminense

since 2003 Team coach

FINAL COMPETITION

30.09.08 Brazil v. Japan

04.10.08 Japan v. Solomon Islands 7
06.10.08 Japan v. Cuba 4-
08.10.08 Russia v. Japan 9

TEAM DATA

Average age

OUTSTANDING PLAYERS

Number of players playing abroad 1

Disciplinary record
Yellow cards

Red cards (indirect)
Red cards (direct)

* 10 KOGURE Kenichiro:
speedy pivot player with good
technique; reads the game well

* 11 INABA Kotaro:
hard-working, mobile
pivot player with good
dribbling skills

* 10 KOGURE Kenichiro : * 10 KOGURE Kenichiro:
joueur de pivot rapide jugador de engranaje que
et technique ; bonne lecture sabe leer el juego; veloz y

du jeu de buena técnica

= 11 INABA Kotaro : = 11 INABA Kotaro:
attaquant mobile et combatif ; agil y tenaz jugador de
bon dribbleur engranaje y de habil regate

* 10 KOGURE Kenichiro:
pfeilschneller Schlusselspieler
mit guter Technik, der das Spiel
gut lesen kann

= 11 INABA Kotaro:
fleissiger, wendiger,
dribbelstarker Schliisselspieler

(@R V]

GOALSCORERS

0S0DO (6)
KANAYAMA (7)
INABA (11)
FUIIl (8)

INABA (13)
KOGURE (10
KOMIYAMA (4)

PR RPN

BREAKDOWN OF GOALS

Goals scored
Goals conceded

APPEARANCES
Match 1 | Match 2 | Match 3 | Match 4 KEY POlNTS
No. | Pos.| Name Date of Birth | Club BRA SOL CcuB RUS
112 72 41 19
AR 24111978 | Bardral Urayasu S || e e || e * Basic formation: 4-0  Systeme de jeu : 4-0 = Esquema tactico general: 4-0 » Generelles Spielsystem: 4-0
2| DF | MAEDA Yoshifumi 25.04.1977 | Nagoya Oceans RES PLA PLA RES * Players with pace  Joueurs rapides  Jugadores veloces « Individuelle Schnelligkeit
S DF || IR R | WERIAR QBT || [ il || L - Defence-splitting passes « Passes précises en profondeur « Pases precisos en profundidad - Prazise Passe in die Tiefe
4| DF| KOMIYAMA Yusuke 22.12.1979 | Bardral Urayasu PLA PLA* PLA* PLA*
5| MF| HIGA Rikarudo 04.05.1973 | Deucao Kobe PLA PLA PLA PLA  Rapid transition from defence  Passage rapide des phases « Rapida transicion defensa-ataque « Schnelles Umschalten von Abwehr
; to attack défensives a offensives - . auf Angriff
6| MF| 0SODO Nobuya 28.06.1983 | Vasagey Oita PLA | PLA | PLA | PLA - Rapida transicion ataque-defensa 9
7| MF | KANAYAMA Yuki 02.09.1977 | Pescadola Machida PLA* | PLA* PLA PLA « Rapid transition from attack = Bon repli défensif « Schnelles Umschalten von Angriff
8| MF| FUIIlKenta 03.08.1976 | Bardral Urayasu PLA | PLA* | PLA* | PLA* to defence q - ° J“gad‘l)res capaces de ocupar auf Abwehr
9| FW| ONO Daisuke 25.01.1980 | Bardral Urayasu PLA* | DNP | DNP | DNP . . = Joueurs polyvalents todas las posiciones : :
0 T o S Suadali = e SN SN « Players with the ability to play « Spieler auf verschiedenen
10| FW | KOGURE Kenichiro 11.11.197 estesa Guadalajara (ESP) in every position Positionen einsetzbar
11| FW | INABA Kotaro 22.12.1982 | Bardral Urayasu PLA NEL PLA* PLA*
12| GK| SADANAGA Hisao 17.01.1977 | Nagoya Oceans PLA RES RES RES
13| FW | INADA Yusuke 02.08.1977 | Bardral Urayasu ABS RES* PLA* PLA*
14| GK| AOYAGI Keisuke 22.01.1986 | Vasagey Oita DNP RES DNP DNP

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; WI: Winger; Pl

Pivot; NEL: Not eligible to play; INJ: Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up




TEAM DATA
LIBYA 16™ PLACE

PRELIMINARY COMPETITION

21.03.08 Libya v. Nigeria 4-0
22.03.08 Libya v. Tunisia 4-2
23.03.08 Libya v. Morocco 4-1
24.03.08 Libya v. Cameroon 7-1
28.03.08 Libya v. Mozambique 4-1

31.03.08 Libya v. Egypt 4-3 a.e.t. (3-3, 3-3)

FINAL COMPETITION

01.10.08 Uruguay v. Libya 3-3 (1-0)
03.10.08 Libya v. Spain 0-3(0-2)
05.10.08 Iran v. Libya 4-2 (3-1)
07.10.08 Czech Republic v. Libya 4-2 (2-1)

Average age
Number of players playing abroad -

Disciplinary record

Yellow cards 7
Red cards (indirect) 0
Red cards (direct) 0

GOALSCORERS

ABDEL (6)

RAHOMA (10)
ALKHOGA (5)
MOHAMED Yousef (2)
SHAHOUT (9)

PR RN

BREAKDOWN OF GOALS

Goals scored 7
Goals conceded 14

APPEARANCES

® Goals scored

O Goals conceded

Match 1 | Match 2 | Match 3 | Match 4

No. | Pos.| Name Date of Birth | Club URU ESP IRN CZE
33 0-3 2-4 2-4

1| GK| MASOUD Fatah 24.09.1989 | no club affiliation (UNK) RES RES RES RES
2| DF | MOHAMED Yousef 03.12.1982 | no club affiliation (UNK) RES RES RES PLA
3| FW | MOHAMED Abdul Wahed 30.07.1977 | no club affiliation (UNK) PLA PLA PLA PLA
4| FW | ABDALLA Nagi 21.10.1977 | no club affiliation (UNK) PLA* PLA* PLA* NEL
5| MF| ALKHOGA Fathi 08.05.1984 | no club affiliation (UNK) PLA PLA* PLA PLA*
6| DF | ABDEL Rabie 19.06.1985 | no club affiliation (UNK) PLA* PLA* PLA* PLA*
7| MF| EISHWAIN Hamdi 17.01.1985 | no club affiliation (UNK) PLA PLA PLA* PLA*
8| MF| OMRAN Nabil 31.01.1981 | no club affiliation (UNK) RES RES PLA RES
9| DF | SHAHOUT Mohamed 02.05.1982 | no club affiliation (UNK) PLA* PLA* RES RES
10| FW | RAHOMA Mohamed 05.05.1984 | no club affiliation (UNK) PLA* RES PLA* PLA*
12| GK| ALSHARIF Mohamed 15.03.1982 | no club affiliation (UNK) PLA* PLA* PLA* PLA*
13| GK| TWATI Akrem 23.03.1985 | no club affiliation (UNK) l DNP ABS ABS RES
14| MF| SULEIMAN Mohamed 27.09.1988 | no club affiliation (UNK) i PLA PLA PLA PLA

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; WI: Winger; PI: Pivot; NEL: Not eligible to play; INJ: Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up

MATO STANKOVIC
CROATIA
28.09.1970

Career as a coach

2000-2005 Split Gasperov
2005-2006 Brodosplit Inzenjering
since 2006 Team coach

FIFA Futsal World Cup Brazil 2008

OUTSTANDING PLAYERS

* 6 ABDEL Rabie: * 6 ABDEL Rabie :
left-footed defender with good défenseur gaucher technique ;
technique; hard working in combatif en défense comme en

defence and attack attaque

* 12 ALSHARIF Mohamed: * 12 ALSHARIF Mohamed :
goalkeeper with excellent reflexes gardien doté d’excellents réflexes ;
and good positional play bon placement

* 6 ABDEL Rabie:
defensor zurdo de
buena técnica, tenaz
en la defensa y el ataque

* 12 ALSHARIF Mohamed:
guardameta de excelentes
reflejos y buena colocacion

* 6 ABDEL Rabie:
linksflssiger Verteidiger
mit guter Technik, defensiv
und offensiv sehr engagiert

e 12 ALSHARIF Mohamed:
Torhlter mit exzellenten
Reflexen und gutem Positionsspiel

KEY POINTS

* Basic formation: 3-1/ 4-0  Systeme de jeu : 3-1/4-0

< Influential individual players < Individualités capables de faire

. . la différence
« Ability to stay focused after falling
behind  Force mentale lorsque menés
au score

» Counter-attacks

. = Bon jeu en contre
« Influential goalkeeper

L » Gardien de but décisif
e Determination

» Grande détermination

= Esquema tactico general: 3-1/ 4-0

< Solistas capaces de definir
un partido

» Fuerza mental en caso de
desventaja

= Contraataque

« Intervenciones decisivas
del portero

« Gran determinacion

 Generelles Spielsystem: 3-1 / 4-0
« Spielbestimmende Einzelkdnner
» Mentale Stérke bei Riickstand
 Konterspiel

« Spielbeeinflussende Leistung
des Torhuters

» Grosse Einsatzbereitschaft




TEAM DATA
PARAGUAY

FIFA Futsal World Cup Brazil 2008

7™ PLACE

PRELIMINARY COMPETITION

® Goals scored

23.06.08 Bolivia v. Paraguay 0-6 (0-4) RUBEN DARIO SUBELDIA ESPINOLA
25.06.08 Paraguay v. Peru 6-1 (3-0) PARAGUAY

27.06.08 Paraguay v. Uruguay 1-3 a.e.t. (1-1, 1-1) 11.04.1961

28.06.08 Argentina v. Paraguay 3-2 (1-0)

Career as a coach

FINAL COMPETITION 2005 Team coach of Paraguay
2006 Team coach of U-20 Venezuela .
30.09.08 Paraguay v. USA 2006 Team coach of Women’s Team Paraguay | .
02.10.08 Portugal v. Paraguay 2007 Club Pablo Rojas

06.10.08 Thailand v. Paraguay
08.10.08 Italy v. Paraguay
11.10.08 Paraguay v. Argentina
12.10.08 Russia v. Paraguay
14.10.08 Paraguay v. Spain

TEAM DATA

since 2008 Team coach

Average age 27101

Number of players playing abroad 8 OUTSTANDING PLAYERS

Disciplinary record

Yellow cards 13 * 3 ALCARAZ Fabio: * 3 ALCARAZ Fabio : * 3 ALCARAZ Fabio: * 3 ALCARAZ Fabio:

Red cards (indirect) 0 dangerous and mobile pivot player joueur de pivot mobile peligroso y escurridizo jugador gefahrlicher, wendiger
Red cards (direct) 1 with good longe-range shots et dangereux doté d’une de engranaje con excelentes Schlusselspieler mit guten

GOALSCORERS

* 5 CHILAVERT Carlos:
hard-working defensive leader;
very strong in one-on-one

belle frappe de balle

e 5 CHILAVERT Carlos :
leader de la défense,

pases profundos

* 5 CHILAVERT Carlos:
tenaz lider de la defensa y muy habil

Distanzschiissen

* 5 CHILAVERT Carlos:
fleissiger, Uberaus zweikampf-

VILLALBA Rene (14) 8 situations excellent en un-contre-un ; en situaciones de uno contra uno starker Abwehrchef

ALCARAZ (3 8 bnégati

COTELLA (é)) . - 8 ROTELLA Jose: R EHIER - 8 ROTELLA José: - 8 ROTELLA José:

ROMAN (4 2 very skilful pivot player * 8 ROTELLA José : muy habilidoso jugador de sehr talentierter Schllisselspieler
(4) who shields the ball well excellent joueur de pivot ; engranaje; sabe cubrir el balén mit exzellenter Ubersicht,

IE:EFSIIII'AA\Y\IEDREZ(?S% i and has excellent vision trés bonne couverture de balle y posee buena vision de juego der den Ball gut abschirmt

JARA (2) 1 = 10 VILLALBA Walter: < 10 VILLALBA Walter : « 10 VILLALBA Walter: = 10 VILLALBA Walter:

SANTANDER (6) 1 very mobile and fast winger ailier tres rapide et mobile ; veloz y escurridizo volante sehr wendiger, schneller Flugel

VILLALBA Walter (10) 1 with good technique bonne technique de buena técnica mit guter Technik

BREAKDOWN OF GOALS

Goals scored
Goals conceded

APPEARANCES

Match 1 | Match 2 | Match3 | Match4 | Match5 | Match 6 | Match 7 KEY POlNTS
No. | Pos.| Name Date of Birth | Club USA POR THA ITA ARG RUS ESP
5-0 23 8-0 4-2 33 4.5 1-4
* Basic formation: 3-1/ 4-0  Systeme de jeu : 3-1/4-0 « Esquema tactico general: 3-1/4-0 Generelles Spielsystem: 3-1/ 4-0
1| GK| GAZOLLI Mario 26.10.1986 | Napoli (ITA) PLA* PLA* RES PLA RES PLA PLA Y ! q g PIEISY
2| MF| JARA Oscar 30.01.1981 | UAA PLA PLA PLA DNP PLA PLA PLA « Ball-winning ability in  Présence dans les duels défensifs « Habil en el uno contra » Zweikampfstarke (defensiv)
i i one-on-one situations . L uno (defensivo ) .

3| FW | ALCARAZ Fabio 07.01.1982 | Napoli (ITA) PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* « Grande détermination ( ) « Grosse Einsatzbereitschaft

4| FW | ROMAN Rodolfo 27.06.1987 | Coronel Escurra PLA PLA PLA PLA PLA PLA PLA « Determination ) o « Gran determinacion o )

5| FW | CHILAVERT Carlos 05.08.1976 | Napoli (ITA) PLA* | PLA* | pLA* | pLA* | PLA* | PLA* | NEL = Bonne technique individuelle = Gute individuelle Technik

: » Good individual technique )  Excelente técnica individual . L

6| FW | SANTANDER Jose Luis 10.04.1981 | UAA PLA | PLA | PLA | PLA | PLA | PLA | PLA* 4 - Joueurs rapides « Individuelle Schnelligkeit

7| MF| VELAZQUEZ Oscar 26.05.1984 | Pescara (ITA) DNP PLA DNP PLA RES DNP PLA* = Players with pace » » . = Jugadores veloces . . ) .

8| FwW ROTELLA Jose 22.06.1983 | AS Rome (|TA) PLA PLA PLA PLA PLA PLA NEL « Individualités Capables de faire L Splelbestlmmende Einzelkdnner

9| FW| FERNANDEZ Robson 00.02.1973 | Palmeiras (BRA) PLA* | PLA* | PLA* | PLA* | PLA* | PLA* | ABS * Influential individual players la différence ° ﬁﬂ“;;ﬁigzpaces RN « Schnelles Umschalten von Abwehr
10| MF| VILLALBA Walter 22.10.1977 | Atletico Teramo (ITA) PLA* | PLA* | PLA* | PLA* | PLA* | PLA* | PLA* = Rapid transition from defence = Passage rapide des phases auf Angriff
11| MF| OSORIO Horacio 26.01.1984 | UAA PLA DNP PLA PLA DNP PLA PLA to attack défensives a offensives = Rapida transicion defensa-ataque ST
12| GK| ESPINOLA Carlos 06.04.1981 | UAA RES RES PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* « Winning mentality « Volonté de gagner - Mentalidad ganadora
13| GK | ORTIZ Pedro 05.03.1983 | Coronel Escurra DNP DNP DNP DNP DNP DNP PLA
14| MF| VILLALBA Rene 08.07.1981 | Luparense (ITA) PLA PLA PLA PLA PLA PLA ABS

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; WI: Winger; Pl

Pivot; NEL: Not eligible to play; INJ: Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up




TEAM DATA FIFA Futsal World Cup Brazil 2008
PORTUGAL 9™ PLACE

PRELIMINARY COMPETITION e Goals scored

28.02.08 Portugal v. Latvia
29.02.08 Slovakia v. Portugal
02.03.08 Turkey v. Portugal
02.04.08 Slovenia v. Portugal
15.04.08 Portugal v. Slovenia

ORLANDO DUARTE
PORTUGAL
05.04.1957

Career as a coach
1987-1991 Atlético Clube de Portugal, Lisbon
1991-2000 Sporting Clube de Portugal, Lisbon

since 2000 Team coach
02.10.08 Portugal v. Paraguay

04.10.08 Italy v. Portugal
06.10.08 Portugal v. USA
08.10.08 Portugal v. Thailand

Average age
Number of players playing abroad 2
OUTSTANDING PLAYERS

Disciplinary record

Yellow cards 7

Red cards (indirect) 0 2 RICARDINHO: . Z'RICARDINHO o * 2 RICARDINHO: e 2 RICARDINHO:

Red cards (direct) 0 winger with excellent ailier technique QOte d’une volante _dg,excele_:nte técnica, technisch brillanter Flugel
technique and good vision excellente qualité de passe buena vision de juego y mit guter Ubersicht und
and passing; et vision du jeu buen pase gutem Passspiel

GOALSCORERS * 10 ARNALDO: = 10 ARNALDO : = 10 ARNALDO: * 10 ARNALDO:
dangerous and fast winger ailier rapide, technique peligroso y rapido extremo, geféhrlicher, schneller,

ARNALDO (10) 4 with good technique; strong et dangereux ; bon en de buena técnica y fuerte zweikampfstarker,

LEITAO (11) 3 in one-on-one situations un-contre-un en el hombre contra hombre technisch versierter Fliigel

CARDINAL (7) 2

BIBI (5) 1

GONCALO (9) 1

ISRAEL (8) 1

JARDEL (13) 1

PEDRO COSTA (4) 1

RICARDINHO (2) 1

BREAKDOWN OF GOALS

Goals scored 15
Goals conceded 8

APPEARANCES

Match 1 | Match 2 | Match 3 | Match 4 KEY POlNTS
No. | Pos.| Name Date of Birth | Club PAR ITA USA THA
32 13 8-1 32
* Basic formation: 4-0  Systeme de jeu : 4-0 = Esquema tactico general: 4-0 » Generelles Spielsystem: 4-0
1| GK| JOAO BENEDITO 07.10.1978 | Sporting Lisbon PLA* PLA* PLA* | PLA* Y ! q g PIEISY
2| MF| RICARDINHO 03.09.1985 | Benfica PLA* | PLA* PLA* | PLA*  Rapid transition from defence  Passage rapide des phases = Rapida transicion defensa-ataque « Schnelles Umschalten von Abwehr
to attack défensives a offensives L. . auf Angriff
3| MF| MARINHO 30.03.1985 Funqacao Jorge Antunes DNIi DNi PLA ABi - Rapida transicion ataque-defensa g
4| 7| MEDIRO Gosra 16.12.1978 | Benfica PUAY || LAY NEL R = Rapid transition from attack = Bon repli défensif _ " = Schnelles Umschalten von Angriff
5| DF| BIBI 28.05.1980 | Sporting Lisbon PLA PLA PLA | PLA to defence N . = Solistas capaces de definir un auf Abwehr
6| MF| PEDRO CARY 10.05.1984 | Belenenses PA | PA | PA | PiA SRS ° :ncﬁ;gfquahtes capables de faire partido St R
= EW| CARDINAL 26.06.1985 | Freixisiro BIA BN BIA [ PUA nfluential individual players a différence Tl e o pielbestimmende Einzelkdnner
8| MF | ISRAEL 31.01.1977 | Burela Pescados Ruben (ESP)|  PLA PLA PLA PLA « Disciplined, well-organised » Défense disciplinée organizada « Disziplinierte Abwehrorganisation
9| DF| GONCALO 01.07.1977 | Benfica PLA* | PLA* | PLA* | PLA* defence « Bon ieu en contre I — « Konterspiel
10| MF| ARNALDO 16.06.1979 | Benfica PLA* PLA* PLA* | PLA*  Counter-attacks ] q P
11| FW | LEITAO 03.01.1981 | Lobelle de Santiago (ESP) | PLA PLA PLA* | PLA « Présence dans les duels offensifs = Habil en el uno contra uno * Zweikampfstarke (offensiv)
12| GK| BEBE 19.05.1983 | Benfica RES DNP PLA | ABS * Attacking power in one-on-one (ofensivo)
13| MF| JARDEL 09.11.1979 | Belenenses REs | pLA PLA | PLA situations
14| GK| CRISTIANO 20.08.1979 | Sporting Lisbon DNP RES DNP | RES

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; WI: Winger; PI: Pivot; NEL: Not eligible to play; INJ: Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up




TEAM DATA

RUSSIA

PRELIMINARY COMPETITION

01.03.08 France v. Russia 0-3 forfeit
02.03.08 Serbia v. Russia 2-3 (1-2)
30.03.08 Belarus v. Russia 1-5 (0-5)
13.04.08 Russia v. Belarus 1-1 (0-0)

FINAL COMPETITION

02.10.08 Russia v. Cuba 10-5 (5-2)
04.10.08 Brazil v. Russia 7-0 (4-0)
06.10.08 Russia v. Solomon Islands 31-2 (20-0)
08.10.08 Russia v. Japan 9-1 (3-0)
11.10.08 Spain v. Russia 5-2 (1-1)
12.10.08 Russia v. Paraguay 5-4 (2-1)
14.10.08 Argentina v. Russia 2-2 (1-1)
16.10.08 Russia v. Brazil 2-4 (1-3)
16.10.08 Russia v. Italy 1-2 (0-1)

TEAM DATA

4™ PLACE

Average age 26/06
Number of players playing abroad 0
Disciplinary record

Yellow cards 9
Red cards (indirect) 2
Red cards (direct) 1

GOALSCORERS

® Goals scored

PULA (7) 16
KHAMADIEV (14) 10
SHAYAKHMETOV (2) 9
SIRILO (11) 8
PRUDNIKOV (4) 7
MAEVSKIY (10) 5
AGAPOV (13) 2
DUSHKEVICH (9) 2
AZIZOV (8) 1 BREAKDOWN OF GOALS
PEREVERZEV (3) 1 Goals scored 62
(own goal CUB) 1 Goals conceded 32
APPEARANCES
Match 1 | Match2 | Match3 | Match4 | Match5 | Match 6 | Match 7 |Semi-Final| 3/4t"
No. | Pos.| Name Date of Birth | Club CuB BRA soL JPN ESP PAR ARG BRA ITA
10-5 0-7 31-2 9-1 2-5 5-4 2-2 2-4 1-2
1| GK| STEPANOV Pavel 04.10.1974 | Dinamo Yamal Moscow RES RES PLA* RES RES PLA* RES RES RES
2| FW | SHAYAKHMETOV Vliadislav 25.08.1981 | Dinamo Yamal Moscow PLA PLA PLA* PLA* PLA PLA PLA PLA PLA
3| MF | PEREVERZEV Nikolay 15.12.1986 | Tyumen DNP PLA PLA DNP ABS ABS RES ABS RES
4| MF| PRUDNIKOV Dmitry 06.01.1988 | VIZ Sinara Ekaterinburg PLA* PLA* PLA* PLA* PLA PLA PLA PLA PLA
5| DF | KOBZAR Pavel 23.03.1980 | Dinamo Yamal Moscow PLA ABS ABS PLA PLA* PLA* PLA* | PLA* PLA*
6| GK| KLIMOVSKIY Leonid 22.03.1983 | TTG UGRA Yugorsk DNP PLA PLA DNP ABS RES ABS ABS ABS
7| MF| PULA 02.12.1980 | Dinamo Yamal Moscow PLA PLA PLA PLA PLA* PLA* PLA* PLA* PLA*
8| FW | AZIZOV Marat 20.12.1985 | CSKA Moscow PLA PLA PLA PLA PLA PLA PLA* | PLA* PLA*
9| DF | DUSHKEVICH Konstantin 20.07.1981 | Spartak Shchelkovo PLA* NEL PLA PLA PLA PLA PLA* PLA PLA
10| DF | MAEVSKIY Konstantin 05.10.1979 | Dinamo Yamal Moscow PLA* PLA* PLA PLA PLA* PLA* NEL PLA* PLA*
11| FW| SRILO 20.01.1980 | Dinamo Yamal Moscow PLA PLA PLA PLA PLA* PLA* ABS PLA ABS
12| GK| ZUEV Sergey 20.02.1980 | VIZ Sinara Ekaterinburg PLA* PLA* ABS PLA* PLA* ABS PLA* | PLA* PLA*
13| MF| AGAPOV Konstantin 18.10.1986 | VIZ Sinara Ekaterinburg PLA PLA* PLA* PLA* PLA PLA PLA RES RES
14| MF| KHAMADIEV Damir 30.07.1981 | VIZ Sinara Ekaterinburg PLA* PLA* PLA* PLA* PLA PLA PLA PLA PLA

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; WI: Winger; Pl

Pivot; NEL: Not eligible to play; INJ: Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up

FIFA Futsal World Cup Brazil 2008

OLEG IVANOV
RUSSIA
12.08.1948

Career as a coach

1989-1993 Team coach USSR
1999-2002 Inteko Moscow, Russia
2001-2003 Team coach of U-21 Russia
since 2003 Team coach

OUTSTANDING PLAYERS

e 2 SHAYAKHMETQV Vladislav:
excellent left-footed defender

* 2 SHAYAKHMETOV Vladislav :
excellent défenseur

* 2 SHAYAKHMETOV Vladislav: * 2 SCHAYAKHMETOW Wladislaw:

who reads the game well and
can make rapid transitions
from defence to attack

gaucher ; bon relanceur

et contre-attaquant ;
bonne lecture du jeu

excelente defensa zurdo, que sabe
leer el juego y logra una rapida
transicion de la defensa al ataque

e 7 PULA:

exzellenter, linksfissiger Vertei-
diger, der das Spiel gut liest und
schnell von Verteidigung auf
Angriff umschalten kann

e 7 PULA:
creative and dangerous
winger, strong in one-on-one
situations and quick on the
counter-attack

e 14 KHAMADIEV Damir:
very mobile winger with excellent
dribbling skills and vision

e 7PULA:
ailier créatif et dangereux ;
excellent en un-contre-un
et rapide contre-attaquant

e 14 KHAMADIEV Damir :
ailier trés mobile et bon
dribbleur ; excellente vision
du jeu

e 7 PULA:
kreativer, gefahrlicher, zwei-
kampfstarker Fliigel, schnell
bei Kontern

* 14 KHAMADIEW Damir:
sehr wendiger, tiberaus dribbel-
starker Flligel mit exzellenter
Ubersicht

creativo y peligroso extremo,
héabil en situaciones de uno
contra uno y veloz en el
contraataque

* 14 KHAMADIEV Damir:
volante muy escurridizo,
de excelente regate y con
buena vision de juego

KEY POINTS

 Systeme de jeu : 3-1/4-0

* Basic formation: 3-1/ 4-0 « Esquema tactico general: 3-1/4-0 Generelles Spielsystem: 3-1/ 4-0

* Good individual technique * Bonne technique individuelle  Excelente técnica individual  Gute individuelle Technik

 Schnelles Umschalten
von Abwehr auf Angriff

 Rapid transition from defence
to attack

 Passage rapide des phases
défensives a offensives

« Rapida transicion defensa-ataque

 Jugadores veloces

* Players with pace  Joueurs rapides < Individuelle Schnelligkeit

» Notable dominio del bal6n

» Comfortable in possession bajo presion « Ballsicherheit unter Druck

when under pressure

= Bonne gestion du pressing

adverse

* Buena condicion fisica » Kdrperliche Fitness

« High fitness levels = Bonne condition physique

= Remates de distancia * Distanzschisse
 Long-range shots e Tirs de loin

« Solistas capaces de definir
un partido

« Spielbestimmende Einzelkénner
< Influential individual players < Individualités capables

de faire la différence = Konterspiel

» Counter-attacks » Contraataque

= Bon jeu en contre




TEAM DATA
SOLOMON ISLANDS 20™ PLACE

Solomon Islands Football Federation
Founded 1975

PRELIMINARY COMPETITION e Goals scored

08.06.08 Solomon Islands v. New Zealand 5-1
09.06.08 Solomon Islands v. New Caledonia 8-5
10.06.08 Fiji v. Solomon Islands 6-11
12.06.08 Vanuatu v. Solomon Islands 5-1
13.06.08 Tahiti v. Solomon Islands 2-4
14.06.08 Tuvalu v. Solomon Islands 0-12

FINAL COMPETITION

30.09.08 Cuba v. Solomon Islands 10-2 (5-1)
02.10.08 Solomon Islands v. Brazil 0-21 (0-8)
04.10.08 Japan v. Solomon Islands 7-2 (3-2)
06.10.08 Russia v. Solomon Islands 31-2 (20-0)

Average age

Number of players playing abroad 0
Disciplinary record

Yellow cards 3
Red cards (indirect) 0
Red cards (direct) 0

GOALSCORERS

RAGOMO (2)
GINIO (11)

WETNEY (12)
LEAALAFA (9)

(own goal JPN)

2
1
1
1
1

BREAKDOWN OF GOALS

Goals scored 6
Goals conceded 69

APPEARANCES

Match 1 | Match 2 | Match 3 | Match 4

No. | Pos.| Name Date of Birth | Club cuB BRA JPN RUS
2-10 0-21 27 2-31

1| GK| KOGUA Junior 28.04.1990 | Brisocana RES PLA* PLA* DNP
2| DF | HOUTARAU Philip 09.11.1986 | Brisocana PLA PLA DNP PLA
3| MF| RAGOMO Elliot 28.05.1990 | Brisocana PLA* PLA* PLA* PLA
4| MF| KAPU Jenan 22.02.1991 | Brisocana DNP PLA PLA PLA*
5| MF | BISILI Lenson 19.05.1990 | Marist PLA PLA PLA PLA
6| DF | SIKWAAE Moffat 30.06.1990 | Makuru PLA PLA PLA PLA*
7| DF | EGETA James 10.08.1990 | Marist PLA* PLA* PLA* NEL
8| MF | LAFAI Francis 21.10.1990 | Koloale RES PLA PLA PLA
9| FW | LEAALAFA Micah 01.06.1991 | Kossa DNP PLA PLA PLA
10| FW | OSIFELO Samuel 15.03.1991 | Kossa __PLA DNP PLA PLA
11| FW | GINIO Ron 24.02.1990 | Kossa ‘ PLA PLA PLA PLA
12| MF| WETNEY Jack 04.03.1990 | Kossa ‘ PLA* PLA* PLA* PLA*
13| FW | PUAIRANA Stanley 24.08.1990 | Brisocana pLA* PLA* PLA* PLA*
14| GK| LIOKA Alick 02.02.1989 | Brisocana : PLA* DNP DNP PLA*

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; WI: Winger; PI: Pivot; NEL: Not eligible to play; INJ: Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up

FIFA Futsal World Cup Brazil 2008

VICTOR JOHN WAF'IA
SOLOMON ISLANDS
24.10.1966

Career as a coach

International
2002-2007 Youth team coach of Solomon Islands
since 2008 Team coach

OUTSTANDING PLAYERS

* 3 RAGOMO Elliot: * 3RAGOMO Elliot : * 3 RAGOMO Elliot: * 3 RAGOMO Elliot:
fast and mobile winger ailier rapide et dangereux ; veloz y peligroso extremo schneller, wendiger,
with good dribbling skills bon dribbleur de buen regate dribbelstarker Flugel

KEY POINTS

* Basic formation: 4-0  Systeme de jeu : 4-0 = Esquema tactico general: 4-0 » Generelles Spielsystem: 4-0

* Good individual technique * Bonne technique individuelle  Excelente técnica individual  Gute individuelle Technik

e Strong dribbling skills < Dribbles efficaces * Habilidad en el regate « Dribbelstarke

 Rapid transition from defence  Passage rapide des phases « Rapida transicion defensa-ataque « Schnelles Umschalten von Abwehr
to attack défensives a offensives auf Angriff




TEAM DATA

SPAIN 2"° PLACE

PRELIMINARY COMPETITION

29.02.08 Spain v. Georgia 13-
02.03.08 Spain v. Croatia

01.04.08 Spain v. Bosnia-Herzegovina
12.04.08 Bosnia-Herzegovina v. Spain

® Goals scored

01.10.08 Spainv. Iran 3-3
03.10.08 Libya v. Spain 0-3
05.10.08 Spain v. Czech Republic 4-0
09.10.08 Spain v. Uruguay 3-0
11.10.08 Spain v. Russia 5-2
12.10.08 Spain v. Argentina 2-1
14.10.08 Paraguay v. Spain 1-4
16.10.08 Spain v. Italy 1-1
19.10.08 Brazil v. Spain 2-2
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TEAM DATA

Average age 29/08
Number of players playing abroad 0
Disciplinary record

Yellow cards 12
Red cards (indirect) 0
Red cards (direct) 0

GOALSCORERS

FERNANDAO (5)
ALVARO (6)

DANIEL (14)

JAVI RODRIGUEZ (7)
TORRAS (4)
MARCELO (11)
BORJA (10)

LUIS AMADO (1)
ORTIZ (2)

(own goal ITA)

BREAKDOWN OF GOALS

Goals scored 29
Goals conceded 11

m RPRPRPNMADAN

APPEARANCES

Match 1 | Match 2 | Match 3 | Match4 | Match5 | Match 6 | Match 7 |Semi-Final| Final
No. | Pos.| Name Date of Birth | Club IRN LBY CZE URU RUS ARG PAR ITA BRA
33 3-0 4-0 3-0 5-2 2-1 4-1 3-2aet. |3-4PSO
1| GK| LUISAMADO 04.05.1976 | Inter Movistar PLA* PLA* PLA* DNP PLA* PLA* DNP PLA* PLA*
2| DF | ORTIZ 03.10.1983 | Inter Movistar PLA PLA PLA PLA* PLA PLA PLA PLA PLA
3| DF | JAVIESEVERRI 28.08.1977 | MRA Navarra RES PLA DNP PLA DNP PLA PLA PLA PLA*
4| DF | TORRAS 24.09.1980 | Inter Movistar PLA PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* DNP PLA* PLA
5| MF| FERNANDAO 16.08.1980 | Barcelona PLA* PLA PLA PLA PLA PLA PLA PLA PLA
6| FW | ALVARO 29.09.1977 | ElPozo PLA* PLA PLA PLA PLA PLA PLA* PLA PLA
7| FW | JAVIRODRIGUEZ 26.03.1974 | Barcelona PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* PLA*
8| DF | KIKE 04.05.1978 | El Pozo PLA* PLA* PLA* DNP PLA* PLA* PLA* PLA* PLA*
9| FW | ANDREU 24.02.1975 | Caja Segovia PLA DNP PLA PLA PLA PLA PLA DNP PLA
10| FW | BORIJA 16.11.1984 | Inter Movistar PLA PLA PLA PLA PLA DNP PLA PLA PLA
11| MF| MARCELO 11.01.1974 | ElPozo PLA PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* PLA* PLA*
12| GK| JUANIJO 19.08.1985 | ElPozo RES RES RES PLA* RES RES PLA* RES RES
13| GK | CRISTIAN 27.08.1982 | Barcelona DNP DNP DNP PLA DNP DNP PLA DNP DNP
14| FW | DANIEL 06.07.1976 | Inter Movistar DNP PLA PLA PLA PLA PLA PLA PLA DNP

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; WI: Winger; PI: Pivot; NEL: Not eligible to play; INJ: Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up

JOSE VENANCIO LOPEZ HIERRO
SPAIN
27.06.1964

Career as a coach
1989-1993 Europcar Leioa Bilbao

1994-1998 Castro Urdiales Cantabria
1998-1999 Assistant team coach of Spain

1999-2002 Caja Segovia

2003 Team coach of Guatemala

2004 Barcel Euro Puebla
2004-2008 Lobelle de Santiago
and

since 2007 also Team coach

FIFA Futsal World Cup Brazil 2008

OUTSTANDING PLAYERS

* 4 TORRAS:
strong left-footed defender
with a very hard shot

* 5 FERNANDAO:
dangerous pivot player
with an excellent shot and
outstanding ball control

= 7 JAVI RODRIGUEZ:
very skilful winger, strong
in one-on-one situations and
can make rapid transitions from
defence to attack

* 8 KIKE:
excellent defender who
reads the game well; strong
in one-on-one situations and
an excellent passer

* 4 TORRAS :
solide défenseur gaucher doté
d’une tres puissante frappe de
balle

* 5 FERNANDAO :
dangereux joueur de pivot doté
d’une excellente frappe et d’une
excellente couverture de balle

* 7 JAVI RODRIGUEZ :
excellent ailier, bon en
un-contre-un et rapide
contre-attaquant

* 8 KIKE :
excellent défenseur doté
d’une bonne lecture du jeu
et trés bonne qualité de passes ;
bon en un-contre-un

* 4 TORRAS:
fuerte defensa zurdo
de disparo muy potente

* 5 FERNANDAO:
peligroso jugador de engranaje;
posee un disparo y control de
baldn excelentes

7 JAVI RODRIGUEZ:
muy habilidoso volante,
fuerte en situaciones de uno
contra uno; logra una rapida
transicion de la defensa al ataque

* 8 KIKE:
excelente defensa que sabe leer
el juego, fuerte en situaciones de
uno contra uno y de excelente
pase

* 4 TORRAS:
kraftiger, linksfussiger,
schussgewaltiger Verteidiger

* 5 FERNANDAO:
gefahrlicher, schussgewaltiger
Schltsselspieler mit heraus-
ragender Ballkontrolle

= 7 JAVI RODRIGUEZ:
sehr talentierter, zweikampf-
starker Fltigel, der schnell
von Verteidigung auf Angriff
umschalten kann

e 8 KIKE:
hervorragender, zweikampf-
starker Verteidiger, der das Spiel
gut liest und exzellente Passe
spielt

KEY POINTS

e Basic formation: 3-1/4-0
* Good individual technique

« Tactical flexibility
(adapting to state of play)

* Comfortable in possession
when under pressure

= Dangerous at free kicks,
corner kicks and kick-ins

« High fitness levels
* Compact defensive play

 Rapid transition from defence
to attack

= Ball-winning ability in one-on-one
situations

 Experience and composure

 Systéeme de jeu : 3-1/4-0
* Bonne technique individuelle

* Flexibilité tactique
(adaptation a la situation)

= Bonne gestion du pressing adverse

= Dangereux sur coups francs,
corners et rentrées de touche

= Bonne condition physique
« Défense compacte

» Passage rapide des phases
défensives a offensives

* Présence dans les duels défensifs
* Expérience et sérénité

= Esquema tactico general: 3-1/ 4-0
« Excelente técnica individual

« Flexibilidad tactica
(adaptacion a la situacion)

< Notable dominio del bal6n
bajo presion

= Buena capacidad goleadora
en jugadas de tiro libre,
de esquina o de banda

« Buena condicion fisica

» Defensa compacta

« Rapida transicion defensa-ataque
« Habileneluno contrauno (defensivo)
= Experiencia e ingenio

 Generelles Spielsystem: 3-1 / 4-0
 Gute individuelle Technik

» Taktische Flexibilitat
(situative Anpassung)

e Ballsicherheit unter Druck

« Torgefahrlich bei Freistdssen,
Eckstdssen und Einkicks

 Korperliche Fitness

» Kompaktes Defensivverhalten
des Teams

 Schnelles Umschalten
von Abwehr auf Angriff

» Zweikampfstarke (defensiv)
 Erfahrung und Abgeklartheit




TEAM DATA
THAILAND

14™ PLACE

PRELIMINARY COMPETITION

11.05.08 Thailand v. Iraq
12.05.08 Thailand v. Indonesia
13.05.08 Thailand v. Kyrgyzstan
15.05.08 Thailand v. Australia
16.05.08 Thailand v. China PR
18.05.08 Thailand v. Iran

30.09.08 Italy v. Thailand
04.10.08 Thailand v. USA
06.10.08 Thailand v. Paraguay
08.10.08 Portugal v. Thailand

Average age
Number of players playing abroad

Disciplinary record
Yellow cards

Red cards (indirect)
Red cards (direct)

GOALSCORERS

JANTA (4)
SURATSAWANG (10)
INNUI (9)
ISSARASUWIPAKORN (5)
KHUMTHINKAEW (13)

PR RN

BREAKDOWN OF GOALS

Goals scored
Goals conceded

APPEARANCES

O Goals conceded

® Goals scored

Match 1 | Match 2 | Match 3 | Match 4
No. | Pos.| Name Date of Birth | Club ITA USA PAR POR
0-1 5-3 0-8 2-3
1| GK| CHUENTA Somkid 05.10.1978 | Aktobe (KAZ) RES RES RES PLA*
2| GK | PANDEE Parinya 04.04.1984 | TOT RES RES RES PLA
3| DF | SUTTIROJ Natthapon 27.01.1983 | Chonburi Blue Wave PLA* PLA PLA NEL
4| DF | JANTA Panuwat 14.02.1979 | Chonburi Blue Wave PLA PLA* PLA* PLA*
5| FW | ISSARASUWIPAKORN Lertchai 02.11.1982 | Chonburi Blue Wave PLA PLA* NEL PLA*
6| MF | SAISORN Panomkorn 31.12.1981 | TOT PLA* NEL PLA PLA*
7| MF| MUNJARERN Anucha 19.10.1979 | CAT Telecom DNP DNP DNP PLA
8| DF | SANTANAPRASIT Tanakorn 11.06.1979 | Port Authority of Thailand|  PLA PLA PLA* PLA
9| MF | INNUIPrasert 31.07.1978 | Chonburi Blue Wave PLA PLA* PLA* PLA
10| FW | SURATSAWANG Eakapong 27.06.1986 | Chonburi Blue Wave PLA* PLA* PLA* PLA
11| FW | SURATSAWANG Ekkaphan 27.06.1986 | Chonburi Blue Wave DNP PLA PLA PLA*
12| GK| TOMPA Surapong 25.11.1978 | Port Authority of Thailand| PLA* PLA* PLA* RES
13| DF | KHUMTHINKAEW Sermphan 01.10.1981 | TOT PLA* PLA PLA NEL
14| DF | KHONGKAEW Narongsak 17.01.1979 | CAT Telecom RES PLA PLA PLA

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; WI: Winger; PI: Pivot; NEL: Not eligible to play; INJ: Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up

JOSE MARIA PAZOS MENDEZ
SPAIN
28.03.1974

Career as a coach

1996-1998 Lobelle de Santiago
1998-2000 Melilla FS
2000-2002 Azkar Lugo
2002-2003 Barcel Euro Puebla
2003 Valencia Vijusa

2003-2004 MNK Orkan Zagreb, Croatia

2004-2006 Barcel Euro Puebla
2006-2007 Lobelle de Santiago
since 2007 Team coach

OUTSTANDING PLAYERS

FIFA Futsal World Cup Brazil 2008

= 4 JANTA Panuwat:
technically strong winger
with good passing and
positional play

* 5 ISSARASUWIPAKORN Lertchai:
hard-working defender with
good vision

= 4 JANTA Panuwat :
ailier technique doté d’une
bonne qualité de passe et
d’un bon placement

* 5 ISSARASUWIPAKORN Lertchai :
défenseur combatif avec
une bonne vision du jeu

* 4 JANTA Panuwat:
volante de técnica sublime,
buen pase y colocacion

* 5 ISSARASUWIPAKORN Lertchai:
tenaz defensa con buena vision
de juego

= 4 JANTA Panuwat:
technisch starker Flugel
mit gutem Pass- und Positionsspiel

* 5 ISSARASUWIPAKORN Lertchai:
fleissiger Verteidiger mit guter
Ubersicht

KEY POINTS

e Basic formation: 3-1 / 4-0

 Rapid transition from defence
to attack

 Rapid transition from attack
to defence

e Determination
e Counter-attacks

« Excellent team spirit

 Systeme de jeu : 3-1/4-0

 Passage rapide des phases
défensives a offensives

= Bon repli défensif
» Grande détermination
= Bon jeu en contre

 Excellent esprit d’équipe

« Esquema tactico general: 3-1/ 4-0
* Rapida transicion defensa-ataque
< Rapida transicion ataque-defensa
» Gran determinacion

» Contraataque

 Excelente espiritu de equipo

 Generelles Spielsystem: 3-1 / 4-0

 Schnelles Umschalten von Abwehr
auf Angriff

« Schnelles Umschalten von Angriff
auf Abwehr

= Grosse Einsatzbereitschaft
» Konterspiel

« Stark ausgepragter Teamgeist




TEAM DATA
UKRAINE

8™ PLACE

PRELIMINARY COMPETITION

28.02.08 Ukraine v. Israel

29.02.08 Moldova v. Ukraine
02.03.08 Bulgaria v. Ukraine
01.04.08 Ukraine v. Hungary
15.04.08 Hungary v. Ukraine

03.10.08 Ukraine v. Guatemala
05.10.08 Argentina v. Ukraine

07.10.08 Ukraine v. Egypt

09.10.08 Ukraine v. China PR

11.10.08 Ukraine v. Italy
12.10.08 Ukraine v. Iran
14.10.08 Brazil v. Ukraine

TEAM DATA

Average age

Number of players playing abroad

Disciplinary record
Yellow cards

Red cards (indirect)
Red cards (direct)

26/04

1

10
1
0

GOALSCORERS

ZAMYATIN (9)
CHEPORNIUK (7)
MAKAYEV (6)
ROMANOV (2)
IVANOV (4)
LEGCHANOV (10)
ROGACHOV (5)
KHURSOV (8)

(own goal EGY, CHN)

N PN WWSO

BREAKDOWN OF GOALS

Goals scored
Goals conceded

24
21

® Goals scored

APPEARANCES

Match 1 | Match 2 | Match 3 | Match4 | Match5 | Match 6 | Match 7

No. | Pos.| Name Date of Birth | Club GUA ARG EGY CHN ITA IRN BRA
6-2 2-2 5-1 4-2 0-4 4-5 35

1| GK| LYSENKO Vladyslav 13.08.1979 | Planeta-Most Kyiv PLA* PLA* PLA* RES PLA* PLA* PLA*
2| DF | ROMANOV Mykhaylo 21.07.1983 | Kontingent Zhytomyr PLA PLA PLA PLA PLA PLA PLA
3| DF | VAKHULA Roman 13.07.1985 | TVD Lviv PLA PLA PLA PLA* PLA NEL PLA
4| FW | IVANOV Dmytro 15.12.1985 | Mytischi Moscow Reg. (RUS)[  PLA* PLA* PLA* PLA PLA* PLA* PLA*
5| DF | ROGACHOV Yevgen 30.08.1983 | TVD Lviv PLA PLA PLA PLA* PLA PLA PLA
6| FW | MAKAYEV lldar 18.08.1982 | Time Lviv ABS ABS ABS PLA* ABS PLA PLA
7| FW | CHEPORNIUK Sergiy 18.04.1982 | Time Lviv PLA PLA PLA PLA PLA PLA PLA
8| DF | KHURSOV Oleksandr 01.06.1981 | Enakievez Enakievo PLA* PLA* PLA* ABS PLA* PLA* PLA*
9| FW | ZAMYATIN Valeriy 05.01.1979 | Enakievez Enakievo PLA* PLA* PLA* PLA PLA* PLA* PLA*
10| FW | LEGCHANOV Valeriy 13.02.1980 | Energy Lviv PLA PLA PLA PLA PLA PLA PLA
11| FW | SILCHENKO Dmytro 07.10.1982 | TVD Lviv PLA PLA PLA PLA* PLA PLA PLA
12| GK| IVANYAK Yevgen 28.09.1982 | Time Lviv PLA RES PLA PLA* RES RES NEL
13| DF | PYLYPIV Fedir 08.02.1978 | Uragan Ivano-Frankovsk PLA* PLA* PLA* ABS PLA* PLA* PLA*
14| FW | ZHURBA Sergiy 14.03.1987 | Lugansk ABS ABS ABS PLA ABS ABS ABS

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; WI: Winger; Pl

Pivot; NEL: Not eligible to play; INJ: Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up

GENNADY LISENCHUK
UKRAINE
18.12.1947

Career as a coach
since 1993 Team coach

OUTSTANDING PLAYERS

* 2 ROMANOV Mykhaylo:
mobile winger with good
technique and ball control

e 7 CHEPORNIUK Sergiy:
very fast winger with
excellent technique;
reads the game well

* 9 ZAMYATIN Valeriy:
hard-working pivot player
with good technique; quick
on the counter-attack

KEY POINTS

* Basic formation: 2-2

* Players with pace

* Good individual technique
« High fitness levels

 Rapid transition from attack
to defence

 Rapid transition from defence
to attack

 Counter-attacks
 Long-range shots
» Good finishing ability

* 2 ROMANOV Mykhaylo :
ailier mobile et technique ;
bonne conduite de balle

* 7 CHEPORNIUK Sergiy :
ailier tres rapide
et technique ;
bonne lecture du jeu

* 9 ZAMYATIN Valeriy :
joueur de pivot tres actif
et technique ; rapide
contre-attaquant

 Systeme de jeu : 2-2
 Joueurs rapides

* Bonne technique individuelle
* Bonne condition physique
 Bon repli défensif

» Passage rapide des phases
défensives a offensives

= Bon jeu en contre
e Tirs de loin
» Réalisme devant le but

* 2 ROMANOV Mykhaylo:
escurridizo volante de buena
técnica y control del balén

* 7 CHEPORNIUK Sergiy:
volante sumamente veloz,
de excelente técnica; sabe
leer el juego

* 9 ZAMYATIN Valeriy:
tenaz jugador de engranaje,
de buena técnica y veloz en el
contraataque

= Esquema tactico general: 2-2
 Jugadores veloces
« Excelente técnica individual

* Buena condicion fisica

< Rapida transicion ataque-defensa

< Rapida transicion defensa-ataque

« Contraataque
* Remates de distancia

« Buena definicién general

FIFA Futsal World Cup Brazil 2008

* 2 ROMANOW Mykhaylo:
wendiger Fligel mit guter
Technik und Ballkontrolle

* 7 SCHEPORNIUK Sergei:
sehr schneller, technisch
Uberragender Flugel, der
das Spiel gut liest

* 9 ZAMYATIN Walery:
fleissiger Schliisselspieler
mit guter Technik, schnell
bei Kontern

= Generelles Spielsystem: 2-2
< Individuelle Schnelligkeit
 Gute individuelle Technik
 Korperliche Fitness

 Schnelles Umschalten
von Angriff auf Abwehr

» Schnelles Umschalten
von Abwehr auf Angriff

 Konterspiel
e Distanzschiisse

= Generelle Starke im Abschluss




TEAM DATA
URUGUAY 17™ PLACE ”

*
*
*

#"ﬂc>

PRELIMINARY COMPETITION e Goals scored

23.06.08 Uruguay v. Chile 6-2 (3-1)
24.06.08 Uruguay v. Ecuador 4-2 (2-1)
25.06.08 Uruguay v. Brazil 1-8 (0-4)
27.06.08 Paraguay v. Uruguay 1-3aet. (1-1,1-1)
28.06.08 Uruguay v. Brazil 2-6 (1-3)

01.10.08 Uruguay v. Libya

03.10.08 Czech Republic v. Uruguay
07.10.08 Iran v. Uruguay

09.10.08 Spain v. Uruguay

Average age

Number of players playing abroad 1
Disciplinary record

Yellow cards 6
Red cards (indirect) 0
Red cards (direct) 1

GOALSCORERS

CUSTODIO (9)
GARRIDO (8)
LAURINO (6)
MINCHO (10)
RODRIGUEZ Jorge (3)
SEBA (14)

PR PR RRe

BREAKDOWN OF GOALS Goals conceded

Goals scored 6
Goals conceded 14

APPEARANCES

Match 1 | Match 2 | Match 3 | Match 4

No. | Pos.| Name Date of Birth | Club LBY CZE IRN ESP
33 1-4 2-4 0-3

1| GK| CODINA Diego 31.01.1980 | Nacional PLA* PLA* PLA* PLA*
2| DF | LANZA Pablo 01.08.1986 | Nacional PLA* PLA* NEL PLA*
3| FW | RODRIGUEZ Jorge 15.12.1984 | Nacional PLA* PLA* PLA* PLA*
4| FW | RUIZ Mauro 14.11.1988 | Nacional DNP PLA PLA RES
5| FW | RODRIGUEZ Bernardo 08.08.1981 | Old Christians RES PLA DNP DNP
6| FW | LAURINO Daniel 14.04.1989 | ElPozo (ESP) PLA* PLA* DNP* | PLA*
7| DF | SENAJorge 15.12.1980 | Nacional PLA PLA PLA PLA
8| MF| GARRIDO Diego 26.12.1984 | Nacional PLA ABS PLA PLA
9| DF | CUSTODIO Juan 15.11.1985 | Nacional PLA* PLA* PLA* PLA*
10| FW | MINCHO 27.12.1983 | Rio Branco PLA PLA PLA DNP
11| DF | CATARDO Richard 15.12.1988 | Penarol PLA PLA PLA RES
12| GK| FERRAGUT Pablo 21.11.1983 | Victoria RES RES RES RES
13| DF | RODRIGUEZ Walter 24.12.1986 | Old Christians DNP DNP RES PLA
14| DF | SEBA 22.11.1978 | Penarol PLA PLA PLA* PLA

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; WI: Winger; PI: Pivot; NEL: Not eligible to play; INJ: Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up

FIFA Futsal World Cup Brazil 2008

GUSTAVO SANCHEZ
URUGUAY
05.07.1968

Career as a coach

2002-2006 Club Nacional de Futsal
2006-2007 Team coach of U-20 Uruguay
since 2008 Team coach

OUTSTANDING PLAYERS

* 3 RODRIGUEZ Jorge:
creative and mobile winger

= 3 RODRIGUEZ Jorge :
ailier mobile, technique

= 3 RODRIGUEZ Jorge:
extremo agil y creativo de
with good technique et créatif buena técnica mit guter Technik

= 3 RODRIGUEZ Jorge:
kreativer, wendiger Fligel

* 6 LAURINO Daniel: * 6 LAURINO Daniel : * 6 LAURINO Daniel: * 6 LAURINO Daniel:
fast and technically strong ailier rapide et technique ; veloz extremo de buena técnica schneller Fliigel mit guter
winger with good vision bonne vision du jeu y con buena vision de juego Technik und Ubersicht

KEY POINTS

e Basic formation: 4-0

 Systeme de jeu : 4-0 = Esquema tactico general: 4-0 » Generelles Spielsystem: 4-0
 Rapid transition from defence  Passage rapide des phases = Rapida transicion defensa-ataque « Schnelles Umschalten von Abwehr

to attack défensives a offensives L auf Angriff
» Excelente técnica individual

* Good individual technique = Bonne technique individuelle » Gute individuelle Technik

« Habil en el uno contra uno
« Attacking power in one-on-one « Présence dans les duels offensifs (ofensivo)

» Zweikampfstarke (offensiv)
situations

* Bon jeu en contre » Contraataque » Konterspiel
e Counter-attacks




TEAM DATA FIFA Futsal World Cup Brazil 2008 121
USA 18™ PLACE

PRELIMINARY COMPETITION e Goals scored

03.06.08 USA v. Haiti 5-3(3-1) KEITH TOZER
04.06.08 Panama v. USA 1-1 (0-0) USA
05.06.08 USA v. Costa Rica 6-2 (3-2) 04.04.1957
07.06.08 USA v. Guatemala 0-4

08.06.08 USA v. Panama 7-1

Career as a coach

International
since 1996 Team coach

30.09.08 Paraguay v. USA
02.10.08 USAv. Italy

04.10.08 Thailand v. USA
06.10.08 Portugal v. USA

Average age
Number of players playing abroad 1
_ OUTSTANDING PLAYERS
Disciplinary record
Yellow cards 11
Red cards (indirect) 0 = 5 CABRAL Denison: * 5 CABRAL Denison : * 5 CABRAL Denison: = 5 CABRAL Denison:
Red cards (direct) 1 skilful and fast winger ailier rapide et technique veloz y habilidoso volante talentierter, schneller
with good technique de buena técnica Fltigel mit guter Technik

GOALSCORERS

APPLE (3)
CABRAL (5)
MORRIS (13)
NAUMOSKI (10)
ROSENBAND (6)

R

BREAKDOWN OF GOALS

Goals scored 5
Goals conceded 24

O Goals conceded

APPEARANCES

Match 1 | Match 2 | Match 3 | Match 4 KEY POlNTS
No. | Pos.| Name Date of Birth | Club PAR ITA THA POR
05 16 35 18
AR T TR IEE | e e = = Sl AT * Basic formation: 2-2 / 4-0  Systeme de jeu : 2-2 / 4-0 * Esquema tactico general: 2-2/4-0 = Generelles Spielsystem: 2-2 / 4-0
2| DF| HAMMES Joe 09.05.1979 | Milwaukee Wave PLA* PLA PLA PLA « High fitness levels = Bonne condition physique * Buena condicién fisica  Korperliche Fitness
8| B AHAENLE LAY || Wit i NP e L - Determination « Grande détermination « Gran determinacion ~ Grosse Einsatzbereitschaft
4| FW | BEASLEY Jamar 11.10.1979 | Detroit Ignition PLA* DNP DNP PLA*
5| MF| CABRAL Denison 26.01.1974 | Baltimore Blast PLA* ABS PLA PLA*  Rapid transition from defence  Passage rapide des phases « Rapida transicion defensa-ataque  Schnelles Umschalten von
6| MF| ROSENBAND Andy 27.04.1981 | Chicago Storm NEL | PLA* | PLA* | NEL to attack defensives a offensives Abwehr auf Angriff
7| MF| MYERS Ptah 25.05.1982 | Philadelphia Kixx PLA PLA* PLA PLA
8| FW | FARIAS Chile 15.05.1976 | Chicago Storm PLA PLA PLA* NEL
9| FW | JACOBSON Andrew 25.09.1985 | no club affiliation (UNK) PLA PLA PLA PLA
10| MF| NAUMOSKI Sandre 03.07.1979 | Philadelphia Kixx PLA PLA PLA PLA*
11| MF| STEWART Matthew 17.09.1976 | Chicago Storm PLA* PLA PLA* PLA*
12| GK | RICHEY Jeff 06.02.1978 | Chicago Storm PLA* PLA* RES RES
13| DF | MORRIS Pat 06.06.1977 | Philadelphia Kixx PLA PLA* | PLA* PLA
14 | FW | WIESNER Brett 12.05.1983 | Milwaukee Wave PLA PLA* DNP PLA

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; WI: Winger; PI: Pivot; NEL: Not eligible to play; INJ: Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up
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Media Channel

DAVID Miguel, Philippines
MOREL Laurent, Switzerland

HERMANS Victor, Netherlands
DE LUISE Vicente, Argentina
LOZANO Javier, Spain

VALDEZ BASSO Eduardo, Brazil

GRIMM Katharina
ABDEL-RAHMAN Hosny, Egypt
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